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TWOJA PRZYSZtOSC!

GODNE UWAGI ZAOFIAROWANIE
PRZESY+LA WAM BEZPLATNIE

Informacje o tern:

Czy przyszto$¢ wasza bedzie zasobna
w bogactwa, dostatek, pelna szcze-
Scia? Czy spetnig sie wasze pragnie-
nia i ambicje. Czy znajdziecie zado-
wolenie w matzenstwie, mitosci? Ja-
cy sg wasi przyjaciele — wasi wrogo-
wie? i otylu jeszcze innych waznych
niezmiernie rzeczach, ktore Astrolo-
gja jedynie moze wam odkry¢.

CO WAM ODStANIA ASTROLOGJAI!

Jedli powotacie sie na to pismo, $wiatowa stawa KARMA z Paryza
przedle wam bezptatnie szkic Analizy astrologicznej o waszem zyciu,
wraz z bezptatnemi Radami, ktére mogg mie¢ dla was wielkie znacze-
nie. Zechciejcie poprostu przesta¢ nazwisko, adres, date urodzenia
(wszystko to musi by¢ bardzo czytelnie wypisane) do KARMA, folio
721 M. 8, Boulevard Ornano. Paris. Napiszcie natychmiast. Oczekuje was
niespodzianka. Jezeli macie ochote, mozecie dotaczy¢ zt 2 w znaczkach
pocztowych swego kraju na pokrycie kosztéw poczty i korespondencji.
Optata na Francje zt 80. Numer kontrolny: 721 M.

Inserujcie w ,,SWIECIE KOBIECYM”
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Modne towary blawatne dla Pan
SUKNA MESKIE — poleca firma

STACHIEWICZ i

ABRYSOWSKI

A. PREVENDAR

LWOW, PL. BERNARDYNSKI 5

SALON FRYZJERSKI DLA PAN

Ostatnia
nowosc¢ w

aParat do trwaltej
ondulacji wilosoéw
z gwarancja szesciomiesieczng
Spalenie wloséw lub oparzenie skéry gltowy
absolutnie wykluczone
Po ondulacji aparatem ,,FUVA” wiosy
nabieraja jedwabistej miekkosci i stajg
sie puszyste
Piekna fryzura jest najwiekszg
ozdobg kobiety

Farbowanie wtoséw na wszystkie kolory jest
SPECJALNOSCIA FIRNY
1083

DEKORACJE WNETRZ

TAPETY — FIRANKI — KLUBY
SALONY — MATERJE MEBLOWE

T. KYSIAK i Synowie Lwow

Skle (fl' Smolki I. 4 — Tel. 40-09
Zaktady Kosciuszki 20 — Tel. 19-85

we Lwowie, Rynek I. 32 1045

? Un Air Embaume ”

KSIEGARNIA POLSKA
B. POLONIECKIEGO
LWOW, UL. AKADEMICKA L. 2 A

poleca ostatnie nowosci:

HOCHE A. Niebezpieczny wiek mez-

Poleca znane w catym kulturalnym $wiecie perfumy ~ Cczyzny. Lata przejsciowe. . 4— z

UN AIR EMBAUMC - PAS PLUS CHIC
MARY GARDEN - CAMIA - LE LILAS
Zadaé wsz edzie.

Dr. Owinski

dentysta
Lwow, Halicka 21 — tel. 39-55

GERLING R. Zycie mitosne cztowieka
z uwzglednieniem wszystkich tajemnych

*hK, e

1032 choréb i ich zapobiegania. — Tiumaczyt

Dr A. Kles K e 77— zt

-MONIUSZKO” LW T ("M

POLECA 1042

FORTEPIANY - PIANINA s HARMONIE

nowe i uzywane w réznych cenach i na dogodne sptaty.

Wylaczne zastepstwo $wiatowej stawy fabryki

SCHWEIGHOFERA Nowe znakomite PIANINA

znanej wiedenskiej fabryki Zl’ 258003 Dilugoletnia gwarancja fabryczna

tadng dziewczynke 6 mies.
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ALFRED KONSTANTY WOYCICKI: Jan Kasprowicz. W czwartg rocznice zgonu. — LYNX: Wspoétczucie. — MARJA ANKIEWICZOWA: Ich dwoje. —

WELODZIMIERZ LEWIK: King of Life. — MARJA PAWLIKOWSKA: Rozmowa ze stuchaczami radja. — JANUSZ STEPOWSKI:

O cudownej ksigzce

Orkana. — AURA WYLEZYNSKA: Z duszg twojg na ramieniu. — ST. DZ.: Niewydany romans. — WANDA RICHARD: Czem sig¢ interesuja Amery-
kanki. — MAY SINCLAIR: Anna Severn i Fieldingowie (powies$¢, 27). — HELENA FILOCHOWSKA: Karjera Maniusi Dupont (nowela, 4). — Przeglad
ksigzek. —DR ALFRED FROEHLICH: Trening przez prace i sport. —RITA REY : Z zakuli$ domowych. —CAILLER - SOBANSKA : Ploteczki o modzie.

JAN KASPROWICZ

W CZWARTA ROCZNICE ZGONU

Pierwszego sierpnia 1926 roku — u stép Tatr —
w Harendzie — zamknat oczy na sen-wieczny genjalny
poeta — Kasprowicz.

Minely cztery lata. — Czas przynosi ukojenie —
przynosi tez i zapomnienie. — To drugie staje sie z roku
na rok widoczniejszym udzialem wielkiego tworcy
-Hymnéw”. A o Nim zapomnie¢ nam nie wolno!

Wyszedt z chiopskiej chaty — podobnie jak drugi
wielki syn ziemi kujawskiej — Przybyszewski; wznidst
sie na szczyty duchowej kultury, by stamtgd — z tych
niedostepnych podniebnych szlakéw — sia¢ perty swej
poteznej i natchnionej Poezji. Nioést Swiat odrebny,
z ktérym poczatkowo nie umiano sobie poradzi¢ —
niost swiat chiopski. Zrzucano wine tego stanu rzeczy
na Jego pochodzenie. — Fatalna omyika! Byt Krolem
Duchem, ktéory siegat od szczytow do otchiani, po
wszystkie krance duszy — nietylko cztowieka — lecz
i catej ludzkosci. — Od pierwszych swoich utworéw
ukazywat nam nature w takich barwach, jakich od
trzech wieszczéw nikt dojrze¢ nie zdotat, przechodzit
przez gtebokie z nig zespolenie i zrozumienie; $Spiewat
na jej czes¢ w coraz wiekszem zachwyceniu, w coraz
wybitniejszem z nig porozumieniu, az doszedt do olbrzy-
miego— panteistycznego z nig zwigzku. Wyczut jej
powage, jej trwozng przyczajong cisze, jej tesknote
i smutek, jej radosci o Switaniu i zmystowg melan-
cholie w purpurowej szacie zachodzacego stonca. Wy-
kuwat mitos¢ tej ziemi i ludu z twardej bryly swego
serca. Ten stosunek do natury — do ludu, zadecy-
dowat o kierunku, w jakim pézniej miat is¢. Przez calg
Jego twoérczos¢ przebiega echo tych pierwszych na-
tchnien, echo walki ludu, odblask mieczy ,,Arymana
i Ormuzda walczacych o supremacje nad S$wiatem”
i zndbw lud i natura — ziemia — az wreszcie szczyt —
Wszechs$wiat.

Gdy zasiegngt oddechu wszechs$wiata, rozpetat sie
Jego genjusz, obejmujac w huraganowym pochodzie
wszystko — az ku Bogu.

Wyszedt od chiopa — od niego doszedt do ludz-
kosci — aby w ostatnich miesigcach zycia swego, le-
dwie bijgcem sercem do chiopa i przyrody powrdci€.
Tylko ze zaczat na ugorach, réwninach i blotniskach
Mazowsza a konczyt w nowej — umitowanej — acz
przybranej ojczyznie — w Tatrach.

Po trudach — pasjach — walkach — obrachunkach
Konradowych z Bogiem i szatanem — po zmaganiach —
uporach — buntach — namietnosciach — po nabrzmia-
tych bélem wszechogarniajacym, choratach poteznego
ducha — po tytanicznych zmaganiach sie Dobra i Zta —
po zwyciestwach i kleskach, poszarpanem sercem $piewa

w niezmaconej ciszy — dobro¢ i wyrozumiatos¢ —
tagodnos¢ i ukojenie. Po wielkim gescie, po iscie Wa-
gnerowskich symfonjach Hymnéw — ozwat sie mowg
prostaczkébw — duchem ubogich. — Dziwne to przej-
Scie! — Obrazy pelne rozpetanych zywiotdéw, ktéremi
Psyche ludzka byta targana, demonizmu peine wizje,
ekstatyczne porywy — ustepujg — przed drobiazgami
skromnemi, matemi i prawie naiwnemi. Wiele zbu-
rzywszy, a wiele — a rebours — wznidstszy, osiadt
u kresu swej ziemskiej wedréwki na Podhalu, by tam
~kunsztowne malowanki na szkle wyczynia¢” i go-
dzinki u stop Jezusicka — w przydroznej kapliczce —
na gesli wyspiewywac.

W najprostszych rytmach wyraza Kasprowicz gte-
boka madros¢ poety, subtelng filozofje duszy swej,
w ktorej Smier¢ zréwnowazyt z zyciem, kazde drgnie-
nie serca na wieczno$¢ rozciagnat, wszelkie okruchy
zdarzen szeroko rozprowadzit.

Mowa Jego twarda a subtelna, surowa a sokami li-
ryzmu przepojona, forma wspaniale prosta, a kryjgca
za niepolerowang $ciana zewnetrznej powitoki, ocean
wzruszen — ogrom serca.

Od pokory i kajania sie przed Ukrzyzowanym, od
poteznego — dymami kadzidlanemi owianego — cho-
ralu ,,Swiety Boze — Swiety Mocny”, dochodzit do
rozpacznego zaprzeczenia Boga. Dusza Jego wzdry-
gala sie przed zaklamaniem wspotczesnej kultury, przed
ktamliwemi hastami quasi - ideatow ludzkich.

Bolat — oburzat sie — gromit — walczyt — gar-
dzit — przeklinat — w smutku pograzat sie ,,Nad Prze-
pasciami”, szedt do ,,Chrystusa”, az wkoncu wznosit
sie dzieki gtebokiej filozofji ,,Na wzgorze Smierci”. —
Staczal sie znéw w zwatpieniu w otchlan nedzy —
brudu i wszelakich upadkéw cztowieczych, obarczat sie
wszelkiemi utomnosciami rodzaju ludzkiego, by wkoncu
zmy¢ te ropiejagcg rane duszy chyzopem Swietej spo-
wiedzi. Z labiryntu mysli, uczu¢, zmagan — wyzwalat
sie przez ,,Mitos¢”, — przez gorejgce uczucia ,,Sw.
Franciszka z Assyzu”. — Ale ukojenie znalazt dopiero
w swoim nowym S$wiecie.

Uciszone serce, znekane wielg burz, S$piewato ser-
deczne a teskne piosenki. | jak zawsze, tak i wowczas
u schytku zywota przemawiat przez Niego, nie — je-
dynie cztowiek, lecz ludzkos$¢ cata.

Poprzyjmy zatem zbozne dzielo prof. dr. Kotacz-
kowskiego trudzacego sie wydaniem wszystkich dziet
Mistrza, wspomozmy prace prof. Stryjenskiego — okoto
ukonczenia mauzoleum Wielkiego Poety — na Ha-
rendzie, zbudujmy pomnik — Genjuszowi!

ALFRED KONSTANTY WOYCICKI
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WSPOL.CZUCIE

TEDNEM z najtrudniejszych uczué¢, takiem, ktérego sie
J cztowiek w mozole dorabia, jest wspotczucie.

Nie jest to bynajmniej paradoks.

Czlowieka pierwotnego nie sta¢ byto wcale na wspot-
czucie. Dbal o siebie, rozpychat sie tokciami wsréd
wrogosci przyrody, w najlepszym za$ razie obijat sie
0 jej obojetnos¢. W tych zmaganiach tarczg i bronig
byt mu zelazny egoizm.

Potem, gdy opuscit jaskinie, gdy jat wyrabiac¢ swoj
intelekt i przy jego pomocy zaczynat ujarzmia¢ przy-
rode, gdy rozpoczgl czasy historyczne — wdéwczas nie
rozpoczeto sie jeszcze jego wspodlczucie.

Szty okrutne czasy Assyrji i Babilonu, po ktérych
po dzi$ dzieh sterczg pomniki hanby ludzkiej. Klinowe
pismo opowiada ku wiecznej niestawie cztowieka,
ilu innych ludzi wyrznat, ilu poodcinat uszy lub nosy,
ilu zywcem wkopat w ziemie, ilu wylupit oczy. Bole-
$cig pokonanych, ich wyciem nieludzkiem, ich potwor-
nem cierpieniem zwyciezca past oczy swe i uszy, na
widok ich zagtady czutl swg wyzszos¢ biologiczna, upa-
jat sie jej petnia — dla zmiazdzonych przez siebie miat
tylko pogarde.

Grecja i Rzym wniosty w surowos¢ tej barbarji sub-
telnos¢ kultury. Whniosty logike prawa, formy polityczne,
piekno poezji i sztuk plastycznych i — kontynuowaty
niewolnictwo. Wyjawialy sie tu i 6wdzie zalgzki uwagi
dla cudzego cierpienia — ale nie dla tej kategorji istot
ludzkich, ktére dla innych uprzywilejowanych bytly
bezbronng wiasnoscia.

Dopiero Chrystus wyrdéwnat réznice miedzy ludzmi,
dopiero nauka ewangeliczna jeta gtosi¢ wspotczucie.

Ale zbyt trudna byta to nauka, by mogta sie przy-
ja¢ odrazu. Tak trudna, ze nie przyjeta sie nawet do
azis.

Znikneto z biegiem wiekéw niewolnictwo, ale nie
zniknat handel zywym towarem. W przerazajgcej wiek-
szosci urzadzen spotecznych hipokryzyjny pozoér urggat
i uraga straszliwej istocie rzeczy. O rownos¢ i brater-
stwo walczono mordem i okrucienstwem. Rewolucje
nurzaty rece w najohydniejszych, najwymysiniejszych
torturach. Dzialajgcy na oczach naszych komunizm
zdobyt w tym wzgledzie palme pierwszenstwa.

Czy to w tym celu, dla rownosci i braterstwa, staje
sie cztowiek dla cztowieka coraz bardziej wygtodnia-
tym wilkiem?

Jak daleko odeszliSmy od okrucienistw Assyrji?

Zakwitaty i zakwitajg na ziemi dziela mitosierdzia,
plagcze sie w stosunkach ludzkich watte pasemko hu-
manitaryzmu — ale do wspo6iczucia droga daleka.
Dowodzi tego choc¢by znany aforyzm, ze wspoOtczué
z bliznim w nieszczesciu tatwiej, niz w pomysinosci.
Ostrzejsza forma tego zdania gtosi, ze fatwiej znies¢
cudza niedole, niz szczescie.

| tu wiasnie dochodzimy do sedna sprawy. Nieszcze-
Scie czyje$ tatwo wyciska nam tzy z oczu, z ragk datek,
czasem dosy¢ znaczny. Ale to nie jest wspoétczucie —
to litos€. Litos¢ bywa antytezg wspoétczucia. | to nie

paradoks. Czlowiek dumny moze pragna¢ wspotczucia
ze wszystkich sit—Ilitosci nienawidzi. Za litos¢ mogitby
zabi¢. Nie wiem, czy bylby niewdziecznikiem.

Branie udzialu w czyjem$ nieszcze$ciu jest forma
aplauzu. Najczesciej bezwiedna, czasem nawet Swia-
doma. Aplauzu dla losu za to, ze zdzielit kogo innego,
nie nas. Ze my jesteSmy zdrowi, cali, ze mamy pozy-
cie, majatek. Bo naprawde wazni jesteSmy tylko my.
Co najwyzej jeszcze, cho€ juz w mniejszym stopniu, nasi
przyjaciele. Inni istniejg jako$ tam. Wiadomos¢ o ich
powodzeniu przyjmujemy ze zdziwieniem (oni? dla-
czego? fortuna jest doprawdy — kaprys$na...), z chtodng
rezerwg (no céz, trudno — nie nalezy im sie [nalezy
sie zawsze po sprawiedliwosci nam!] — ostatecznie,
trafito sie Slepej kurce...), zazwyczaj z wyraznag furja.
Spokéj nasz na diluzej jest powaznie zaktdcony. Gdy
ktos wygra na loterji gtowny los, zachodzimy w glowe
»,Poco mu? On nawet nie potrafi uzy¢ tych pieniedzy!”
Gdy kto$ zrobi piekng podroz, dla nas niedostep-
ng, $miejemy sie: ,,C6z mu z tego? On nawet nie
odniesie stad zadnej korzysci!” Gdy dostanie dobra,
wybitng posade: ,,Nawet nie dorést do niej!” Gdy sie
ozeni po sercu, a w dodatku nie ubogo: ,,Wziat jg dla
pieniedzy. Niedlugo bedzie trwata ta idyllal” Gdy na-
pisze dobry utwor i zyska rozgtos: ,,Nie jest to znowu
takie znakomite. Miat szczescie, ze trafit na wydawce!”
Zawsze w wszechwiedzacej bystrosci mamy co$ do za-
uwazenia. Albo zbywamy rzecz lakonicznie: ,,A, niech
tam! B6g z nim!” Albo: ,Jechat go sek! Co mie to
obchodzi!” Ale gdy umrze, lejemy {zy krokodyle:
»Biedny! jakze mi go zal!” Albo pytamy troskliwie:
,,Co stycha¢ w domu ? Zdrowi wszyscy ?” — w nadziei,
ze moze ustyszymy co$, co bedzie potrzebowato naszego
»wspotczucia”. (Znam kogos$, kto na pytanie: co sty-
cha¢? odpowiada stale: ,,Chwata Bogu nic”. Inny ujmu-
jace to pytanie stale ignoruje.)

Parszywe jest ludzkie wspotczucie, jak parszywa jest
walka o byt.

| takie bedzie tak diugo, jak diugo kilka pséw be-
dzie sie gryzto o jeden ochiap.

A nauka ewangeliczna? A biekitne stowa o mitosci
blizniego?

Czy moze nadejs¢ taki czas, by rados¢ cztowieka
radowata serce blizniego jego, by ustaly grabieze
i mordy, by skoniczyly sie wojny — bez tasiemcowych
obrad Lig Narodoéw i trybunatéw w Hadze, bez mie-
dzynarodowych zwigzkoéw kulturalnych, pomocnych
sprawie pokoju jak umartemu kadzidto —a tylko przez
prosta ludzka odraze do nieludzkich $srodkéw? Przez
rozumne poczucie, ze wojna chemiczna nie jest ani
o jote kulturalniejsza od wojny maczuga, nabijang krze-
mieniem.

Gdy cztowiek cziowiekowi bedzie bratem (nie brato-
bojca), gdy cztowiek bedzie umiat wspoétczu¢ z czio-
wiekiem — a nie jak dotgd dyba¢ tylko na jego stan
posiadania i smuci¢ sie jego powodzeniem — wtedy

dopiero zejdzie Krolestwo Boze na ziemie. lynx
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ICH DWOJE

MARJA SKEODOWSKA-CURIE O LEGENDZIE SWEGO ZYCIA

ROKU UBIEGLYM kobiety amerykanskie
W ogtosity ankiete na temat: ,Ktéra z ko-
biet na $wiecie zastuguje na miano najstaw-
niejszej?” Zwarta wspotpraca wszystkich or-
ganizacyj kobiecych sprawita, ze ankieta objeta
cale Stany Zjednoczone. | oto wynik jej, nie-
praktykowanie jednomysiny, wysunat na za-
szczytne stanowisko ,,kobiety najstawniejszej’
naszg rodaczke, p. Marje Skilodowska - Curie.

| trudno o wybor sprawiedliwszy, gdyz pracy
i ofiarnosci tej wielkiej fizyko - chemiczki dla
zdobyczy naukowych przyswiecat stale jedyny
cel, wyciagniecia ze swych badan najwigkszych
korzysci dla szczescia ludzkosci.

Sadze, iz bedzie rzeczg niestychanie ciekawa
przypatrze¢ sie w jakich obrazach, ta niepospo-
lita kobieta, wskrzesza we wspomnieniach droge
swego zycia i wspOlpracy z mezem swym, wiel-
kim uczonym Piotrem Curie.

Na wstepie swych wspomnien o Piotrze za-
znacza, ze nie bez wahania podjeta napisanie
jego biografji, pragnac to zadanie trudne i od-
powiedzialne powierzy¢ komukolwiek z jego
bliskich krewnych lub przyjaciét z lat dziecin-
nych.
yPo przeczytaniu jednak tych luznych kartek
z pamietnika jestem pod tak silnem ich wraze-
niem, ze nie wyobrazam sobie, aby ktokolwiek
inny moégt z wiekszem odczuciem, a zarazem
z wiekszg prostota nakresli¢ sylwetke Piotra
Curie, jako uczonego i jako cztowieka.

Marja Skitodowska po raz pierwszy spotkata
Piotra Curie wiosng 1894 r. w Paryzu. Od trzech
lat byla studentka Sorbony i witasnie zdata li-
cencjat z fizyki i przygotowywata sie do licen-
cjatu matematycznego. Réwnoczes$nie zaczynata
pracowa¢ w laboratorjum prof. Lippmanna, kto-
rego badanie zjawisk elektrycznych doprowa-
dzito do ustalenia ogélnego prawa o zachowa-
niu elektrycznosci. Jeden ze znajomych fizykéw
Marji, Polak, prof. J6zef Kowalski z Fryburga,

zaprosit oboje, aby spedzili wiecz6r
z nim i jego zong. Tu sie poznali.
Rozmowa o sprawach naukowych,
o ktérych mioda studentka rada byta
ustysze¢ zdanie uczonego, szybko na-
brata charakteru przyjacielskiej po-
gawedki.

Pokrewno$¢ sposobéw myslenia
dwojga ludzi, ich zapatrywan na kwe-
stje spoteczne i ogdlno - ludzkie, mi-
mo réznicy narodowosci, byta zadzi-
wiajgca. Wywotato jg zapewne w du-
zej mierze podobienstwo atmosfery
moralnej, w ktérej kazde z nich wy-
rosto, we wiasnej rodzinie.

Marja Sklodowska urodzita sie
w Warszawie w r. 1867. Byla naj-
miodsza z pieciorga dzieci Bronista-
wy z Boguskich i Wiadystawa Skito-
dowskich.

Matka, kobieta o duzem wyksztat-
ceniu, byta przetozong najlepszej wow-
czas pensji w Warszawie; ojciec, pro-
fesor gimnazjalny, wykladat matema
tyke i fizyke. Matke stracita Marja
w 9-tym roku zycia, to tez na umy-
stowos¢ miodej dziewczyny wplyw
decydujacy wywart ojciec, ktory pierw-
szy otworzyt przed nig $wiat wiedzy,
tak bogaty, porywajgcy. Gimnazjum
ukonczyta majac lat 15-cie, ze zitotym
medalem. Marzeniem dziewczecia byt
wyjazd za granice na powazne studja
uniwersyteckie. Brak $rodkéw mate-
rjalnych odsunat na lat kilka zrealizo-
wanie tych projektow.

Miody umyst pociggaty nauki Sci-
ste. W matematyce pomagat jej ojciec,
przygotowanie z dziedziny fizyki zdo-
byta pracujagc przez rok w laborato-
rjum fizycznem Muzeum Przemystu
pod kierunkiem |. Boguskiego.

Kilka lat spedzita Marja na doryw-

wysoko cenigcy
Piotra Curie jako zapowiadajaca sie Jjuz wtedy site naukowsa,

Posta¢ Marji Sktodowskiej - Curie umie-
szczona na frontonie gmachu Instytutu
Chemicznego w Canton przy Uniwersy-
tecie $w. Wawrzynca. Instytut ten nosi
imig wielkiej Uczonej i zostat zainaugu-
rowany przez nig z kofcem roku 1929
podczas jej pobytu w Stanach Zjednocz.

Marja Skilodowska Curie odczytuje inauguracyjne przemoéwienie na
otwarciu Instytutu chemicznego Jej imienia przy Uniwersytecie $w.
Wawrzynhca w Canton w Stanach Zjednoczonych jesienig 1929 roku.
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czej nauce, pracujac juz od 16-tego roku zycia,
jako nauczycielka.

Nareszcie na jesieni 1891 r. nastgpit upra-
gniony wyjazd. Marja Skilodowska zapisata sie
na wydziat fizyczno - chemiczny w Sorbonie.

Rozpoczeta sie ,epoka heroiczna” w zyciu
miodej dziewczyny, jak moéwiono Zzartobliwie
w rodzinie. Srodki materjalne byty nader skrom-
ne. Studentce wystarczato zaledwie na pokoik
na 6-tem pietrze, a wszelkie troski gospodarskie
trzeba bylo zatatwia¢ samej.

Studja jej dobiegaty konca, gdy poznata Piotra.

Cziowiek ten, jak sam pisat w urywkach
swych pamietnikéw, ukochat od lat miodzien-
czych Nauke jaka$ mitoscig mistyczna. Wierzyt,
iz przyniesie ona dobro ludzkosci. Nie zonaty
mimo swych lat 36, watpit, aby moégt spotkac
kobiete, ktéraby — w imie praw zycia — nie
stata sie niebezpieczng rywalka Nauki.

Spotkanie Marji zachwiatlo powaznie jego
watpliwosci. Odtad widywali sie czesto w To-
warzystwie Fizycznem i laboratorjum. Wspdlna
praca i wspoélne zainteresowania zblizaja. Piotr,
okazujac prosta i szczerg sympatje dla praco-
witego zycia miodej studentki, moéwit czesto
0 swem marzeniu — o0 zyciu po$wieconem cat-
kowicie Wiedzy — i wreszcie zapytat ja, czy
nie zechciataby z nim tego zycia podzieli¢. De-
cyzja w tym wypadku byla dla Marji nietatwa.
Wymagata przedewszystkiem porzucenia kraju,
rodziny i wyrzeczenia sie wszelkiej pracy spo-
tecznej, ktérej koniecznos$¢ sercem szczerej pa-
trjotki wyczuwata gteboko.

Tak staly sprawy, gdy na poczatku wakacyj
1894 r. opuszczata mitoda absolwentka Paryz, aby
wréci¢ do Polski.

Korespondencja, prowadzona przez czas tej
rozigki, zacie$nita jeszcze wiecej wezly przy-
jazni miedzy miodymi uczonymi. A oto nie-
ktore wyjatki z listébw Piotra, ktéry z serdeczng

nieSmiatoscig starat sie nakioni¢ Marje do powrotu do Paryza,
,.PrzyrzekliSmy sobie (nieprawdaz ?)-— jedno drugiemu — przy-

najmniej wielkga przyjazin. Oby Pani
nie zmienita przekonania! Bo niema
trwatych obietnic — sg to sprawy,

ktorych nakaza¢ nie mozna. Byloby
to jednak tak pieknie — Zze az nie
$miem w to wierzyé, — gdybysmy
spedzili zycie jedno obok drugiego,
zapatrzeni oboje w nasze marzenia,
...Ww Pani marzenia narodowe! W na-
sze marzenia spoteczne i nasze ma-
rzenia naukowe! Zdaje mi sie, ze tyl-
ko te ostatnie sag stuszne”.. Goraco
radze Pani powrdci¢ W pazdzierniku
do Paryza. Ale nie egoizm przyja-
ciela przeze mnie przemawia. Zdaje
mi sie tylko, ze tu bedzie Pani lepiegj
pracowa¢ — i ze Jej praca bedzie
trwalsza i pozyteczniejsza.”

Nie mylit sie Piotr Curie w swych
sadach.

Mimo najszczerszych usitowan Ma-
rja Sklodowska z ukonczonemi stu-
djami nie znalazta w kraju moznosci
dalszej pracy naukowej. Bramy uni-
wersytetéow krajowych staty przed
nig zamkniete. Asystentura przy ka-
tedrze fizyki na wszechnicy krakow-
skiej, mimo osobistej przychylnosci
prof. Witkowskiego, okazata sie nie-
mozliwg do osiggniecia.

W o6wczesnej Polsce nie byto miej-
sca dla pracy naukowej kobiet.

Po wakacjach wrécita Marja do
Paryza, gdzie oboje z Piotrem zrozu-
mieli, ze ,,zadne z nich nie moze zna-
leZz¢ lepszego towarzysza zycia”.

Slub ich odbyt sie dnia 25 lipca
1895 r., o ktérym prof. chemiji fizy-
cznej w Sorbonie J. Perrin moéwi
»Zwigzek Piotra Curie i Marji Skio-
dowskiej wydaje sie niemal wytwo-
rem legendy, tak doskonaly przed-
stawia typ tego, co jest marzeniem



o zwigzku mezczyzny i kobiety, ktérzy sg istotnie zdolni zjedno-
czy¢ wszystkie swoje zainteresowania i swoje wysitki.”

Rozpoczyna sie teraz ich zycie wspdlne, o ktérem wspomnie-
nia poprzedza jeszcze Marja sylwetkg Piotra z lat jego dziecin-
stwa i miodosci, naszkicowang z taka plastyka, na jaka tylko go-
raco czujace serce zdoby¢ sie potrafi.

Piotr Curie, urodzony 15 maja 1859 r., byt drugim zrzedu synem
doktora Eugenjusza Curie i Klary z domu Depouilly.

Dziecinstwo Piotra uptyneto wyltacznie w rodzinie, w ktorej
zyciu skromnem i niepozbawionem klopotéw panowata jednak
stale atmosfera pogody i przywigzania.

Rodzaj umystu Piotra nie pozwalal mu na przyswajanie sobie
z tatwoscig programu szkolnego. Skionny do marzen, nie mégt
podda¢ sie jednostajnosci wysitku intelektualnego, jaki narzuca
szkota. Ksztatcit sie w domu, studjujac i obserwujac zbliska przy-
rode. Za to swobodne wychowanie zachowat na zawsze wdziecz-
no$¢ dla rodzicow.

Mimo tej swobody w pobieraniu nauk, dzieki wielkim zdol-
nosciom matematycznym i fizycznym, Piotr Curie, majac lat 16-cie,
zdat egzamin dojrzatosci ,,bacealaureat es sciences”.

Przebyt najtrudniejszy etap. Pozostawato mu tylko zdobywanie
wiedzy, przez osobisty i samodzielny wysitek, w dziale nauki
przez siebie obranym.

Zgtebianie i pojmowanie zjawisk, aby nastepnie stworzy¢ z nich
odpowiednig teorje, bylo dla jego umystu konieczng potrzeba.

Pierwszg praca Piotra Curie bylo okreslenie dtugosci fal ciepl-
nych przy pomocy stosu termoelektrycznego i siatki metalowej.
Nastepnie rozpoczat prace z z$kresu krystalografji, wspoélnie
z bratem swym Jakébem. Badania miodych fizykéw odkryly nowe
zjawisko piezoelektrycznosci, ktére polega na polaryzacji elek-
trycznej, wywotanej $ciskaniem i rozszerzaniem sie krysztatow
pozbawionych srodka symetrji. Za prace z zakresu krystalografji
przyznano mu w 1895 r. nagrode Plante’a.

W szkole fizycznej miasta Paryza, gdzie Piotr pracowat 22 lata,
najpierw jako szef robo6t laboratoryjnych, potem jako profesor, bada-
nia jego zesrodkowaty sie koto zagadnien symetrji i magnetyzmu.

W tym czasie uwage Marji Skilodowskiej-Curie pociagneto za-
obserwowane zjawisko przez Henryka Becquerela w 1896 r. pro-
mieniotworczosci czyli wytwarzania sie samorzutnie w solach ura-
nu promieni specjalnego rodzaju. Doswiadczenia jej wykazaly, ze
promieniowanie zwigzkéw uranu moze by¢ doktadnie mierzone
w okreslonych warunkach i ze ono jest wilasnoscig atomowsa pier-
wiastku uranu. Te same wiasciwosci objawiaty i zwigzki toru.

Trzeba byto znalezé¢ termin okres$lajacy nowa wiasnosé ma-
terji. Marja Sklodowska-Curie zaproponowata promieniotwor-
czos$¢, ktoéra zostata ogoélnie przyjeta.

Dalsze badania wykazaly, ze sita promieniotwércza uranu i to-

ru musi polega¢ na jakim$ nowym pierwiastku chemicznym w nich
zawartym. Jak najszybsze rozwigzanie tej hipotezy tak zacieka-
wito Piotra, ze przerwat on swojg prace w krysztatach, a rozpo-
czat doswiadczenia wraz z zong nowag metodg analizy chemiczne;j.
Materjatem doswiadczalnym byta blenda cynkowa, w ktérej od-
kryto istnienie dwoch pierwiastkbw promieniotwérczych polonu

i radu. Istnienie polonu ogtosili Marja i Piotr Curie w lipcu
1898 r., radu w grudniu tegoz roku.
Trudno sobie wyobrazié, iz ci wielcy ludzie czynili swe od-

krycia epokowe w jak najgorszych warunkach, w szopie z desek,
o cementowej poditodze i oszklonym dachu, przez ktéry miejsca-
mi przeciekat deszcz. Przez cate zycie walczyli nietylko z kio-
potami materjalnemi, ale nadewszystko o $rodki do pracy.

W 1902 r. Marji Sktodowskiej-Curie udaje sie otrzymac decy-
gram czystego chlorku radu, ktéry daje widmo nowego pier-
wiastka i okre$la jego ciezar atomowy. W ten sposéb chemiczna
odrebnos$¢ radu zostaje catkowicie stwierdzona i istnienie pier-
wiastkéw promieniotwérczych — niezbicie dowiedzione. Jeszcze
bardziej uderzajacem byto odkrycie produkowanego przez rad
ciepta oraz stwierdzenie jego wiasnosci leczniczych. Badania te
dajg jeden dowdd wiecej ofiarnosci Piotra Curie, ktéry pozwala
naswietla¢ sobie ramie przez przecigg szeregu tygodni. Rezul-
tatem tych eksperymentéw jest niewielka lecz uporczywa ranka,
ktérg lekarzom, przyjaciotom uczonego, po szesciomiesiecznej ku-
racji udaje sie nareszcie zablizni€. — Odnalezienie radu stawia
matzonkéw Curie u szczytu stawy. Otrzymuja oboje nagrode Nobla,
a précz szeregu zaszczytnych odznaczenn w 1904 r. ofiarowujg
jemu katedre fizyki w Sorbonie, jej — kierownictwo pracowni przy
tej katedrze. Po latach mozolnych wysitkéw, w momencie osia-
gniecia szczytu swych marzen, wlasnego laboratorjum, Piotr Curie
dostaje sie w drodze powrotnej do domu pod kofa, wozu cieza-
rowego. Uderzenie w glowe miazdzy mu czaszke. Smieré naste-
puje natychmiast. Marja Sktodowska-Curie, piszac o tej strasznej
scenie, dodaje: ,,W gabinecie, do ktérego nie miat wiecej wrdcic,
kwiaty, ktére przyniést z ostatniej wycieczki na wie$, a kochat
tak cale zycie, byty jeszcze zupelnie Swieze”. Nieszczesliwa czerpie
sity w pamieci meza. Po nim obejmuje katedre fizyki w Sorbonie.
Prace naukowe przynoszg jej znowu szereg odznaczen. W 1913 r.
rzad francuski wznosi dla niej Instytut Radowy i Marja Skio-
dowska-Curie dostaje nareszcie wiasng pracownie, na ktérg maz
jej czekal naprézno cate zycie. Dzi$ starsza jej coérka Irena,
dr nauk fizyko-chemicznych, jest preparatorem w Instytucie Ra-
dowym, miodsza Ewa— obiecujaca pianistkg. A Marja Sktodowska
Curie wypetnia $ciéle ostatnia wole swego umitowanego meza,
ktéry powtarzat jakby w przeczuciu grozacego nieszczescia: ,,Co-
kolwiek badzby przyszto, choéby sie miato pozosta¢ jak ciato

bez duszy, nalezatoby pracowaé¢ — pomimo wszystko”.
MARJA ANKIEWICZOWA

ROZMOWA ZE StUCHACZAMI RADJA

Mikrofon to wy, Nieznajomi,

ktorzy milczycie, stuchajac....

(Pierwszy raz w zyciu nikt mi nie przerywa...)
Nie widze

waszych szlachetnych fizjonomij —

i moze wiasnie dlatego

czuje sie tak szczesliwa.

Bo wyobrazam sobie same piekne twarze,

oczy zastuchane —

same piekne rece, twarz podpierajgce — — —
i nie wiem jak wam to wyrazié

zescie mi bliscy jak kochanek.

Kilku z was tylko,

przyjaciot najszczerszych

nie odtozyto ze ztoscig stuchawek.

Reszta stuchaczy, nie chce za nic wierszy,
dziekuje za taka zabawe.

Wolg jazzband, hawajskie gitary,

xylofon i ukeleli..

Ja tez wole. Przyznaje im stuszno$é.

Wiem ze cztowiek samem stowem nie zyje —
lecz bez stowa — jakze jest duszno,

i jak sie zyciem podzielic?

Muzyka ma wiecej gestu

i giebi —

lecz zycie jest samo muzyka,

— potrzeba nam tekstu.

Gdy wszechswiat gwiezdnym snopem
na piers nam upadnie,

w szczeSliwem lub ztem znaczeniu,
— gdy nas do gtebi wzruszy —
chwali¢, mito$¢ wyrazac,
ﬁrzeklinaé szkaradnie,

azdy z nas musi... — — —

Stoje’ w waszym kregu

jak magik wsréd larw — — —
usta mam coraz bledsze —

i oddycham tem niezwyktem,

tem ciezkiem od uwagi powietrzem
W pustce petnej

oczu i barw...

Jestem z wami jak serce w sercu —

przeptywam rodzinnym krajem

wierze w waszg i w swoja dusze,

skoro z wami, Niewidzialni,

przestoje.....

Rozmowa z oddalonym kochankiem

jest catkiem podobna — —

cho¢ daleki lecz czyta w myslach naszych do dna
i‘t0 bez detektora.

Czuje w sobie site magiczna.

Powiem zaklecie

i oto na mikrofon spadng ciemne roze

rzucone mi przez was w tym stodkim momencie.
Pragne was zaczarowa¢ — —

boje sie was znudzi¢ — — — —

Pierwszy raz czuje — bez blagi —

ze kocham ludzi.... marja Pawlikowska

404



KING OF EtIFE

MYDAJE mi sig, jakgdybym-oto opuscit mroczniejaca

sale Saint-James Theatre — jeszcze skrzy w oczach
wytworny, kunsztowny przepych najprzedniejszych ro-
omow Anglji i zadumg ponurg zawleka sie tepy, cuch-
nacy Swiat w Reading- Geol, coraz i coraz wsigkajacy
w zgnity, jesienny dzien, dzienn przestgpienia progow
Smierci przez zewlok kréla zycia — Oskara Fingal
CFFlaherty Wills Wilde'a.

Przewija sie przez te ksigzke czarujaca stoneczna
smuga, cho¢ najtragiczniej pod koniec zatamana, tem
jednak stoneczniejsza i dziwniejsza,
ze za tto stuzyly jej czarne, ponure
kontury ptaskiej samoobtudy, za-
plesniatego w martwem filisterstwie
purytanizmu Anglji u schytku XIX
wieku — przewija sie niepokojacy
zywot cziowieka, co wystrzeliwszy
niespodziang raca, po6t zycia po-
Swiecit na to aby skupi¢ na sobie
oczy przedewszystkiem otepiatej
ojczyzny, oczy S$wiata, aby by¢
»very interesting”, zywot najwy-
kwintniejszego causeur’a i dandy
epoki nowozytnej, zlotoustego roz-
dawce najbardziej skrzagcych klej-
notdéw jezyka i zielonego apostota
nowohelenskiej estetyki, ktéremu
w zycia potowie wtérej znaczonem
byto zgasna¢ rownie szybko i nie-
spodzianie, jak nagle wybtysnat.

Akt potwornego potepienia pi-
sarza, akt mordu z premedytacjg
dokonany wyrokiem sgdu angiel-
skiego na duszy cztowieka, ktory
jedyny — patrzgc w oczy odeszitym
wiekom — mogt o sobie powiedziec:
»Zrobitem ze sztuki filozofje i z fi-
lozofji sztuke. Odmienitem dusze
ludzkie i barwy rzeczy, wszystko
co czynitem albo méwitem zdumie-
walto ludzi. Wziagtem dramat, forme
najbardziej objektywna, jakg zna sztuka, i uczynitem
zen Srodek rownie osobisty, jak poemat liryczny lub
sonet, i jednoczesnie rozszerzytem jego zakres i wzbo-
gacitem go w sposéb nieznany. Dramat, powies¢ po-
emat proza, wiersz, dialog subtelny lub fantastyczny,
wszystko czego sie tkngtem ozdabiatem nowem piek-
nem; samej prawdzie oddatem nietylko to co praw-
dziwe ale i to co falszywe jako nalezng prowizje, i do-
wiodlem, ze falsz i prawda sag jedynie formami bytu
intelektualnego. Sztuke traktowatem jako najwyzsza
rzeczywisto$¢, a zycie jako prosty objaw ztudzenia.
Rozbudzitem wyobraznie mego wieku, ktéra tworzyta
dookota mnie mit i legnde* — 6w najstraszniejszy akt
wyglupiatego filisterstwa, ktore omal, ze nie usymbo-
lizowato sie w osobie markiza Queensberry, rzucit wie-
czysty cien, niezmazalng plame na sumienie Anglji
XIX wieku.

Uja¢ w skonczone formy koncepcji literackiej, w karby
nieztomnych praw psychiki ludzkiej zywa zjawe naj-
dziwniejszego z ludzi, umiec rozplata¢ dyskretnie, a za-
razem bez falszowania prawdy niezwykle skompliko-
wany wezet dwu tragedyj — jednej — tragedji serca
w stosunku do skrajnie egoistycznego, zwyrodniatego
lorda Alfreda Douglasa i drugiej — tragedji najokrop-
niejszego upadku z krysztalowego szczytu marzen,
ambicyj i rzeczywistego powodzenia w ruing, w pospo-

* Jan Parandowski: ,,Krél zycia”. Lwéw — H. Altenberg — 1930.

JAN PARANDOWSKI

lite btoto zycia, — i nie odja¢ szkicowanemu obrazowi
ani jednej barwy, ani jednego btysku, czy nawet pot-
tonu byto sztukg zaiste nieposlednia — a sztuki tej,
powiedzmy szczerze — w catej petni dokazat Jan Pa-
randowski.

Zaden moze z pisarzy polskich nie byt bardziej pre-
destynowany do roli subtelnego biografisty ,,AntinOusa
w aksamitnym berecie” jak wtasnie Parandowski. Sam—
jedyny w Polsce — naprawde, nie po kabotynsku
rozmitowany w helenskiej kulturze i Swiecie, sam, je-
dyny miedzy polskimi heleni-
stami — artysta, zatem najblizszy
atmosferze duchowej Wilde'a —
najlepiej wnikna¢ moégt w najskryt-
sze tajniki owej zgota niezwyczaj-
nej duszy, ujawni¢ najdrobniejsze
sprezynki, ktdre jej mechanizmem
poruszaty.

Utarto sie w polskiej opinji lite-
rackiej zdanie, obdarzajgce Paran-
dowskiego mianem nieporéwnanego
stylisty.

Jesli nie czem innem, to wia-
$nie ,,Krolem zycia” dowiodt Pa-
randowski, ze zdanie to — wy-
jatkowo w dziejach utartych opi-
nij — nie jest czczym frazesem,
ale prawdg istotng, i podkreslit tem
samem jeszcze jedno swe prawo,
ukazujgce jego wiasnie i jedynie
godnym powzietej roli.

Ksigzki napisanej tak’piekng pol-
szczyzng, takiem bogactwem stylu
urozmaiconej — nie spotkatem juz
dawno w naszej literaturze.”

JT Artyzm niezwykty jezyka i stylu
nie ustepuje w niczem artyzmowi
kompozycji.

Niema tu ani jednej postaci, kto-
raby zastuzy¢ mogta na miano pa-
pierowej ; wszystkie — chocéby prze-
naréwni z drobniejszemi akceso-
rozmaitem — chocby te

by-

suwajgce sie jeno,
rjami na tle tak bogatem i
krotka chwile zyja, naswietlone plastycznie i
strze.

Trudno mi tu wymienia¢, trudno opisywaé¢ owag ga-
lerje ciekawg, poczawszy od romantycznej, egzalto-
wanej lady Wilde a skonczywszy chocby na Swietnie
pochwyconych sylwetkach sedziow czy adwokatow
z pamietnej rozprawy, lub czcigodnym poczciwcu, ho-
telarzu z uliczki des Beaux Arts, Dupoirier'ze, skia-
dajagcym na trumnie Wilde'a skromny wieniec z na-
pisem ,,A mon locataire”.

Godzi sie tez podkresli¢ ciekawe spostrzezenie autora,
o mozliwosci wzorowania postaci sienkiewiczowskiego
Petronjusza na Wildzie, ktérego proces, a zatem rozgtos
najwiekszy przypadt wiasnie na czasy powstawania
,,Quo vadis“.

Nie zwrocita na to dotychczas uwagi polska krytyka
literacka.

,.Krol zycia” Jana Parandowskiego stanowi jedng
z najéwietniejszych pozycyj w szeregu nietylko pol-
skich — bo ich niewiele — ale europejskich ,,roman-
sow biograficznych”.

Czytatem go z takim samym zapatem i mitoscig —
z jakiemi Pierre Luys wglebiat sie w karty rekopisu
Wilde’owskiej »,Salome”. W4odzimierz lewik

N 0
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O CUDOWNEJ KSIAZCE ORKANA

gYLO to w Krakowie, w czasach gimnazjalnego mun-
durka.

Nam, uczniakom, przykazata c. k. wladza zebra¢ po
domach bliznich o klamki, samowary i mozdzierze ,,dla
dobra ojczyzny”, podczas gdy sami Austrjacy bez ce-
remonji zdzierali z kosciotow miedziane dachy i dzwony,
aby je nastepnie przetopi¢ na wojenne materjaty. Na
froncie galicyjskim zawsze dzialo sie po staremu, —
»,bez zmian”, ale wszystkie wrdble ¢wierkaty do ucha
spizowego Adama, stojgcego przed Sukiennicami na
rynku, ze to tylko takie austrjackie gadanie...

W tych to wiec czasach dogorywania austrjackich
zapedow strategicznych, jezdziliSmy urzedowo na wo-
zach wojskowych za zebraning iscie komiczng, bo chyba
tylko dlatego, aby doradza¢ czcigodnym mieszkaricom
miasta, jak najlepiej ukry¢ miedziane i mosiezne przed-
mioty przed pozadliwem okiem c. k. patrjotow, ktérzy
po naszych bezskutecznych prosbach stosowali przy-
musowe rewizje i rekwizycje. Wtedy to wiasnie, —
rzecz niepojeta i gorszgaca, — najprzyjemniejsze chwile
lenistwa spedzatem na pustym wozie, stuzagcym nibyto
za tadownie nigdy nie zebranych materjatow, w tych
bowiem osobliwych warunkach, podczas dyzuréw, przy-
szto mi po raz pierwszy przeczyta¢ orkanowe ,,Drze-
wiej”.

WIO6kt sie wéz tedy po przerdznych ulicach, jakby
miat naprawde rzemienny dyszel, a konie stuzyty w do-
mu pogrzebowym lub w ciezkiej artylerji, koledzy
uganiali po kamienicach, a ja, ciagle z nosem w ksigzce
Orkana, uczytem sie — jezyka polskiego, poznawatem
styl literacki, sktadnie i gramatyke, lepiej nizby mi to
umiat wbi¢ w glowe z dwdjami méj poczciwy belfer.
Wstyd mi byto pozatem szperac po $pizarni i w kuch-
niach, obrzydzenie mnie bralo na widok tyzek alumi-
njowych, rondli i ttuczkoéw; wotatem uciec od rzeczy-
wistosci w przeszto$¢ inkszych utrapien, do tej ziemi
orkanowych mocarzy, ktorzy nie wiedzieli nic o Swia-
towej wojnie, wywodzacej sie z kuchni, o preparowa-
niu materjatéw do pociskéw z garnkéw i bogobojnego
dobra ludzkiego, o froncie wiecznie gtodnym, karmia-
cym sie w tych czasach bolescig i miesem ludzkiem...

Uczy¢ sie wtedy nie chcialo. Byly rzeczy wazniej-
sze, — bracia w Legjonach, chleb na kartki, spacery
po mleko, hen za miasto, — bieda, niepewnos¢ jutra.
Kiedy zdzierano dach z kosciota sw. Anny, z rozpaczy
chodzitem ,za labe” i bezczelnie przesiadywalem na
przylegtych plantach na tawce, z ktérej mogt mnie
bylejaki przechodzacy profesor poderwa¢ za uszy.
Byto mi wszystko jedno, i tak zresztg bytem przestepca,
bo w Klasie, na obrazie Franciszka Jézefa, uczernitem
cesarzowi wasy i brode, atramentem. Zdzierali wiec
Austrjacy dach z kosciota $w. Anny, a ja prébowatem
o tem nie mysle¢, chociaz zdawato mi sie, ze tupig ze
mnie zywg skdre i moralnie mnie karajg za moj kary-
godny wystepek wobec cesarskiego majestatu. | czyta-
tem wtedy na tawce ,,Drzewiej” Orkana, stowo za sto-
wem, zdanie za zdaniem, powoli, jak ten, co zdecydowat
sie ptynac t6dka pod prad i ogtucht na wotania z brzegu.
Ogarneta méj umyst ta niezwykta ksigzka nierychto
i niesSpiesznie, lecz z tokiem codziennych wypadkéw
szarych, monotonnych, a tragicznie strasznych, w miare
przyboru wrazen, przywigzata mnie do siebie jakiemis
niémi buntu i zacietrzewienia tak, ze stata sie dla mnie
w tych czasach przyjaciotkg nieodstepna. Czytatem ja
w ,,ogonkach” przed piekarniami, kiedy to trzeba byto
strudzong klopotami matke zastgpié¢, czytatlem jg w ,,bu-
dzie” pod tawka podczas lekcyj, ktore nikogo nic nie
obchodzity, a czytatlem dlatego, aby o wszystkiem in-
nem zapomnie¢, W ten to sposOb nauczytem sie wiele

ustepow z ,,Drzewiej” napamie¢. Kazde stowo w tej
arcywspaniatej powiesci - poemacie zdato sie dla mnie
by¢ krzepkie jak dab, siegajacy korzeniami gteboko
W soczystg ziemie i konarami wrosty w zachwycajgce
niebo. Trudna to byla ksigzka, niezrozumiata odrazu,
a jednak przykuwajgca i jakze droga, gdy sie z nig po
trzeciem przeczytaniu — rozstatem.

Naktad ,,Drzewiej’ Orkana jest dawno wyczerpany.
Czyz nie czas na nowe wydanie? Gdy ukaze sie nowy
naktad ,,Drzewiej”, chocby jutro, zakupie dziesie€
egzemplarzy tej ksigzki na imieniny, wszystkim ciotkom
w podarunku; dlaczeg6z to majg pie¢ razy w kotko
czyta¢ ,,Dzikuske” ?

Chciatem tylko napisa¢ w jaki sposob pokochatem
Orkana, zanim go, jako cztowieka, poznatem.

Byto to dziesie¢ lat potem, po obronie Lwowa
w 1918—20 roku, kiedy trzeba byto wnikng¢ w zycie
prawdziwe, twardsze i znacznie trudniejsze od orka-
nowej ksigzki i kiedy to ciezka, zmarznieta ziemia,
w ktérej kopatem pierwszy raz row strzelecki w zi-
mowy wiecz6r na Majeréwce, zagrzebata na kilka lat
wszelkie moje marzenia o nierzeczywistosci i literatu-
rze. Wyobrazalem sobie Orkana jako postaé posago-
wego wzrostu, barczysta, wyniostg, okazalg, godng ko-
wala Ilub drwala, — kowalem byt bowiem polskiej
mowy, blizniakiem Kochanowskiego, drwalem stéw pu-
szczanskich.

To tez zdziwienie wzbudzit we mnie niepomierne,
gdy ujrzatem jego czarng, niepozorng sylwetke za
szerokg katedrg w auli Uniwersytetu Jagiellonskiego
w marcu 1927 roku, podczas skiadania mu hotdu za
25-lecie pracy literackiej. A jednak przemowit do mnie
wonczas, jako cztowiek, nie mniej gteboko, jak przed
laty, gdym widziat w nim tylko poteznego autora-
przyjaciela, nieznanego mi powiernika i nauczyciela.
Pamietam, jak to tamujac wzruszenie w glosie, spoj-
rzat po zyczliwych twarzach i zatrzymat wzrok na matce.

— Nie dla mnie, panowie, te stowa wasze — powie-
dziat.— Wszystko co posiadtem w zyciu, zawdzigczam
tylko mojej matce. Na.podgoérzu podkarpackiem, w Po-
rebie wyrosta, i takim, jak mnie widzicie, wychowata
dla tej ziemi. W malenkosci, kiedys, brata mnie za reke
i opowiadata tak cudowne basnie, ze serce moje sty-
szato i czulo, jak wiatr Spiewa, jak to gory sie mgia-
wig i jako ziemig plynie w rzekach ludzka dola do
wielkiego morza, w zaswiaty. Nie dla mnie, panowie,
te stowa wasze, lecz matce mojej za wszystko wdziecz-
nos¢ sie nalezy, wasza i moja.

Zeszedt z katedry i ucatowat spracowane rece sta-
ruszki, gazdziny w chuscinie wiesniaczej. Byta to chwila
przedziwnie uroczysta, gdy do rgk matki Orkana chy-
ity sie potem siwe glowy profesordw, togi, zakiety,
raki. Patrzyly na to ze Scian auli patrjarchalne por-
trety Matejki i ciekawy ttum publicznosci, zapetniajgcy
sale. Lecz chociaz w tej waznej chwili dla Orkana
wnikato spoleczenstwo w piekno nastroju akademiji,
w glebie i szlachetno$¢ twoércy - cztowieka, ktdéz wie-
dziat o prawdzie jego zycia, komu przyszioby do gtowy,
ze aby zdobyc¢ pienigdze na podréz do Krakowa, mu-
sial on wtedy sprzeda¢ krowe-zywicielke. ,,Czcigodny
jubilat”, ,,znakomity autor”, — znajdowat sie poprostu
W nedzy.

Patrzac w jego posta¢ nad podziw skromng, stara-
tem sie w niej zrozumie¢ potege duszy pisarza. Miat
istotnie co$ w wygladzie, co upodobniatlo go do typu
i charakteru jego tworczosci. Byt caly czarny, jak pta-
szek bozy, widziany w goérze w sylwetce, a bylaw nim
zarazem jaka$ cichos¢ pracowitej mrowki i skrzetnosé

niestrudzonej pszczoty. janusz stepowski
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AURA WYLEZYNSKA

Z DUSZA TWOJA NA RAMIENIU...

LISTY Z HISZPANJI
1) z oryginatéw wiernie przetozone

Hernani, 27 marca, 10 rano
jMi Amado! — M¢j Ukochany!

,»lrun", obwieszczono przed godzing stacje graniczng.
To Hiszpanja zawotata mnie Twoim kochanym gtosem.
Potem kto$ zaspiewat. ,,Wsiadac!”, jakby Spiewat hymn
koscietny. Dzwonek odjazdu zabrzmiat trzykrotnie, niby
na Sanctus.

Odrazu za Pirenejami zapatito si¢ stonce: zotte Wa-
sze stonce. Ktdre mi w Paryzu kiedy$, w szary dzien
grudniowy, gorgcem odmalowate$ stowem.

Troszczytes sig, czy ojczyzna Twoja bedzie mi sie¢ po-
dobata. Zte ogoleni, rodacy Twoi—ubolewate$, cho¢ sg
grzeczni bronites. Dotad wszyscy doskonale sg ogoleni,
a naprawde bardzo grzeczni. Hidalgowie na kazde spoj-
rzenie moje chwytaja walizki, jakby od czaséw Don
Quijota nic innego nie czynili.

Daje ten list do wrzucenia komus, kto, widze, rozumie
calg jego doniostosé.

Nie b¢j sie, Kochany, z kochang duszag Twojg na ra-
mieniu wszystko bedzie mi piekne!

W wagonie restauracyjnym, 27 marca
Cher Ami, — Drogi Przyjacielu!

Jestem na $niadaniu. Pije czarng kawe z cukrem
trzcinowym, zawinietym w bibutke.

Bardzo zapewne zdziwi Pana ten list, datowany
z niespodziewanej drogi. Zamiast mnie, on Pana wita
po potrocznej nieobecnosci Jego w Paryzu. Skad ta nagta
podr6z? Zawsze pragnetam pozna¢ Hiszpanje, jak
tylu ludzi. Kazdy czuje, iz Hiszpanja to jest jedyny
zupetnie odrebny kraj, co$ zgota réznego anizeli cala
Europa, anizeli caly Swiat. Mato jest jednak odwaz-
nych, ktorzy naocznie decyduja sie o tem przekona¢ —
boja sie rozczarowania. Ale podroz, jak mitos¢, zawiesé
nigdy nie moze. Tylko da¢ moze inne wrazenia, inne
uczucia, nie te, ktorych sie oczekiwato. Pan powinien
sie tu wybra¢, drogi Jimie, jako Anglik nie boi sie Pan
przeciez nic— procz obawy. A dlaczego wiasnie w tej
chwili? Bo na Boulevard Madelaine co noc ogniste
Swiatta wotaty: ,Visitez U'Espagne’! Ogarneta mnie
pokusa tak silna, iz bytoby zbrodnig jej nie ulec. Na
tymze Bulwarze kupitam okrezny bilet znizkowy z po-
wodu Wielkanocy, wystawy Sewilskiej i Barcelonskiej.
Zabawie tu kilka tygodni. Jade: Burgos, Avila, Madryt —
wszedzie prosze pisac poste restante. Dalsze wskazowki
Pan otrzyma. Bedzie chyba do$¢ czasu, aby zbadac
tajemnice Hiszpanji. Obiecuje pisa¢ obszernie, opowia-
da¢ Panu moje wrazenia i obserwacje. Jak sie to przy-
zwyczaitam czyni¢ przez dwa lata. Bo zdaje sig, ze
juz tak dilugo trwa nasza przyjazn?

Wyjechatam do Hiszpanji, nic o niej nie wiedzac,
procz tego, czego sie kiedy$, bardzo dawno, uczytam,
co mimowoli wfiltrowywato sie w mojg glowe, i co
mi intuicja na podstawie znajomosci z Hiszpanami pod-
powiedziata.

Zadnych przygotowan, wertowan historji sztuki i dziet
pomocniczych, wczytywania sie w zdania cudze i kre-
Slenia planow miast w pamieci. Kiedys, tez dawno to
byto, gdy jechatam do Wioch, zaraz pierwszego wie-
czoru chodzitam po Florencji jak po Krakowie. Miato
to jednak te ujemng strone, ze nieraz nie dojrzatam
czegos, co uderzy¢by mnie mogto, gdybym nie szukata,
zapowiedzianej w tem miejscu, Madonny del Sarto.

Teraz postanowitam czyta¢ w samej Hiszpanji, nie
jak w przewodniku, ale jak w ksiedze zycia i sztuki,
kartki, gdy kaprys podyktuje odwracac¢ i zatrzymywac,

kwiatami strony zaktada¢, na dawnych wiekéw drukach
nowe odcyfrowac litery pisane r6znemi charakterami,
a nawet rdéznemi maszynami. Nie wszystko widziec,
ale to co zobacze — przezyc¢.

Bieg pociaggu rozkotysal mnie do marzen o niezna-
nym kraju. Gdy w Bayonne zawotano. ,,En voiture
pour 'Espagne”, nie byto juz zadnej watpliwosci, ze
jade. Bedzie to kosztowato bajonskie sumy — ale
trudno...

Kiedy opuszczatam Paryz, ludzie zaledwie zaczynali
mie¢ wiosenne ruchy i ulica dopiero zaczynata wotaé
gtosem wiosny, cho¢ to juz koniec marca. Spézniona
w tym roku paryska wiosna. Ale w miare jak obra-
caly sie kota ekspresu Paris-lrun, coraz kolorowiej
stawato sie na Swiecie. Na granicy Swiat caty sie od-
mienit...

Morze wdarto sie w lad i zgodzito zastgpi¢ trady-
cyjng rzeke — oddzielajaca jeden naréd od drugiego.
Po tamtej stronie mostu, — bronig go wesoto zotnie-
rze w mundurach feld-grau, — mieszkajg ludzie, ktérzy
innym mowig jezykiem, inaczej sie $mieja, inne jedza
ciastka, innym tego samego krzyza zegnajg sie zna-
kiem. Pewno dlatego kochaja w odrebny sposéb. Spra-
we sztucznego czesto przedziatu tutaj ulatwiajg Pireneje.
Dla mnie niema juz, jak swego czasu dla Ludwika XIV,
Pirenejow.!

Na granicy bardzo powierzchowne obejrzenie wali-
zek i paszportu, ostemplowanie biletu i zabrat nas luks,
ktory w Irunie czekat. Wagons-lits, pierwsza klasa i po
macoszemu traktowany jeden wagon drugiej. Brudny,
juz od poczatku drogi, zato peten rozkazéw krélew-
skich, Real Orden, zbidr ich od 1862 roku poczawszy
do naszych dni. Biurokracja francuska i jej wymow-
nos¢ niczem sie byc¢ zdajg wobec tych romanséw, czar-
nemi znaczkami, na biatych tablicach ogtoszen, nakre-
Slonych. Zadnych jednak ostrzezen przeciw bandoleros
espanolos. Jak przed 50 laty, gdy uniemozliwiali oni
podr6z nawet koleja.

Diugo przygladatam sie frankom zmienionym na pe-
zety, rozpychajgcym torebke talarom i prawdziwym
srebrnikom z portretem Alfonsa XIll, jako dziecka,
miodzienca i w jego obecnym wieku. Naokoto krolew-
skiej gtowy napis: ,,Alfonso XIlIlI por la Gracia de Dios”.
Sa wiec jeszcze panujacy z taski Boga, nie z cierpli-
wosci ludu ?

Jedziemy, jest pieknie jak we $nie. Wszystko w kwie-
ciu. Drzewa migdatowe rzesiscie osypane. tancuch
Kantabryjskich wzg6rz porzniety $nieznemi strugami,
od wichréw je broni i burz. Tor kolejowy biegnie
wzdtuz potokdéw, ktdrych wodospady bawig oczy prze-
jezdzajacych. Mtioda zielono$¢ uzyczyta im swego ko-
loru nadziei. Mijamy stacje Hernani, bohater kastylski
jeszcze tu zywy. A tam, w glebi wawo6z Ronsewalski,
okryte stawg dzieje Cyda. Za Pirenejami zawsze boj
byt — i zwyciestwo.

Krajobraz nagle sie zmienit — pejzaz staje sie grozny,
ponury, fantastyczny. Szedt tunel za tunelem. W do-
datku deszcz peretkami posypat szyny. Pustkowie po-
kryte skatami: granit, granit, skamieniaty popiot, albo
Swiezo rozdarte, krwawiace sie jeszcze glazy. Czer-
wienig oblane tez drogi. Ludzi nie wida¢, domy glinia-
nego koloru, tulg sie do siebie, tgczg w jeden sznur
ulicy.

Gdyby nie zapowiedz s$niadania, zniklaby wszelka
nadziei iskierka. Ale $niadanie nie zawiodto!

Tyle na dziehdobry w Paryzu,
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NIEWYDANY ROMANS

ZNANE sa niemal na catym Swiecie zoOte ksigzki ber-
linskiej firmy Ullsteina, firmy, ktora nalezy do naj-
wiekszych przedsiebiorstw wydawniczych w Europie.
Jest to poprostu olbrzymia fabryka zadrukowanego
papieru, przeznaczonego w przewazajgcej czesci dla za-
spakajania najbardziej przecietnych zapotrzebowan
umystowych. Firma Ullstein wydaje caly szereg pism
codziennych, wydawnictw perjodycznych (miedzy in-
nemi ,,Uhu”, ,Die Dame”, ,Koralle” i t. d.), oraz ol-
brzymia falange powiesci. A oprécz tego finansuje naj-
rozmaitsze publikacje sekretne, miedzy innemi znaczng
cze$¢ emigracyjnej literatury rosyjskiej, oraz wydaw-
nictwa zargonowe przeznaczone dla Ameryki Péinocne;j.
Obrot, dochody i wplywy sa naturalnie olbrzymie.
W ciggu ostatnich lat despotycznym wiadcg tego
olbrzymiego przedsiebiorstwa byt dr Franciszek Ullstein,
cztowiek pelen energji i wigoru, jakkolwiek dawno juz
przekroczyt szesédziesigtke. Nic wiec dziwnego, ze
czterech jego miodszych braci i cala plejada siostrzen-
cow, ktorzy tymczasem zajmowali dos¢ podrzedne po-
sadki, wyczekiwali, z whasciwg wszystkim nastepcom nie-
cierpliwoscig, na abdykacje dotychczasowego wiadcy.

Tymczasem stato sie co$ zupetnie nieoczekiwanego.

65-letni Franciszek Ullstein poznat mioda, piekng
i awanturnicza kobiete, ktdéra poczeta wywiera¢ na
niego wptyw bardzo powazny.

Dr Ro6za Graefenberg byta z zawodu dziennikarka
i przez pie¢ lat swojego pobytu w Paryzu posytata
korespondencje do ullsteinowskiej ,,\Vossische Zeitung”,
ktorej redaktorem byt od lat dwudziestu wybitny po-
lityk i publicysta niemiecki Georg Bernhard. Przy bliz-
szych stosunkach z wielkim wydawcg pani RoOza za-
czeta objawiac wielkg ambicje, a kiedy wreszcie zostata
jego prawowitg matzonkg, przeszta do zdecydowanej
ofensywy. Zaczeta dgzy¢ poprostu do utrwalenia swo-
ich wpltywoéw, wprowadzenia ludzi zaufanych i zagar-
niecia catej wiadzy. Byt to wyrazny zamach na usta-
lone w Swiecie kupieckim zasady dziedziczenia wszel-
kiego dorobku przez rodzine, byt to réwniez zamach
na utrwalone stanowiska ludzi, ktérym podczas pracy
w domu ullsteinowskim wiosy posiwiaty. Wszyscy wiec,
ktorym ten zwrot nieoczekiwany grozi¢ poczal, zatrwo-
zyli sie wielce i stworzyli koalicje, ktorej celem byta
walka z niebezpieczng kobiets.

Trudno sobie w sposéb doktadny uprzytomnic¢ za-
sadniczy charakter tego catego konfliktu.

Prasa niemiecka przewaznie milczata i nie dostar-
czala zadnych o tym zatargu informacyj. Dopiero w ostat-
nich czasach pojawity sie w niektorych tygodnikach
wypowiedzi o0s6b zainteresowanych.

Panig dr Réze Ullstein poznajemy w dwuch oswietle-
niach: zakochanego meza i nienawidzacych przeciwnikow.

Dr Franciszek Ullstein widzi w niej urok i wartosci
miodosci zdobyweczej, ktdra szuka miejsca dla siebie
wbrew zmurszalym tradycjom i uswieconym regutom.
Dochodzi on nawet do przekonania, ze w domu ull-
steinowskim potrzeba ideologji. Przedsiebiorstwo wy-
dawnicze, oswiadcza, nie moze tak jak sklepik z my-
dtem albo restauracja przechodzi¢ z ojca na syna. Jego
wplyw bowiem na spoteczenstwo jest zbyt powazny.
Trzeba tutaj przestrzega¢ pewnej ciggtosci ideowej,
choc¢by wypadto dla tego celu wprowadzi¢ ludzi no-
wych i pozornie obcych.

Ten poglad nawrdconego kupca da sie odnies¢ z biedg
zaledwie do ,VVossische Zeitung”, bo cata olbrzymia
falanga innych wydawnictw ullsteinowskich jest zwy-
ktym ,,geszeftem”, ktdremu jakiekolwiek obcigzenia ide-
owe tylko zaszkodzi¢by mogty.

Georg Bernhard, ktéremu ta walka przyniosta utrate

posady i rozmaite inne niebezpieczenstwa, odtwarza
zupetnie inaczej calg sytuacje:

,»Dr Franciszek Ullstein znajdowat sie pod najsilniej-
szym wplywem dra Rézy Graefenberg, nim jeszcze po-
jat ja za zone. Nie odwazyt sie jednak powiedzie¢ o tem
otwarcie swojemu staremu wspo6tpracownikowi, albo-
wiem ta kobieta umiata w bardzo zreczny sposéb po-
budza¢ jego préznosé. Wciagata go réwniez w nie-
bezpieczne konszachty polityczne, odsuwajgc zgory
porozumienie z dawnym powiernikiem. Jego zachowa-
nie stawato sie coraz bardziej chaotyczne, coraz bar-
dziej odbiegajgce od ustalonej tradycji. Rzeczowej dy-
skusji na takie tematy unikat. Starat sie natomiast
ubocznemi drogami przemycac¢ takie poglady, ktore,
jak to dobrze wiedziat, nie mogly znalez¢ aprobaty
naczelnego redaktora. Po powrocie z podrozy poslub-
nej nie bylo juz na niego zadnego hamulca. Doszto do
najpaskudniejszych zajs¢, w redakcji zaczela sie praw-
dziwa orgja. W poczatkach stycznia zazadat, aby wplywy
jego zony na redakcje przybraty forme legalng. Nie
moglem sie na to zgodzi¢. Albowiem wplyw tej ko-
biety nie objawit sie ani razu w formie duchowej pod-
niety, albo w jaki§ rzeczowy sposob. Ona wysilata sie
tylko, aby dla swoich ulubiencow zdobywaé posady,
pochwaty, reklamy i wszelkie tego rodzaju korzysci.
W oczach dra Franciszka Ullsteina jest dr R6za Ullstein
niezwyklg osobistoscig, zdolng nawet do kierowania
wielkim politycznym dziennikiem. W rzeczywistosci
jednak, mimo akademickiego wyksztatcenia, jest czio-
wiekiem pozbawionym duchowych wartosci, zajetym
jedynie wykorzystywaniem osobistych znajomosci. Zyje
w niej przedewszystkiem pasja snobki, ktéra zbiera
znakomitosci do swojego salonu. Zaréwno jej polityczne
ambicje, jak i poglady zaczynajg sie i koricza na oso-
bistych igraszkach.

Zwalczanie wpltywow takiej kobiety byto moim pu-
blicystycznym i politycznym obowigzkiem. Od poczatku
byto dla mnie jasne, ze $ciggnatem na siebie jej nie-
nawis¢ bezwzgledna.”

Jak wida¢ z tego os$wiadczenia, konflikt zarysowat
sie odrazu bardzo ostro i bylby prawdopodobnie za-
raz w poczagtku doprowadzit do pokonania przeciwni-
kow ambitnej kobiety, gdyby nie nadszedt niespodzie-
wany sukurs... z Paryza.

IfOto w jednem z pism zajmujgcych sie skandalicz-
nemi pogtoskami ukazata sie notatka o szpiegowskiej
dziatalnosci pani Rozy Ullstein, ktdra miala dostarczac
cennych wiadomosci zaréwno stuzbie wywiadowczej
niemieckiej, jak i francuskiej. Jednoczesnie niejaki pan
Matthes zwrdcit sie z tg sprawa najpierw do dra Fran-
ciszka Ullsteina, a potem zaofiarowal swoje ustugi ro-
dzinie, obiecujac dzieki stosunkom z paryska policjg
dostarczy¢ fotografij z autentycznych aktéw. Naturalnie
nieoczekiwanego sprzymierzencapowitano z najwyzsza ra-
doscig. Do Paryza wyjechali natychmiast specjalnie w tym
celu zaangazowani adwokaci i mtodsi przedstawiciele ro-
dziny, a pOzniej wyjechat nawet sam naczelny redak-
tor ,VVossische Zeitung”, Georg Bernhard. Odbyto caty
szereg poufnych konferencyj, ktore toczyly sie zazwy-
czaj w matych kawiarenkach potozonych w odludnych
dzielnicach. Berlinczycy nawigzali kontakt z najroz-
maitszymi aferzystami, ktérzy zjawiali sie ochotnie,
przewidujac w tej powikianej aferze suty i tatwy za-
robek. Materjat obcigzajgcy Réze Ullstein zdawat sie
rosng¢ z dnia na dzien. Zajmowano sie réwniez bardzo
skrzetnie cala jej erotyczng przesztoscig i jakby stwier-
dzono, ze juz od dwunastego roku zycia objawiata wy-
bujate instynkty. Olbrzymi skandal formowat sie w co-
raz to wiekszych rozmiarach i spadi, jak druzgocaca
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lawina, na dra Franciszka Ullsteina po jego powrocie
z urlopu.

Adwokaci dziatajacy w imieniu rodziny opowiedzieli
mu o dokonanych przez siebie odkryciach i postawili
bardzo twarde warunki. Dr Franciszek Ullstein musi
rozwies¢ sie z zong, a jednoczes$nie ustgpi¢ z zarzadu
,»domu ullsteinowskiego”.

Doda¢ tutaj nawiasem nalezy, ze poza stanowiskiem
i znacznemi wpltywami, chodzito w tym wypadku o ol-
brzymie sumy pieniezne, albowiem roczne dochody
dra Franciszka Ullsteina wynosity ni mniej ni wiecej
jak tylko dwa miljony marek niemieckich. A wiec gra
warta byta Swieczki.

Po dziesieciu dniach pertraktacyj zmuszono wreszcie
Franciszka Ullsteina do kapitulacji i opuszczenia sta-
nowiska.

Ale byt to tylko chwilowy triumf.

Rzezki staruszek i jego ambitna zona wytoczyli swoim
przeciwnikom proces o zniestawienie. Proces odbyt sie
w dwuch terminach i wykazat, przynajmniej narazie,
zupetng bezpodstawnos$¢ wszelkich oskarzen. Materja-
tow udowadniajacych szpiegowska dziatalnos¢ Rozy
Ullstein sagdowi nie przedtozono. Zniestawiona kobieta
oczyscita sie z zarzutéw, a dr Franciszek Ullstein wré6-
cit na stanowisko absolutnego wiadcy.

Rozpoczat sie zkolei okrutny porachunek z pokona-
nymi przeciwnikami.

Cata koalicja zostata odsunieta, jak sie to trywialnie
moéwi, ,,od miodu”. Padt takze ofiarg stary publicysta
Georg Bernhard, ktéry musiat stanowisko naczelnego
redaktora wielkiego pisma zamieni¢ na skromng po-
sadke w zwigzku niemieckich domoéw towaréw. Oskar-
zono go réwniez o stosunki ze separatystami, zazgdano
wykluczenia go ze zwigzku prasy niemieckiej i partji
demokratycznej.

Pani Réza triumfuje na catej linji, a jej przeciwnicy
pocieszaja sie nadziejg, ze predzej czy poézniej znajda
sie dokumenty, ktore dowioda, ze znajdowata sie ona

jednak w S$cistym zwiazku z francuskim ,contre-
espionage”.
Przysztos¢ najblizsza sprawe ostatecznie rozstrzy-

gnie...

Tymczasem znajdujacy sie na uboczu tej afery spo-
kojni widzowie musza sobie jedno powiedziec...

Z pomiedzy wielu ullsteinowskich romanséw, ktére
dotychczas sie ukazaty w druku, najbardziej interesu-
jacy jest ten, ktory prawdopodobnie nigdy w naktadzie
Ullsteina nie wyjdzie.

Jest to bowiem jak najwierniejsze odbicie czasow
wspotczesnych.

Polityka, mitos¢, intrygi, afery szpiegowskie... duzo
stéw szlachetnych i frazeséw podniostych, pod ktorych
powtoka szeleszczg ciggle pienigdze, pienigdze i pie-
niagdze... ST. DZ

CZEM SIE INTERESUJA AMERYKANKI?

W TYTULACH kilku bardzo interesujagcych artyku-

tow, jakie przyniosty niedawne zeszyty czasopism
kobiecych z Ameryki, widnieje wyraz ,,dekada”. Okazje
do uzycia tego wyrazu w tytule, a czesto do napisa-
nia samego artykutu stanowi ta okoliczno$¢, ze liczba
porzadkowa biezacego roku kalendarzowego posiada
w miejscu jednostek cyfre zero. Czysto zewnetrzna ta
rzecz nie jest w zaden sposOb zwigzana z naszem zy-
ciem i nie ma na nie wpltywu; wszak kazdy rok jest
o0 dziesie¢ lat pOzniejszy od swego dziesigtego po-
przednika, jest wiec jego dekada, a epokowe zdarze-
nia bynajmniej nie szukaja dla siebie tych samych lat,
ktére ludzkosé obrata za milowe kamienie wzdtuz drogi
czasu. A jednak jest w naszej psychologji potrzeba
tych znakéw milowych i dlatego to kazda zmiana roku,
kazda dekada a tem bardziej kazde stulecie zawsze
miaty i zawsze beda mialy site zmuszania ludzi do
rzutu oka wstecz i wprzéd, do robienia rachunku su-
mienia czy bilansu za okres ubiegly, a do stawiania
prognozy i kreslenia planéw na przysztosé.

Artykuty, ktére mojg uwage zwrécity, sg rézne co do
tresci i tematu, a tgczy je tylko to, ze kazdy z nich
stanowi rzut oka na ubiegle dziesieciolecie, S$ledzi
zmiany, rozwoj, ewolucje w pewnej dziedzinie, a na-
stepnie probuje linje tej ewolucji przedtuzy¢ w przy-
sztos¢, i wypowiada mniej lub wiecej Smialo przewi-
dywania o przysztym rozwoju i przysztych zmianach.
Kazdy ,bilans” za czas ubiegty, kazdy ,rachunek su-
mienia” jest samokrytyka, kazdy za$ program, kazda
prognoza na przyszto$¢ charakteryzuje nastroje i ide-
aly dzisiejsze. To tez artykuly takie dajg doskonaty
wglad wprost w dusze spoOtczesnej Amerykanki i z po-
glagdami tam wyrazonemi warto sie zapoznac.

Minionej dekadzie nie szczedzi sie w nich ostrej,
jakkolwiek chtodnej i rzeczowej krytyki. Pani Mary
Roberts Rinehart piszac w ,,Ladies Home Journal” na-
zywa jg ,.chaotyczng dekada”, a za gtdwne czynniki,
ktore ja ksztattowaty, uwaza wojne i prohibicje. Sadzi
ona, ze wojna pozostawita po sobie zanik poczucia od-

powiedzialnosci i sktonnos$¢ do zycia dorywczego, z dnia
na dzien, ktorego jedynym celem byto poszukiwanie
emocji. Taka psychologja, wyttumaczalna u zotnierza
na wojnie, udzielita sie tez miljonom kobiet, ktore bez-
posrednio lub posrednio przezywaty podniecenie okresu
wojennego i ktérym po wojnie trudno byto powrdcic
<lo szarej rutyny codziennego zycia. Zresztg cate spo-
teczenstwo amerykanskie odczuto wplyw wojny; wza-
mian za wysitki i wydatki wojenne, ponoszone chetnie
i ofiarnie, zylo ono w stanie silnego, dramatycznego
napiecia. Nic dziwnego, ze powr6t do codziennego,
pokojowego trybu zycia byt trudny i potgczony z og6lng
depresja. A depresja moralna w zyciu spoteczenstwa
nie jest sprawa dni ani tygodni. W takim to wilasnie
czasie wystapit na widownie drugi czynnik: prohibicja.
Prohibicja sprawila, ze uzywanie alkoholu, i to
w skoncentrowanej postaci, uwazane dawniej za fol-
gowanie potrzebie lub ulomnosci, statlo sie modnym
sportem, ktory zaczat sie szerzy¢ wsréd dorastajgcej
miodziezy. Jakby dla tem lepszego przygotowania
gruntu pod obfity zbidr kagkolu, wojna przyniosta z so-
ba duze uproszczenie i utatwienie form towarzyskich.
Mowiac w przenosni: ,,Amerykanin poczal zasiadac
do obiadu bez smokinga, a Amerykanka bez gorsetu”.
Tego czynnika nie mozna niedocenia¢, gdyz wiezy kode-
ksu form towarzyskich graniczg o miedze tylko z wie-
zami kodeksu moralnosci; bo jesli form zachowania
sie nie mozna z moralnoscig utozsamia¢, to jednak
musi sie w nich widzie¢ pewien surogat moralnosci.
Na tak przygotowang role padto ziarno importowa-
nego przewaznie z zagranicy kultu zmystéw, ciata i na-
gosci, ktoéry stat sie przedmiotem skomercjalizowanej
eksploatacji na scenie, w filmach i w literaturze. Kult
ten szerzyt sie i rozwijat pod pieknemi hastami walki
z hipokryzjg, uswiadomienia, otwartosci i piekna, ale
0 nieszczerosci tych haset swiadczy chocéby to, ze byt
to kult ciata wytacznie kobiecego ; kult ciata kobiety
wytaczajacy jej umyst i dusze. | cytujgc dostownie wy-
mieniong powyzej autorke: ,,nardd idealistyczny, czy-
nigcy wielkoduszne wysitki przeciw wojnie i tworzacy
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rzeczywisty postep w wielu dziedzinach, w tej spra-
wie znalazt sie na najkrétszej drodze do rynsztoku.
Ale z poczatkiem nowej dekady ocknat sie i poczut
niesmak. Zaczyna sie dziwi¢ jak sie dostat tam gdzie
sie znajduje, podobnie jak cztowiek pijany, ktory sie
obudzit w nieznanem miejscu. Dnie nieodpowiedzialne
minety”.

Pani Rinehart podkresla z zalem, ze wraz z prze-
szczepieniem na grunt amerykanski dekadenckiej chtop-
czycy, zaczat znika¢ dawny typ ,kobiecej” kobiety,
a zanik ten spowodowaly nietyle zmiany spoteczne,
z ktérych przedewszystkiem nalezy wymieni¢ rosnacg
w dziesigtki miljonow ilos¢ kobiet pracujgcych zarob-
kowo i usamodzielnionych spotecznie, ile przedewszyst-
kiem moda. Moda ubiegtego dziesieciolecia stworzyta
nowe hasta. Zamiast piekna zaczat obowigzywac unor-
mowany, tuzinkowy szyk. A wraz z tym szykiem znik#
urok kobiety; co wiecej, urok u kobiety stat sie czem$
nie do pomyslenia. ,,Kobieta w workowatej sukni sie-
gajacej do kolan mogta byc¢ interesujgca; mogta wio-
zy¢ kolczyki zwisajgce do ramion i wzig¢é w usta cy-
garniczke dluga na pot tokcia i stara¢ sie by¢ pocig-
gajaca. Ale nie mogta by¢ urocza.” A z zanikiem
kobiety - kobiecej, poczat zanika¢ i typ silnego, opie-
kunczego, meskiego mezczyzny. Jego miejsce zajat
miodociany towarzysz rozrywek. ,Silny, meski mez-
czyzna, niepotrzebny na widowni, zniki, chronigc sie
do swego klubu. Ale z powrotnym ruchem wahadta
mogg wroéci¢ zaréwno kobieca - kobieta jak i meski -
mezczyzna.”

Analizujgc ubiegte dziesieciolecie i wytykajgc ostro,
cokolwiek na wytkniecie zastugiwato, pani Rinehart
znalazla tez objawy, ktdre na rachunku dzisiejszej Ame-
rykanki kontuje na jej kredyt. Oto Amerykanka stata
sie bardziej ciekawag wiedzy niz dawniej. W rozbudze-
niu tej ciekawosci braty udziat gazety i czasopisma,
ksigzki i radjo, ale nie wchodzac w przyczyny, skon-
statowacC nalezy sam fakt, o ktorym Swiadcza chocby
statystyki nakladéw ksiegarskich. Narazie co prawda
mozna mowié raczej o ciekawosci niz o zadzy wiedzy,
a ciekawos¢ ta odnosi sie przedewszystkiem do spot-
czesnego zycia, do chwili obecnej i pomija przedmioty
zainteresowan bardziej akademickich. Ten objaw notuje
sie z radoscig, bo wiedza jest pierwszym stopniem do
kultury; a z przyrostem prawdziwej kultury bedzie
zanika¢ wulgarno$¢ w stroju, w obyczajach i w zyciu
jako catosci. Pani R. wylicza calg liste specjalnie ame-
rykanskich wykroczen przeciw kulturze, ktére obej-
muje wspoOlnem mianem ,,wulgarnosci”; jest tam i zycie

nad stan, i che¢ btyszczenia za wszelkg cene, jest
przesada i ekscentrycznosé, ekstrawagancja i osten-
tacja.

Redaktor Loring A. Schuler w tem samem czaso-
piSmie smiato i z przekonaniem stawia przepowiednie,
ze nadchodzace dziesieciolecie bedzie ,,dekadg uroku
i wdzieku”. Wedle jego diagnozy wyrafinowanie okresu

powojennego, z ktérem wiekszosci kobiet nie byto do
twarzy, ustepuje widocznie miejsca powrotnej fali ele-
gancji, wdzieku i czaru. Pierwsza oznakg tej zmiany
byly dituzsze suknie, a ,,dtuga suknia wieczorowa wprost
fizycznie przymusza do innych ruchéw, niz te ktore
umozliwiata krétka sukienka”.

Mody ostatniego dziesieciolecia byty w scistym zwigz-
ku z wysitkami modernistow na polu sztuki. Ale mo-
dernistyczne meble nie byty w stanie sforsowac wstepu
do domoéw mieszkalnych. Mamy bowiem ,,wrodzone
poczucie piekna, ktérego nawet najszykowniejsza i naj-
modniejsza niewygoda nie potrafi oszukac”.

Przyczyng zatamania si¢ tego, co stanowito wczoraj
ostatnie przykazanie szyku, bylty zbyt ciasne normy
mody, powodujgce znudzenie. Moda ograniczyta in-
dywidualnos$¢ i to nietylko na polu stroju. Ta uwaga
p. Schulera jest zupetnie trafna. Przypomnijmy sobie
np. tak charakterystyczne dla mody tego okresu kapelu-
sze, wzorowane na ksztatcie hetméw zotnierskich i ka-
puz lotnikbw. A czy moze by¢ co$ mniej indywidual-
nego, co$ bardziej unormowanego, jak uniform woj-
skowy ?

Zestawiajgc i poréwnywajac wczorajsza ,,smartness”
(szyk) z zapowiedzianym na jutro wdziekiem i urokiem,
mowi p. Schuler, ze ,szyk jest zewnetrzny, sztuczny
i pozorny, podczas gdy urok jest wartoscig istotna;
szyk jest jednaki dla wszystkich, jalowy, a znajduje
przyjecie dzigki instynktowi biernosci mas, ktdre po-
zwalajg narzuca¢ sobie cudze pomysty w sprawach
ubrania, zachowania sig, urzgdzenia mieszkan i t. p.,
urok za$ jest indywidualny i nie da sie nasladowac.
Szyk, bedac zawsze jednaki, znudzi sie i opatrzy, pod-
czas gdy urok nigdy nie traci wartosci. Szyk jest sa-
molubny, podczas gdy urok jest hojny. Szyk dla swe-
go powodzenia potrzebuje rozgtosu i jaskrawego Swia-
tla, i czesto bywa zle wychowany, podczas gdy urok
umie zawsze uczyni¢ wiasciwg rzecz we wiasciwym
czasie i jest sobg w kazdem otoczeniu i na kazdem
tle. Bo szyk jest sztucznym wzorcem zewnetrznych
pozoréw, podczas gdy urokiem jest wiasnos¢ podor
bania sie i pociggania, ktorej r.ie mozna sie przeciw-
stawic”.

Wiele w tem szczerej prawdy, ale nasuwa sie uwaga,
ze to, co p. Schuler méwi o ,,wczorajszym” szyku, od-
nosi sie w duzej mierze do kazdej mody. Czy nadcho-
dzgca ,,dekada uroku” bedzie zupeinie wolna od ka-
prysnej krolowej mody, i czy zdota uzyczy¢ uroku
kazdej kobiecie?

Ale cokolwiekby mozna do cytowanych tu zdan do-
rzuci¢, w postaci czy to komentarzy, czy uzupetnien,
czy odrebnego zapatrywania, musi sie przyznac, ze
glosy takie jak tu zacytowane sygnalizujg zblizanie
sie rzeczywistych i daleko siegajgcych zmian w rze-
czach zewnetrznych, ktdre beda wyrazem juz zasztych
zmian w rzeczach gtebszych, wewnetrznych. A te pro-
cesy i te zmiany nie ograniczajg sie do terytorjum jed-
nego kontynentu. wanda richard

MAY SINCLAIR

ANNA SEVERN

Z ang. przetozyt Czestaw Jastrzebiec-Koztowski

— Teraz juz nie. Ale, wie pani, dawniej bat sie tych
okolic.

— Wiem. Po S$mierci ojca.

— A obecnie kocha sie poprostu w swym majatku.
Przypuszczalnie dlatego, ze widzi, co pani potrafita
zen uczyni¢. Przedtem ani mu w glowie byto brac sie
do gospodarki rolnej. A wiasnie tem powinien sie byt

Powies¢, 27
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trudni¢ cate zycie. Gdy za$ przypomne sobie, jaki byt
zdechty jadac tu, a jakim jest teraz zuchem...

— Zdaje sie,—rzekta Anna, —ze musze juz uciekac.

Naiwno$¢ Madzi byta dla niej nie do zniesienia.

— Jerry odprowadzi panig, i trzeba koniecznie by-
waé u nas. Wkrotce!... Wezmie to pani? Dla nigj je
zerwatam.
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— Dziekuje, z calej
drgnat. Dusita sie.

Jerrold szedt Sciezka, szukajac jej oczyma. Pozegnata
Madzie i poszta z nim w kierunku fermy.

— No, — zapytal, — jakze wam poszio z Madzig?

— Dokiladnie tak, jak przypuszczatam. Tylko jeszcze
gorzej.

Rozesmiat sie. — Gorzej?

— To znaczy, byta milsza jeszcze, niz sie obawia-
tam... Jerroldzie, ja sie przy niej czuje takg kanalja,
takg straszng kanaljg. Jezeli sie kiedy dowie — — —

— Nie dowie sie.

Kiedy odszedt, rzucita sie na kanape i ptakata.

Przez cale popotudnie Madzine tulipany staty w bia-
toniebieskim dzbanie chinskim na stole. Miaty dzieciece,
niewinne liczka, petne wyrzutu. Nic juz nie bedzie po
dawnemu.

duszy dziekuje. — Glos Ani

Rozdziat pietnasty :

ANNA, JERROLD | MADZIA

1

Byfa to niedziela w potowie kwietnia.

W pigtek Jerrold pojechat autem do Londynu, skad
przywi6zt Eliota na ,,koncowke” (week-end). Anna
przyszta, jak zwykle teraz w niedzielne popotudnia.
Siedziaty z Madzig na tarasie, gdy Eliot podszedt do
nich tym znuzonym i lekko chromym krokiem, ktéry
sie Annie wydawat zarazem zatosnym i przedziwnym.
Po kilku juz chwilach Madzia wyszemrata jakie$ ci-
chutkie, niedostyszalne usprawiedliwienie i zostawita
ich samych.

Zalegto kroétkie milczenie, podczas ktérego wszystko
co kiedykolwiek sobie mowili ozyto w nich, czynigc
zbednemi wszelkie inne stowa, jakgdyby i tak toczyta
sie miedzy nimi rozmowa dluga, poufna. Eliot siedziat
bardzo cicho, nie patrzac na nig, a przeciez uwazny,
jakby sie wstuchiwat w te bezgtosne stowa. Nagle Ania
sie odezwata, przerywajac ten jego nastrgj.

— Nad czemze teraz pracujesz? Nad bakterjologjg?

— Uhum. Znalezlismy, czegosmy szukali: zarazki
febry okopowej.

— To znaczy, ty znalazies.

— Ano, gdybym ja na to nie wpadt, toby wpadt
kto inny. Dziesigtki nas uganiato si¢ za tem.

— Och, Eliocie, jakze sie ciesze. Wiedziatam, ze tak
bedzie. Wiedziatam, ze nie ukonczysz swej karjery bez
jakiego wielkiego odkrycia.

— Moja droga, ja dopiero zaczatem karjere. Przy-
tem wielkie sg tylko same badania, a te uprawia-
liSmy wszyscy. Wszyscy szukaliSmy tego samego. Ze
wihasnie mnie sie powiodio, to jeno szczeSliwy przy-
padek.

— Ale czyz sie nie cieszysz, ze$ to ty tego dokonat ?

— Nie ma znaczenia, kto. Ale zapewne ciesze sie.
Jest to praca, ktorej pragnatem, i przypuszczam, ze jest
jedng z najwazniejszych dzisiaj.

Tyle tylko powiedziat. Przed laty, gdy jeszcze nic
nie zdziatat, lubit gada¢, z podnieceniem, zuchwale,
0 swych pracach; teraz, spetniwszy co sobie zamierzyt,
byt peten rezerwy, nieporuszony, bardzo skromny.

— Czy Jerrold i Colin wiedzg? — zapytala.

— Jeszcze nie. Ty$ pierwsza.

— Kaochane Eliocisko! wiedziate$, iz bede rada.

— Poczciwa jeste$, ze cie to zajmuje.

Naturalnie zajmowato jg to. Cieszyla sie, ze Eliot
ma to szczytne zadowolenie, wetujgce mu poczesci
okrucienstwo, z jakiem odmdwita mu goretszego uczu-
cia. By¢ moze — myslata — nie dokonatby swego od-
krycia, majac ja przy sobie. Byiby rozdarty na dwoje.
Czuta, ze nie kocha jej bardziej ponad swa nauke, na-

uka za$ wymaga stuzby nieprzerwanej, niepodzielnej.
W jednem zyciu nie moga sie zmiesci¢ dwa takie uko-
chania; to tez moze Eliot nie zdziatatby tyle, gdyby
ona byta przy nim, $ciggajac ku sobie jego mysli, za-
garniajgc cate jego uczucie.

— Co teraz przedsiewezmiesz?—zainteresowalta sie.

— Przedewszystkiem wyjezdzam na miesieczny urlop.
Na Sycylje — do Taorminy. Pracowatem jak wot i je-
stem troszke ochlapniety. Jakze tam Colin?

— Lepiej, bez porownania lepiej. Predko sie otrza-
snat ze swego powrotnego napadu w czasie mej luto-
wej nieobecnosci.

— Innemi stowy, otrzasnat sie z tego za twoim po-
wrotem.

— No tak, jesli chcesz. Za moim powrotem. Oto
wiasnie, co mi sie w nim nie podoba. Uzaleznia sie ode
mnie, a to dla niego zle. Chciatabym, zeby gdzie wy-
jechat dla zmiany. Dla dtugiej zmiany. Gdzie$'daleko
ode mnie, od fermy, od Wyck, gdzie$, gdzie jeszcze
nie bywat. Toby go mogto uleczy¢, nie uwazasz?

— Owszem, — odpart. — Owszem. Wartoby spro-
bowac.

Nie patrzyt na nig. Wiedziatl, do czego zmierza. Po
chwili wyrazita to:

— Eliocie, jak sadzisz? nie mogtbys go wzigé ze
soba? Zniostbys ten wysitek?

— Skoro ty$ go znosita cztery lata, to chyba powi-
nienem by¢ w stanie znieS¢ go przez miesigc.

— Gdy zdrowie mu sie poprawi, nie bedzie to na-
wet wysitek. Nie przysparza kiopotu, kiedy sie lepiej
czuje. Jest wtedy strasznie mity. Tylko ze... by¢ moze...
jezelis przemeczony, nie powiniene§ — —?

— Ba, nie jest ze mng tak zle. Sek w tem jedynie,
iz twojem zdaniem trzeba mu odjecha¢ od ciebie, a ja
pragnatem, by$ mi towarzyszyta.

-Ja~.

— Ty i Madzia i Jerrold.

— Wykluczone. Niepodobienstwo. Nie moge porzu-
ci¢ majatku.

— Moja kochana, nie mozesz réwniez by¢ don przy-
kuta tancuchami. Czyz nigdy sie nie wydalasz ?

— Pod nieobecnos¢ Jerrolda lub Colina, nigdy. Nie
mozemy wszystko troje wynies¢ sie jednoczesnie. Ale
bardzo$ dobry, ze ci to przyszto na mysl.

— Nie mnie. Madzi.

Madzi? Czy Anna nigdy sie nie wyzwoli od Madzi,
jej stodyczy i dobroci, ktora jej serce rozrywa?

— Twoja odmowa bedzie dla niej wielkim zawodem.

— Dlaczeg6z?

— Bo chce, zeby$s nam towarzyszyta.

— Madzia?

— Tak. Z pewnoscig wiesz, ze cie lubi?

— Obawiatam sie, ze istotnie zaczyna...

— Czemuz to? Nie chcesz, by cie lubita? Czyz ty
jej nie lubisz?

— Owszem. A nie chce tego. Gdy jg polubie nado-
bre, to i pokocham.

— Moja droga, Swietnieby to byto.

— Nie, Eliocie, nie... Ty nie wiesz. ...Oto ona.

Madzia szta ku nim skrajem tarasu. Poruszata sie
z niedbatym wdziekiem, leciutko pochylajgc gtowe i ko-
tyszac sie w pasie; byla bez tchu, jakby szta pod silny
wiatr. Eliot ustgpit jej krzesta i odszedt utykajgc.

— Powiedziat pani o Taorminie?

— Tak. Ujmuje mie pani swg dobrocia...

— Pojedziemy, co?

— Ja niestety nie moge.

— Dlaczeg6z, na mitos¢ Boskg?

— Po pierwsze, nie moge porzuci¢ gospodarki, kiedy
Jerrold i Colin beda nieobecni.

— Oj, utrapienie z tg gospodarkg. Musi jg pani
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porzuci¢. Przez dwa miesigce ferma obejdzie sie bez
pani. Nic nie zajdzie w tak krotkim czasie.

— O, nie wiadomo! | w jeden dzien moze sie to
przytrafi¢, gdy nie pilnowac.

— Ba, chocby sie i przytrafito, Jerrold niezbyt sie
zmartwi. Natomiast zmartwi sie bardzo, jezeli pani nie
pojedzie. Ja tez. A przytem wszystko juz postanowione.
On i Eliot wrdca na czas sianozecia, pani zas, ja i Co-
lin zwiedzimy wioskie jeziora. Moi rodzice w czerwcu
przytaczg sie do nas nad Como. Spedzimy tam miesigc
i wrocimy przez Szwajcarje.

— Byloby to cudowne, ale nie moge, doprawdy nie
moge, pani Madziu. — Myslata: Wrdoci tu na sianokos.

— Musi pani. Nie mozna nam psuc catej przyjemno-
§ci — Jerroldowi, Eliotowi i Colinowi. | mnie. Ani mi
sie $nito jecha¢ bez pani.

— Czyz naprawde chodzi pani 0 mnie?

— Naturalnie! | Jerroldowi tez. Bez pani bedzie
zgota co innego. Chce cho¢ raz widzie¢ panig ucie-
szong. Paniby tak doskonale potrafita sie cieszy¢. Chyba
bardziej pragne oglada¢ to, anizeli Taormine i jeziora
wioskie. Niechze pani powie, Ze jedzie.

— Mad-ziu, — rzekla Anna, przechodzgc na ,,ty”,—
czemu jeste$ takim dla mnie aniotlem?

— Co znowu. Pragne, zeby$ z nami jechata, dlatego,
ze... dlatego, ze pragne. Bo lubie ciebie. Jestem szcze-
Sliwa przy tobie. Jerrold réwniez. Nie moéwze wiec, ze
wiecej dbasz o ferme, niz o Jerrolda i o mnie.

— Z pewnoscig nie. Lecz... chodzi nietylko o ferme.
Chodzi i o Colina. Chce, zeby sie na jaki$ czas roz-
stat ze mna i sam sobie radzit.

— Moznaby posta¢ Colina' z Eliotem w inng czes¢
wyspy. Tylko ze wzgledem Eliota bytoby to jako$ nie-
bardzo.

— Nie, Madziu, to na nic. Pojade sobie gdzie, kiedy
wrdcicie.

— Ale dla nas to zadna pociecha. Jezeli
chodzi, powtarzam: Jerrold wréci na sianozecie.

— Nie o tem mysle. Mysle o Colinie.

Mowigc to wiedziata, ze klamie. Klamie po raz pierw-
szy. Klamie Madzi. Oto skutki znajomosci z Madzig,
oto skutki Madzinej stodyczy. Teraz bedzie zmuszona
ktama¢ i kkamac. Nie mys$lata obecnie o Colinie; my-
Slata o tem, ze jezeli Jerrold wréci na sianozecie, Ma-
dzia za$ pojedzie z Colinem na jeziora wiloskie, to
bedzie miata swego kochanka dla siebie samej; przez
caly czerwiec bedg sami i razem. Bedzie lezala w jego
ramionach, nie przez jedna krotkg kradziong godzine
w niedziele, lecz noc po nocy, od niezbyt p6znego
wieczora do Switu.

Albowiem w zesztym roku, gdy nastata pora gorgca,
Anna i Colin sypiali poza domem, w namiotach usta-
wionych na polach dworskich, zdata od hataséw fermy.
Niski mur kamienny odgradzat Anine pole od Colino-
wego. W roku biezagcym, za powrotem Jerrolda, namiot
Colina przeniesiono z pola do ogrodu. Latem Anna
bedzie znoéw sypiata w swym namiocie. Droga, wiodaca
do jej pola z dworskiego ogrodu, biegnie przez trzy
pastwiska i dwa odcinki miodej sosnowej szkotki.

Jerrold bedzie do niej tam przychodzit. Postawi
t6zko w Colinowym namiocie w ogrodzie, i gdy noc
zapadnie glucha péjdzie cicho dworskiemi polami, przez
sosnowg szkotke, az do niej. Tam beda lezeli jedno
w ramionach drugiego, zupeinie bezpieczni, uchronieni
od krokéw przechodzacych i podstuchujacych uszu, od
Ocz zazierajacych przez szyby.

| gdy tak myslala o jego przyjsciu,
cze$nie wiasny gtos klamiacy Madzi,
twarz az do korzonkéw wioséow.

— ...Mysle o Colinie.

Wiasny gtos w dalszym ciggu rozbrzmiewat dono-

o to

styszgc jedno-
krew oblata jej

$nie i przerazliwie w jej moézgu, podczas gdy gtosik
Madzi ptynat stabiutko, jakby z niezmiernej jakiej$ dali.

— Nigdy nie myslisz o sobie. Jeste$ poprostu za
dobra.

Ania sie nigdy nie wyzwoli od Madzi, od Madzinej
naiwnosci, ktéra jg oskarza, ktora jej czyni wyrzuty,
grozi jej. Stodycz Madzi przeszywa ja niby miecz, niby
ostra trucizna; sg w niej stowa dolegliwsze nad grozby,
wyrzuty, oskarzenia. Zanim poznata Madzie, nie wie-
dziata, co to strach, litos¢, skrucha; teraz, za sprawa
Madzi, nigdy juz nie ucieknie od skruchy i litosci
i strachu.

Otrzgsneta sie. Rzekta sobie, ze to nie ktamstwo, ze
istotnie myslata o Colinie, ze pomyslata o nim najpierw ;
ze odmowita jazdy do Taorminy przed tem, nim jegj
oznajmiono, kiedy Jerrold ma wroci¢. Nie jej wina, ze
obecnie wie o tem. Inna sprawa, gdyby co$ knuia,
gdyby zgory liczyla na to. Nigdy, ani przez jedng
chwile, nie liczyta na nic, nic nie knuta. A mimo
wszystko, na mysl o Jerroldzie serce skurczyto jej sie
i ranito o ostry miecz wyrzutow.

Z powodu Madzi, nic juz nigdy nie bedzie po daw-
nemu.

2.

W ostatnim tygodniu kwietnia, Jerrold i Madzia,
Eliot i Colin odjechali do Taorminy. W ostatnim ty-
godniu majg, Jerrold i Eliot w swej drodze powrotnej
do domu, zostawili Madzie nad Como, gdzie juz ocze-
kiwali Sir i Lady Karolostwo Durhamowie. Colina zo-
stawiono samego w Taorminie.

Natychmiast po wylgdowaniu, Colin zakochat sie
w Sycylji i wrecz odmoéwit wyjazdu stamtad. Czut, ze
teraz wyzdrowienie znajduje sie we wiasnych jego re-
kach i ze poty sie nie uwolni od choroby, péki bedzie
sie bal samotnosci. Musi sie wylamac¢ z natogu zawi-
stosci od innych. Tutaj zas w Taorminie jest wiasnie
miejsce, w ktérem uda mu sie znies¢ samotnos¢. W jego
poddaniu sie temu urokowi byla wolna wola, byt po-
kéj w kontemplacji tego piekna. A wraz z wolnoscig
woli i pokojem odnalazt swa niezniszczalng jazn, kto-
rej ditugotrwate schorzenie koriczyto sie oto.

Ktérego$ dnia, siedzac na hotelowym balkonie, na-
pisat do Anny:

»Nie wyobrazaj sobie, ze skorom wyzdrowiat tu da-
leko od Ciebie, to nie Ty mie uzdrowitas. Przedewszyst-
kiem, nigdybym tu nie przyjechat, gdybys mnie nie
zmusita. Wiedziatas dobrze co robisz, wypychajac mie.
Teraz rozumiem, dlaczego Jerrold koniecznie chciat
uciec po S$mierci Papy. Mowit, ze chce sobie urobié
nowe wspomnienia. Ot6z wiasnie, ja tu zrobitem to
samo.

»Stato sie to napozér za jednym zamachem. Kiedy$

porzucitem ich wszystkich i poszedtem na samotng
przechadzke. Nagle uswiadomitem sobie, ze miedzy
mnag a zdrowiem, zdrowiem catkowitem, nic nie stoi

oprocz mnie samego, ze poprostu czepiam sie swej cho-
roby dla pewnego rodzaju opieki, ktérg pod jej pozo-
rem otrzymywatem, zupeinie podobnie, jak uczepitem
sie Ciebie. Rozmyslatem o swej chorobie nieustannie,
napetniatem nig sobie caty umyst, trzymalem sie kur-
czowo leku przed tg chorobg — poto widocznie, by
sie uratowacC od jeszcze gorszego leku: strachu przed
samemze zyciem. | nagle, tutaj, wyzwolilem sie. Opa-
nowato mie piekno tych okolic. Tego piekna nie zdo-
tam Ci opisac¢; powiem tylko, ze jest w niem duzo
mocnego biekitu i zlocistosci, czysta ziota atmosfera,
dostownie drgajaca, =zatapiajaca wszystko niby ziotym
nurtem. Zdawato mi sig, ze juz kiedy$ tu bylem —
i nie bylo to przelotne wrazenie, ale dtuga, uporczywa
pamiec. Byto to, jakby sie odnalazto cos straconego, jakby
dlugo szukana fraza muzyczna wytrysta nagle skadcis.

(C. d. n)
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4)

Wereszcie szofer zwolnit oszatamiajacy ped samochodu na jakiej$
przedmiejskiej uliczce, zabudowanej lichemi, parterowemi domkami
o ptaskich dachach, na ktérych suszyta sie bielizna, i szczelnie
zamknietych zielonych Zzaluzjach.

Wygladato to, jak jakie$ beznadziejnie smetne osiedle dla bez-
domnych, czy kolonja robotnicza — bez jednego drzewka, bez
jednej trawki. Tu i tam urozmaical pejzaz zamordowany, gnijacy
w piekgcem stoncu kot, czy pies przejechany przez samochéd,
nad ktérego trupem brzeczaly czarne, ogromne muchy.

Gromada straszliwie brudnych bachoréw grzebata w kupach
$mieci, bita sie o zardzewiate pudetko od sardynek i wymyslata
sobie po francusku, hiszpansku i arabsku. Wymyslaty sobie takze
rozczochrane wiedzmy, wieszajace na ptaskich dachach niedoprang
bielizne i przerazajaco jaskrawe szmaty, powiewajgce na wietrze,
niby zwycieskie sztandary.

— Brrr! Jakiez to wszystko okropne — wzdrygnat sie Stas
Brzeski i oniemiat, gdy szofer zatrzymat sie przed jednym z tych
ubogich i brzydkich domkéw.

— Tak. To tu — przeczytat numer i zblizyt sie do drzwi, na
ktérych I$nita mosiezna tabliczka z napisem: Capitaine Dupont.

— Naturalnie... Capitaine Dupont i nic wiecej. Przeciez kobieta tu
sie nie liczy... Cywilizacja, psiakrew... Kobieta tu nie jest ,,skar-
bem narodowym”...

Zapukat i dopiero po chwili ustyszat co$, jak mato zachecajacy
pomruk rozjuszonego lwa. Wszedt i z dreszczem zgrozy spojrzat
w blyszczaca, czarng gebe olbrzymiego Murzyna w brudnym fezie
i granatowym fartuchu. Murzyn pocit sie, stekat i zaciekle czyscit
w zapchanym kuframi, ciasnym przedpokoiku oficerskie buty.

— Madame? — zapytat niepewnie Sta$ Brzeski, ogladajac nie-
ufnie potezng muskulature czarnego draba, ktéry wskazat mu co$
tapa godnag dusiciela — i czyscit dalej z pasjg Swiezo podzelo-
wane, jak zauwazyt Stas$, buty.

Poszedt wiec dalej, zajrzat do biednej, malutkiej jadalni i za-
trzymat sie przed uchylonemi drzwiami minjaturowej kuchenki,
w ktérej jakas tytem ku niemu zwrdcona istota pici zenskiej
prata w mydlinach meskie kotnierzyki. '

— Aha, to pewnie jedna z tych niewolnic Murzynek — pomy-
$lat i zapytat ponownie :

— Madame?

Schylona posta¢ drgneta gwattownie, wyprostowata sie, powoli,
jakby ze strachem obrécita gltowe i spojrzata na goscia parg gte-
boko podkrgzonych, fiotkowych oczu.

Ale nie byla to zadna Murzynka. Zkolei Sta$ Brzeski wytrze-
szczyt oczy i z niemal bolesnem ostupieniem patrzyt, patrzyt, pa-
trzyt. Owg ,,Murzynkg” byta sama Maniusia, pani Maniusia Dupont.

Zbladta, zachwiata sie i mokra raczka oparta sie o stét. Przy-
mkneta wreszcie oczy i jekneta:

— To pan, panie Stasiu... Méj Boze, to pan?

Miata na sobie wypetzty od czestego prania i suszenia na stoncu
tani szlafroczek z kreponu i na bosych nézkach zniszczone arab-
skie pantofelki bez obcaséw. Jej drobna sylwetka, niedawno je-
szcze tak strzelista i pelna dziewczecej gracji, byla zmieniona
i jakby ociezata.

Otarta o szlafroczek mokre rece i zastonita niemi oczy w gle-
bokim wstydzie, w rozdzierajagcym zalu, ze czarodziejskim mira-
zom jej ekstatycznych listbw zaprzeczyta tak brutalnie brzydka,
smutna, szara rzeczywistos¢.

Sta$ Brzeski czut, jak gardto mu zaciska jaki$ spa?m, w kto-
rym byta litos¢, gniew i rozczarowanie. Zapytal wreszcie zmie-
nionym gtosem:

— Panno, ach tak... Przepraszam... Pani — poprawit sie z go-
ryczg — pani Maniusiu, co to wszystko znaczy?

Milczata ze spuszczong gtowa, z opadiemi wzdtuz bioder, spra-
cowanemi rekami. Wreszcie wskazata mu jakie$ drzwi i powie-
dziata cicho i pokornie:

— Prosze, panie Stasiu, do mego pokoju.Jatam za chwile przyjde...

Wszedt i zamiast ,,amfilady salonéw o $cianach catkowicie
wybitych cudownemi kobiercami”, o ktérych pisata Maniusia, zo-
baczyt malutki, biedny pokoiczek z kominkiem z lichego marmuru,
na ktorym staty fotografje dawno zmartych rodzicéw Maniusi
i w jaskrawym glinianym dzbanku okryty tiulem jej $lubny bu-
kiet. Z poszarzatych i pozoétktych réz wiala jaka$ nieopisanie za-
tosna melancholja.

W kacie stat tapczanik zastepujacy 16zko, przykryty kilimem
w z6he i zielone pasy — o ilez brzydszym od barwnych polskich
kiliméw... Skromna toaletka, maty stoliczek z ksigzkami, pare wy-
platanych z kolorowej stomy krzesetek i tani dywanik arabski na
podtodze z kamiennych ptyt dopeiniaty umeblowania tego bardzo,
bardzo biednego ,,buduaru”...

Wzrok Stasia Brzeskiego zatrzymat sie na wiszacym nad tap-
czanem obrazku Matki Boskiej Czestochowskiej z zatknietg za
ztocong ramke gatgazka polskiej sosny i zrobito mu sie nagle smu-
tno i ciezko.

— Biedna, mata smarkata... Biedna, mata ge$ z Pultuska — po-
myslat z palacym zalem i zajrzat przez nachylone drzwi do trze-
ciego i ostatniego pokoju.

KARJERA MANIUSI

DUPONT

Skromne, blaszane t6zko, kilka strzelb i kabylskich sztyletéw,
licha szafa z lustrem i duzy, prosty stét z niemalowanego drzewa
zarzucony mapami i ksigzkami i na kominku panienska fotografja
Maniusi — dziewczecy, radosny jej usmiech i ufnie patrzace,
przecudne oczy koloru modrych fiotkow...

Ani $ladu lamp z filigranu, lwich tbéw, strzelb i sztyletow in-
krustowanych srebrem i drogiemi kamieniami...

Cofnat sie $piesznie, gdyz ustyszal w przedpokoju lekkie, wa-
hajace sie kroki.

Weszta Maniusia w troche lepszym Kkimonie, z przygtadzo-
nemi wiosami i przypudrowang twarzyczkg. Byta bledziutka i nie-
$miala, zalekniona i gteboko, bolesnie zawstydzona. Wskazata
gosciowi stomiane krzesetko i pudetko z papierosami.

Milczata dtugo i wreszcie zaczeta moéwié nieswoim,
nym gtosem:

— Niech pan, drogi panie Stasiu, zechce mnie zrozumiec...
Niech pan mnie nie potepia... Mnie byloby tak strasznie wstyd
napisa¢ prawde. One tam w biurze wszystkie tak bardzo mnie
nie lubity i tak mi zazdroscity mego matzeristwa, moich podrézy
i Janka — mego meza... Latwo sobie wyobrazi¢ ich triumf, gdyby
wiedzialy, jak ja tu zyje. One mi zawsze tak okropnie dokuczaty
w biurze, za to, ze bylam inna, zupeinie do nich niepodobna,
a moze i dlatego, bo wiedziaty, ze ja na calym Swiecie nie mia-
tam nikogo, ktoby mnie obronit. | te moje listy, to byto co$, jak
zemsta za te wszystkie dokuczania i wysmiewania sie ze mnie.
Ja wiem, ze to brzydko, bardzo brzydko tak kilama¢, ale céz, ja,
biedna, miatam zrobi¢? Napisa¢ prawde? Niktby mi chyba nie
uwierzyt, ze w tej Francji, ktérg w Polsce tak naiwnie uwaza
sie za kraj luksusu, wesotosci i najwyzszego komfortu, kobiety
ze sfery inteligentnej maja gorsze i ciezsze zycie, niz nasze pol-
skie strozki. Ze tu niema stuzby, a jezeli jest, to tylko dla ludzi
bardzo, bardzo bogatych, ktérzy czesto nawet za ogromne pie-
nigdze nie moga znalez¢ kucharki, czy pokojowki. Zony oficeréw
i funkcjonarjuszy cywilnych w najstraszliwsze upaly i ulewy po-
dobne do potopu chodzg same na targ, gotuja, sprzataja i piora,
bo c6z, prosze pana, ma sie za pozytek z takiego gtupiego i le-
niwego Murzyna, jak ten nasz Achmet? Umyje talerze, oczysci
buty i idzie sobie. | niech pan sobie wyobrazi, ze te panie uwa-
zaja ten stan rzeczy za zupeinie naturalny! Sg poprostu stuzg-
cemi swych mezéw, praczkami i pomywaczkami, a za to wieczo-
rem wystrojg sie, wymaluja, uperfumuja, wiozg jedwabne pon-
czochy za 150 frankéw i idg na flirt i plotki do kawiarni, czy do
kasyna. A poniewaz mezowie je zawsze widza w domu w ztym
humorze, zaniedbane, zapracowane i nieapetyczne, wiec tez zdra-
dzaja je z réznemi takiemi — —

— Czyzby Dupont? — zaperzyt sie Sta$ Brzeski i surowo
spojrzat na zalzawiong panig Maniusie.

— Och nie! — zaprzeczyta gorgco, potrzasajac swemi $liczne-
mi, patajagcemi, jak stonce puklami. — On mnie na pewno nie zdra-
dza... Przeciez ozenit sie ze mng z mitosci...

— On cie JeszCze nie zdradza, biedna mata gasko z Puttuska —
pomyslat Stas Brzeski i z gniewem i smutkiem przygladat sie
zmizerowanej twarzyczce — czarujacej i tak petnej duchowego
wyrazu, jak dziewczece oblicza Stachiewicza.

Czut, ze w sercu jego nie wygasto jeszcze dawne uczucie dla
Maniusi i chetnie zmiazdzylby pieécia nos kazdemu nikczemni-
kowi, ktéryby zrobit tej bezbronnej istocie najmniejsza krzywde.

— | on tak pozwala pani zamecza¢ sie i zapracowywac? —
zapytat ze zloscia, krztuszac sie dymem ohydnego ,Bastosa”
z czarnego tytoniu.

— A c6z on moze na to poradzi¢? — podniosta bezradnie
brewki pani Maniusia. — Z ogromnym trudem znalazt mi jaka$
Murzynke do postugi, ale trzeba ja byto wypedzi¢, bo kradta,
upijata sie absyntem, miata romans z ordynansem i w dodatku
byla chora na takg jedng okropna, bardzo tu rozpowszechniong
chorobe — Maniusia zaczerwienita sie, jak za niedawnych, pa-
nienskich czasow —

— Tu wszyscy tak zyjg, prosze pana. Smutne i ciezkie to zy-
cie — zwiesita bolesnie gtéwke. Nikt u nikogo nie bywa, do bar-
dzo lichego zresztg teatru chodzg tylko ci nowi bogacze w brud-
nych koszulach i z brylantami na nigdy niemytych tapach. Wszy-
scy strasznie oszczedzajg, bo tu kocha sie tylko pienigdz. Ach,
zupetnie inaczej, niz tam u nas w Polsce... Tam jest taki inny,
cudowny $wiat, tacy inni, weseli, dobrzy ludzie... A nasz karna-
watl w Warszawie... Wszystko cieszy sig, $mieje — ludzie, domy,
ulice, srebrne dzwonki sanek zanoszg sie od $miechu, okna bu-
chajg $wiattami, wszedzie muzyka, upojenie, rados$¢, uszczesli-
wienie... A $nieg jest biaty, miekki, srebrny — moéwita z przy-
mknietemi powiekami, jak w bolesnej ekstazie. — Ja tak strasz-
nie, tak strasznie tesknie, panie Stasiu — wyszeptala i juz nie
panujagc nad soba, rozptakata sie, jak mata, skrzywdzona dziew-
czynka.

Sta$ Brzeski schwycit jej biedne, spracowane
wat je goraco i zapytat:

— A mozeby pani wrécita tam do nas, do Warszawy? Prze-
ciez szkoda marnowa¢ takie miodziutkie zycie? Przeciez pani

zdtawio-

raczyny, ucato-
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jest taka inna od tych wszystkich tutejszych ludzi i taka miedzy
nimi na pewno straszliwie samotna...

| z zachwycajaca, wiasciwg Polakom donkiszoterjg zapropo-
nowat ,,prosto z mostu’

— Ot, niech pani rozwiedzie sie z tym swoim Dupontem i juz!
Ja przeciez oddawna kochatem sie¢ w pani, panno Maniusiu, i na
pewno bede dla pani dobrym mezem — moéwit cicho i pogtaskat
Sliczne, ztociste wiosy pochylonej gtowki.

Blada, zaptakana twarzyczka spojrzata na niego parg zdumio-
nych, szeroko otwartych oczu.

— No céz, zgoda, Maniusiu? — szepnat, dotykajac drzacemi
ustami jedwabistych kedzioréw.

Potrzasneta gtowa i powiedziata cicho:

— Pan mnie Zle zrozumiat, panie Stasiu. Ja przeciez nie skarze
sie na meza. Janek jest bardzo dobry i kocha mnie naprawde.
Nauczyt sie w Polsce robi¢ wiele rzeczy, ktére tu uchodzg za
$mieszne...

— Naprzyktad? — ze zloscig zapytat Stas Brzeski,| chodzac
olbrzymiemi krokami po pokoju.

— Naprzyktad catuje mnie w reke nawet na ulicy, gdy cze-
kam na niego pod bramg koszar, cho¢ ludzie za naszemi plecami
pekajg ze $Smiechu — moéwita niemiato Maniusia. — Albo juz
oduczyt _si? nazywa¢ mnie mon petit choux — moja mata kapusto,
mon petit loup — moéj maty wilku, albo ma cocotte...

— Co? — krzyknat z wsciektoscig Stas Brzeski. — On $mie
paniag nazywaé¢ kokotg?

Pani Maniusia, mimo ez srebrzacych sie jeszcze na jej rze-
sach, parskneta swoim dawnym, panieriskim, serdecznym $mie-
chem i zaprotestowata wesoto:

— Alez niech sie pan nie ziosci, panie Stasiu! Oni wszyscy
tak nazywaja swoje zony. | cocotte, to znaczy kurka, rozumie
pan? Mata kura, a wcale nie to, co pan mysli.. A w biurze mnie
przeciez takze przezywali ,ta malg gesia z Puttuska”...

Stas Brzeski ochtongt z gniewu i rozeSmiat sie takze, a pani
Maniusia moéwita dalej z zabawnag i wzruszajacg zarazem po-
waga:

g—aJanek mi ustepuje w bardzo wielu rzeczach, panie Stasiu.
Naprzyktad my jedni jadamy tutaj na serwecie, a nie na trady-
cyjnej ohydnej ceracie francuskiej. Przeciez w Polsce nawet bie-
dni ludzie z inteligencji podaja cho¢by na cerowanej i tatanej ser-
wecie, nieprawdaz? Nie mamy takze wspdlnej sypialni z tem
okropnem, szerokiem #t6zkiem, zajmujacem caty pokéj, na ktérem
kazda szanujgca sie para francuska musi sypia¢ do $mierci, cho¢-
by oboje nienawidzili sie, jak para $miertelnych wrogéw. Janek
przynosi mi nawet czasem kwiaty, cho¢ zaden Francuz chyba
jeszcze zonie kwiatéw nie ofiarowat. | tak lubi dom, ten nasz
biedny, malenki dom, nie gra w karty i nigdy nie chodzi sam do
kawiarni, jak inni jego koledzy. Woczoraj mi . nawet powiedziat,
ze za pare miesiecy, gdy mu podwyzsza pensje, kupi mi pianino,
naturalnie, uzywane, ale zawsze pianino...

— Na raty — mruknat i chrzaknat niemile Sta$§ Brzeski, prze-
szywajac niezbyt zyczliwem spojrzeniem fotografje szczesliwego
rywala w ramce, udajacej ztocony bronz. — Wiec jednem sto-
wem pani jest szczesliwa? — zreasumowat z odcieniem gorzkiej
ironji.

Maniusia Dupont diugo milczata, splatajac i rozplatajac zni-
szczone domowag pracg paluszki o zaniedbanych, matowych pa-
znokietkach i wreszcie powiedziata z zaduma:

— Nie, panie Stasiu, ja nie jestem szcze$liwa. Bylabym na
pewno szczesliwa, gdybysmy mieszkali w Polsce. Ale my wr6-
cimy do Polski dopiero na staro$¢, gdy Janek zostanie spensjo-
nowany. — Wiec musze uczy¢ sie czeka¢ cierpliwie na to dale-
kie, dalekie szczescie... Ale czyz sa ludzie szczesliwi, dtugo szcze-
Sliwi, rozumie pan, panie Stasiu? Watpie. Wkroétce — pochylita
nisko glowe i zamkneta oczy w jakiem$ patetycznem skupieniu,
ktére jej twarzyczke oblato cudownem, tajemniczem $wiattem —
bede szcze$liwsza — —i

— Dlaczego? — niedyskretnie i
Brzeski.

Milczata dtugo i w pewnej chwili, nie podnoszac gtowy, po-
wiedziata cicho z niewystowiong stodycza:

— Bede matka, panie Stasiu. | moze to malenstwo zastapi mi
Polske...

— Ach, tak — syknat Sta$ Brzeski, ktéry uczut nagle S$mier-
telng nienawis¢ do tego ,nadetego orderowicza”, jak nazwat
w mysli meza pani Maniusi. — | ten Dupont, naturalnie, az tan-
czy z radosci?

— Ach, on sie strasznie cieszy! — 2z zapalem potwierdzita
pani Maniusia. — 1 jest taki dumny, bo przeciez wiekszos$¢ jego

obcesowo zapytat Stas

kolegéw jest bezdzietna. Pan wie, ze Francuzki okropnie nie lubig
mie¢ dzieci...

Sta$ Brzeski zapalit ze wstretem nowego ,,Bastosa” i szyder-
czo kiwat glowg z groznym marsem na tak gtadkiem zwykle
czole tadnego, beztroskiego chtopca.

A pani- Maniusia pochylita jeszcze nizej zamys$long gtéwke
i z pewnem, zupetnie panieniskiem zawstydzeniem szepnela nie-
$miato

— | co najwazniejsze, panie Stasiu — —

— No, prosze, niech pani méwi — kwasno dodawat jej od-
wagi Brzeski.

Pani Maniusia spojrzata na niego swemi
oczami.

— Ze ja kocham mego meza — —

— Co? Naprawde kocha pani tego Duponta?

Stas Brzeski zerwatl sie na réwne nogi, jak gdyby pani
niusia zwierzyta mu jaka$ niebywale sensacyjng tajemnice.

— Naprawde, panie Stasiu, ja kocham tego Duponta — usmiech-
neta sie $licznym, bardzo kobiecym usmiechem.

| nagle ze zgroza spojrzata na zegareczek, $piesznie cykajacy
na stoliku obok fotografji meza.

— Jezus Marja! Juz jedenasta — zawotata z komicznym prze-
strachem. — Za trzy kwadranse Janek przyjdzie na obiad, a dla
Francuza opdznienie choéby o jedng minute tak waznej cere-
monji, jak jedzenie, jest katastrofg, jezeli nie kataklizmem. Pan
nie ma pojecia, jacy oni sa przerazajaco punktualni — zartowata
ze swag dawng, promienng wesotoscia. — A teraz, panie Stasiu,
musi pan i$¢ do naszego ogrédka i zaczekaé grzecznie na obiad,
dobrze?

Stas$ Brzeski westchnat, ujat obie rece pani Maniusi, ucatowat
je w milczeniu, popatrzyt dlugo w fiotkowe, przesliczne oczy
i postusznie wyszedt do ,,ogrédka”.

Byt to kawateczek ziemi, troche wiekszy od chustki do nosa.
Nie szumialy w nim ani palmy opisywane przez panig Maniusie,
ani drzewa pomaranczowe i migdatowe. Nie bylo takze ,,melo-
dyjnie szemrzacych fontann z rézowego marmuru”, ani ,,stubarw-
nych, zabawnie skrzeczacych papug”. Ale za to nad paroma
grzadkami cebuli, salaty i, rzodkiewek suszyly sie na sznurku
pracowicie pocerowane — skarpetki pana Dupont...

Sta$ Brzeski usiadt w dziurawym wyplatanym fotelu i zaczat
gleboko rozmysla¢, co zreszta zdarzatlo mu sie bardzo rzadko.

| doszedt do przekonania, ze najwazniejsza, najcenniejszg i naj-
piekniejsza rzecza w zyciu mezczyzny jest mito$¢ takiej ,,matej
gesi z Puttuska”, takiej cichej, bohaterskiej Maniusi Dupont
w zniszczonych pantofelkach i w wyblaklym od czestego prania
szlafroczku. 1| w sercu jego zgasta zto$¢ i nieche¢ do ,tego na-
detego orderowicza”, do tego Dupont, ktéry nauczyt sie przyno-
si¢ swej polskiej zonie kwiaty, jada¢ na serwecie, nie nazywac
jej ,,mata kapustg”, czy ,mata kurg”, a ,,nawet” catlowaé jg w reke
na ulicy.

Ogarneto go ,.$mieszne i glupie” — jak pomyslat — rozrzew-
nienie. 1 gdy w tym zabawnym ,,ogrédku” zjawit sie wreszcie
opalony, jak Arab kapitan Dupont, bardzo meski, a nawet przy-
stojny w biatym kasku kolonjalnym i ptéciennym mundurze khaki,
obaj panowie uscisneli sobie rece z nieklamang serdecznoscia,
a Dupont wydat sie Brzeskiemu wecale mity w tej nowej roli go-
$cinnego gospodarza.

— Monsieur Stasz Szeski! — cieszyt sie kapitan.

— | pomysle¢ tylko, ze kiedy$ z rozkosza bytbym panu pota-
mat kosci!

— | ja panu takze — $miat sie ,,Stasz Szeski” i juz bez za-
zdrosci patrzyt z jaka czutoscig ,,nadety orderowicz” catowat na
powitanie mate raczyny swej zony.

| gdy zasiedli do obiadu, do stotu nie podawaly zadne ,Mu-
rzynki w malowniczych strojach”, ale sama pani Maniusia Dupont,
dumna i uszcze$liwiona, ze wyjatkowo udata jej sie minjaturowa
pieczen barania.

| cho¢ Sta$ Brzeski wstat od stotu gtodny, jak zresztg kazdy
Polak po kazdym francuskim obiedzie, po czarnej kawie podanej
w ,,ogréodku” zegnat sie z matzeristwem Dupont z prawdziwym
zalem i odchodzac, szepnat kapitanowi z nietajong zawiscig :

— Ale tez pan sobie wybrat aniota na zone, kapitanie!

Dupont wypiat dumnie swa szeroka piers, ozdobiong dwoma
rzedami orderowych wstazeczek i patrzac z mitoscig na zlocistg
glébwke pani Maniusi, powiedziat z pychg okropng polszczyzna:

— Ja mysle! Manusza jest naprawde aniotem i perla...

,»Perlg” zarumienita sie lekko z radosci i z przed drzwi ubo-
giego domku o zielonych zaluzjach przestata odchodzacemu swoj
ostatni, pozegnalny, troche smutny usmiech. HELENA FILOCHOWSKA

dziecinnie szczeremi

Ma-
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PRZEGLAD KSIAZEK

ZOFJA ZURAKOWSKA: ,Roman i dziewigt-
nastu”. Powies¢ dla miodziezy. 1930. Warszawa-Kra-
kéw. Wydawnictwo J. Mortkowicza. Towarzystwo Wy-
dawnicze w Warszawie.

Problem wiasnej drogi, na opak gromadzie, cho¢
dla jej szczescia, problem prometejski, jak sie chetnie
mowito za czaséw Miodej Polski — ale obrany z pa-
tosu, zdjety z koturnu, przedstawita Zurakowska w swej
skromnie nazwanej ,,powiesci dla mtodziezy”. Pokazata
nie znang juz napamiec ,wielko$¢ na wysokiej skale,
w swojej wiasnej $pigca chwale”, ale indywidualnosé
nieprzecietng, o twardym karku, majgcg wiasne spoj-
rzenie na Swiat i wilasng koncepcje metod zyciowych.
Cziowieka w momencie stawania sie wewnetrznego,
przedzierajgcego sie bolesnie przez rzeczywistosé, ta-
migcego sie niemniej dotkliwie z otoczeniem, jak z soba
samym. Nieodtaczna jest wrogos¢ przecietnosci - oto-
czenia. ,,Wiekszos¢ klasy” oczywiscie ,,nie lubi” tej
indywidualnosci bojujacej. ,,Lubi sie miekkich, tatwych,

pogodnych, zgodnych i sklonnych do kompromisu.
Lubi sie tagodnie obojetnych i pobtazliwych na zio
i dobro.”

Zurakowska umie sugestywnie przedstawié¢ wulkan,
huczacy w duszy mocnej, bystrze widzacej, wrazliwej
i drazliwej i na mocy tych wilasciwosci, niezawsze spra-
wiedliwej, cho¢ dumna jej, wysoka Sciezka wiedzie do
doskonatosci etycznej. Perypetje gminy szkolnej, bu-
dowa sali zebran, urastajg do rozmiaréw zdarzen waz-
nych i powaznych. Dorosty czytelnik chionie te po-
wies¢ z gleboka satysfakcja, nie potrzebujgc usmiechac
sie poblazliwie i ,,przyniza¢ sie” do maluczkich. Za-
chwyca go swietna zwieztos¢ kompozycji, zwartos¢ bu-
dowy, nie dopuszczajgca jednego zbednego stowa. Za-
chwyca go réznorodnos¢ i pelna zywos¢ postaci, zna-
komita ich plastyka, do ktdrej wielce przyczynia sie
odrebny dla kazdej z nich, niepospolicie zaobserwo-
wany jezyk. Zachwyca go wielostronnosc¢ w arty-
stycznem, a Smiato$¢ w ideowem ujeciu zjawisk zycia
i doskonatos¢ w wyrazeniu tego ujecia. Uderza ostros¢
inteligencji, celnos$¢ i lotnos¢ dowcipu.

Najwiekszg atoli zalete tej ksigzki stanowi fakt, iz
nie jest ona pisana ad usum scholarum, z mdiym ka-
skiem moratu zatknietym na widelcu. Zwyciestwo
jest poniekad za blekitami — ale bezsprzecznie jest,
cho¢ bezposrednio nie daje sie ujgé w rece zwyciezcy.
Zostawia nawet w jego duszy sporo goryczy. Ale orjen-
tuje sie w niem i formutuje je najpiekniejsza postac
powiesci, Joanna: ,Jeden cztowiek rusza bryle z po-
sad w wielkim trudzie, a potem wszyscy juz razem tocza
jg dalej, i zwykle spychajg go wtedy z przodujacego
miejsca. Niema si¢ czem przejmowac, przeciez najwaz-
niejsza rzecz sie stata. Bryle ruszono z posad.”

Co6z za uchwycenie roli i znaczenia indywidualizmu!
Jaka subtelna dystynkcja w zrozumieniu istoty zwy-
ciestwa! | etyki zwyciestwa — czystej, bez cienia uty-
litaryzmu.

Ta mata ksigzeczka jest jedng z najlepszych powiesci,
jakie pojawity sie u nas w ciggu ostatnich lat. Moze
stuzy¢ za model kompozycji, za wzér prostoty jezyka.
Nie rozdtubuje sie tu i nie rozdmuchuje drobiazgéw,
nie cigga czytelnika po zakamarkach i nie pokazuje
mu sie fatatachéw, nie stuzacych do niczego, a raczej
konstrukcyjnie spetniajgcych wdzieczne zadanie drzew,
ktore zastaniajg las. Autorka nie ma ambicji, by da¢
tom gruby, ale by wypowiedzie¢ swojg prawde w spo-
sOb artystycznie czysty i jasny. To sie jej udato. Spra-
wit to jej istotny, Swiezy, niewymuszony talent.

Czarujgca ksigzka! ida wieniewska

GERHART HAUPTMANN: ,,Wyspa Wielkiej
Matki — czyli cud z ile Des Dames, historja z uto-
pijnego archipelagu”. Poznan, Wydawnictwo Polskie
R. Wegnera.

Dzieckiem — zdawato mi sie zawsze, ze stowo ,,uto-
pja”’, to jakie$S grzeczniejsze okreslenie — topielicy.
Wydawato mi sie petne delikatnosci, dzi§ za$ widze,
ze bywa nawet poniekad trafne. Przypomniato mi sie
podczas czytania ,Wyspy Wielkiej Matki”. Tyle, ze
w hauptmannowskiej utopji jest topielic az kilka tuzi-
néw, ktére podczas rozbicia statku, tonety wprawdzie,
ale nie utonelty, — owszem, ocalaly i Zatozyly nawet
na zagubionej w biekitach, samotnej wyspie, panstwo
niewiescie, spoteczenstwo, nowg religje — zyjac czas
dtuzszy zyciem mistycznie i wzrokowo, cudownem —
ba nawet dozyly jakoby rzeczywistego cudu same.
Rzecz cata w tem, ze Hauptmann, poeta, ktérego
»Dzwon” topielec, dzwieczy w polskim jezyku wspa-
niatym przektadem Kasprowicza, stary czarodziej-mistrz,
tykngt — jak to oni umiejg! — odmiadzajgcych kro-
pelek — i z catym bagazem przejrzatej mysli, dat nurka
w szafirowag ton, nietyle fantazji, ile alegorji. Ciezki
bagaz peta bowiem mlodzienczg ochote ruchu. Autor
oczywiscie, gada sam ustami wszystkich swoich figur
i figurynek, — ale do konca niewiedzie¢ czy kpi, czy
o droge pyta. Na wyspie mianowicie, rzadzonej przez
stokilkadziesigt niewiast, znalazt sie byt, dzieckiem oca-
laty w rozbiciu, jeden jedyny chiopiec. Autor nie chciat
go nazwac poprostu Faunem, wiec go nazwat. Faonem.
Nim Faon dorést, poczety sie dzia¢ dziwy na Wyspie.
Dziewczeta-amazonki w nadziemski jakoby sposob, za-
czely rodzi¢ dzieci. Zjawisko to stato sie osrodkiem
i punktem wyjscia dla nowej religji i rosngcej nam
w oczach mitologji. Na jej nadziemski jakoby, wiec
nienormalny poczgtek — i naturalne pod koniec wy-
gasanie, kaze nam patrze¢ autor zbliska i uwaznie.
Czy sam moze spojrze¢ prosto w oczy Faona, swego
jedynaka na Wyspie Wielkiej Matki — nie wiem. Ksigzka,
petna pozatem barw, obrazéw i réznolitych typow ko-
biecych a nadto niczem nieusprawiedliwionych fran-
cuskich nazw geograficznych, kreowanych przez zwiane
z calego Swiata wyspiarki, przypomina stynne fryzy
Dieffenbacha. Diugie, czarne na bialem, procesje mio-
docianych nagich sylwetek, o charakterze klasycznym,
z ktorym ktbécag sie rozne catkowicie nowozytne akce-
sorja... Kto chce wszakze dopetni¢ wiadomosci o du-
zym niemieckim poecie, ktéremu czytelnik polski nie-
jedno piekne wzruszenie zawdziecza, niech pozna i to
ostatnie, przejrzate jego dzieto.

Ksiazke, stanowigca nowy tom ,,Biblioteki laureatow

Nobla, zdobi swietne nazwisko St. Wasylewskiego,
ktory jg przetozyt, i stowo wstepne Kazimierza Cza-
chowskiego. M. w.

S. JELENSKZ1: ,,O0 siédmej g.odzinie” Opowiesc
ewangeliczna. — Nakt. Ksieg. Sw. Wojciecha — Po-
znan 1930.

Podobnie jak ,,Woda zywa” i ,,Mata’ Miriam”, opo-
wies¢ ewangeliczna, ,,O siddmej godzinie” jest bardzo
pozyteczng i mitg publikacjg S. Jelenskiego. Nadewszyst-
ko za$ polecenia godng wydaje sie by¢ dla naszej mio-
dziezy, ktdora tym sposobem tatwiej zblizy¢ sie moze
do dziejéw biblijnych. Ksigzka Jelenskiego, ozdobiona
stylowemi rysunkami Zofji Stanistawskiej — napisana
gtadko i zajmujaco, tematycznie obraca sie okoto Chry-
stusowego cudu w Kanie galilejskiej i uzdrowienia Sa-
rwiego, syna Chuzy z Kafarnaum. Wydana pieknie
stanowi¢ moze najmilszy i najbardziej wiasciwy po-
darek dla szkolnej dziatwy. W. lewik
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Z ZA KULIS

NAMY sie juz tak dawno, drogie Czytelniczki, moéwitySmy
Z o tylu rzeczach, rozstrzgsaty tyle spraw, a nie tykaty nigdy
kwestji, ktéra zazwyczaj zajmuje honorowe miejsce w kobiecych
dyskusjach i wynurzeniach — kwestji gospodarskich klopotéw
i stuzby. Dzi$ zatem przystgpie do tego ekscytujagcego problemu,
lecz nie na to aby go rozstrzygna¢, lecz na to, aby Was pocieszy¢.

Wszystkie panie domu narzekajg na stuzbe i wszystkie zgod-
nie stwierdzaja, ze owe istoty, z ktéremi zy¢ trzeba, stajg sie
do tego wspétzycia coraz mniej zdatne, ze sg powodem wiecz-
nych irytacyj i nie maja nic wspdlnego z owa chetna do pracy,
przywigzana i szanujaca swych chlebodawcéw gwardja, o ktorej
istne cuda opowiadajg nasze babki. Otéz zechciejcie mi wierzyé,
moje Panie, ze Polska jest pod tym wzgledem btogostawionym
krajem, ze stare tradycje utrzymuja sie w niej jeszcze jako tako
i ze narzekatybyscie znacznie mniej, wiedzac co sie za granicg
dzieje. Abyscie mogly nabra¢ o tem pojecia, dam Wam zywy
obraz polskiego gospodarstwa w Paryzu i przedstawie typy tu-
tejszej stuzagcej do wszystkiego, zaznaczajac, ze nie bedzie w tem
zadnej przesady, ze wszystko co powiem jest autentyczne, wi-
dziane, styszane i wyzbyte wszelkiej literackiej koloryzacji. Jako
przyktad postuza mi przezycia jednej pary meczennikéw, moich
bardzo bliskich krewnych, ktérzy sie niedawno pobrali, nie prze-
czuwajac, ze ich szczeScie maltzenskie systematycznie zatruwac
beda stuzace.

Pierwsza, ktéra przyjeli, nazywata sie lwona; byta mtoda, sym-
patyczna, miata starannie ondulowane wlosy i Swietnie robita
majonez. Po trzech dniach podziekowala za stuzbe. Dlaczego?
Dlatego, bo w jej pokoju nie byto szafy z lustrem. Pan domu,
nie wiem czy dla tych ondulowanych wioséw, czy dla majonezu,
chciat szafe kupié¢, ale pani sie temu sprzeciwita i lwona poszia
gdzie indziej szukaé¢ posady z lustrem i wszelkim innym naleznym
jej komfortem.

Przyszta Genowefa. Nosita amerykanskie okulary w szyldkre-
towej oprawie, i wieczorami czytywala Balzaca; w robocie byila
dokiadna i sumienna, a na brak wielkiego lustra w swoim pokoju
nie zwracata najmniejszej uwagi. C6z, kiedy miata manje punktu-
alnosci, ktérg stosowata nietyle do siebie, ile do panstwa. —
Obiad o pierwszej. Pana niema. Genowefa sie denerwuje i wy-
powiada swoje oburzenie w ten spos6b: — Prosze pani, trzy
minuty po pierwszej a pana niema. To niestychane. Wczoraj pan
sie sp6znit o dziesie¢ minut, dzi§ bedzie to samo. Jak pani moze
na to pozwalaé¢; w zadnym domu tego nie widziatam. Pan po-
winien by¢ w stolowym pokoju pie¢ minut przed pierwszg. —
Kiedy raz panstwo oboje spoéznili sie na kolacje o catg godzine,
Genowefy juz w kuchni nie zastali. Na drugi dzien oswiadczyta
ze odchodzi, zaznaczajagc z gorycza ze weczoraj z winy panstwa
sp6znita sie do kina.

Zaangazowano Jozefine — starsza, stateczng niewiaste, nie no-
szacag ani amerykanskich okularéw, ani ondulowanych wioséw.
Ta juz na drugi dzien zgtosita swag dymisje, dla tej prostej i na-
turalnej przyczyny, ze pan zada $niadania o 6smej rano, ona zas
sypia do dziewiatej, wobec czego przed dziesigtg nie moze zja-
wié sie z kawa.

Po tych nieudatych prébach, zwotano rade familijng, w ktorej
miatam zaszczyt uczestniczy¢é — i zadecydowano zrezygnowac
z francuskiej stuzacej i szukaé¢ Polki.

Znalez¢ wykwalifikowang polska stuzaca w Paryzu nie jest
tak tatwo. Te wszystkie, ktore sie zglaszajg, sg to przewaznie
robotnice, ktérym sie nie poszczescita karjera w fabryce lub na
roli, i ktére w braku czego innego, decydujg sie na stuzbe w mies-
cie. Nie majg one oczywiscie do tej stuzby najmniejszych kwali-
fikacyj i tylko ludzie zrozpaczeni otwieraja im swoje podwoje.
Moi krewni byli wiasnie zrozpaczeni i dlatego przyjeli Marysie.
Marysia, stale zastraszona, zbita kosztowny wazon, zepsuta kran
w tazience, zrobita kawe ktéra co do koloru $miato mogta ucho-
dzi¢ za herbate, a co do smaku niewiadomo za co — nie wie-
dziata jak sie sporzadza jajecznice i zaczeta ptakaé gdy ja chciano
posta¢ na zakupy. Fiasko i znowu dymisja.

Przez szereg dni panowato bezkrolewie. Regentka byta postu-
gaczka, zmywajaca garnki w gumowych rekawiczkach, aby rak
nie niszczy¢, ktora trzeba byto tytutowaé Madame Alice. Madame
Alice brala pie¢ frankébw za godzine, a inaczej nie chciata sie
zgodzi¢ jak minimalnie cztery godziny dziennie; przychodzita
kiedy jej sie podobato i opowiadata cuda - dziwy o swej corce,
poswiecajacej sie filmowej karjerze. Madame Alice pracowata tak
aby przez te cztery godziny jak najmniej zrobié¢, krytykowata
mieszkanie i fryzure pani domu, wzruszata ramionami gdy mé-
wiono po polsku i data sie dobrze we znaki zaréwno gumowemi
rekawiczkami jak i nieustajgcg opowiescig o swej genialnej coérce.
Na szczescie z Zaktadu $w. Kazimierza przystano Kasie, ktéra juz
stuzyta w Paryzu w dwoéch polskich domach.

Kasia nie prezentuje sie bardzo po parysku. Jest Zle uczesana,
$cislej moéwiac: rozczochrana, a stréj jej stanowi szeroka spddnica,
kusy kaftanik i chimerycznej formy pantofle. Od poczatku obja-
wita niepohamowana che¢ paplania i co wazniejsze niespodzie-
wang umiejetno$¢ gotowania. Ze wzgledu na to gotowanie posta-
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nowiono zamkng¢ oczy na niefortunny wyglad Kasi, a nawet cier-
pliwie stucha¢ jej szczebiotu o wybitnie wschodnio - matopolskim
akcencie. Ponadto Kasia zgodzita sie pra¢ chustki, ponczochy
i jedwabne kombinacje, co réwniez jest szczegétem godnym uzna-
nia, gdyz zadna Francuzka tego sie nie podejmie. Nawiasem mo-
wigc, pranie calej bielizny w domu jest w Paryzu niemozliwe,
dlatego bo niema strychéw i suszenie moze sie odbywac¢ tylko
w kuchni lub w fazience. W rezultacie bielizna rozpada sie po roku
w kawatki, w pralniach bowiem chlorku nie Zzatuja.

Kasia przyjechata do Paryza zrobi¢ fortune. Dowiedziata sie,
ze we Francji stuzgca zarabia trzy razy tyle co w Polsce, gdyz pensja
wynosi 400 do 500 frankéw miesiecznie — i wykombinowata so-
bie, ze Kkilkuletnia stuzba umozliwi jej uskladanie wecale przy-
zwoitego posagu. Byla to my$l madra i godna uznania, niestety
jednak przemienita sie ona u Kasi w zadze zysku nie majgca gra-
nic i zrodzita pretensje, ktére sa z jej osobg w razacej sprzecz-
nosci. Kasia, mimo kilkumiesiecznego pobytu w Paryzu, nie ro-
zumie ani stowa po francusku, to jej jednak nie przeszkadza by¢
doskonale poinformowang o wymaganiach tamtejszej stuzby. Wie
ona, ze tej'stuzbie ,nalezy” sie codziennie litr wina, ze jada ona
to samo co sie podaje do stotu, nie wylaczajac ostryg i homa-
réw, ze proécz niedzieli, ma ona jeszcze urlopy w tygodniu, ze
od dziewiatej wieczorem wszelka praca a nawet obecno$¢ moze
by¢ tylko dobrowolng, do ktérej nikt nie ma prawa jej zmusié
i t. p. — Kasia osobiscie tych wszystkich potrzeb nie wyczuwa.
Od wina kreci jej sie w gltowie, ostrygi uwaza za rzecz wrecz
obrzydliwg, a zbyt czestych urlopéw nie pragnie, gdyz nie ma
gdzie i do kogo chodzi¢. Natomiast Kasia posiada wysoce roz-
winiety zmyst komercjalny, czego dowodem propozycje jakie
czyni swej pani. Wina pi¢ nie bedzie, ale chce -aby jej wyptacano
gotéwka to, coby wino kosztowalo. Tyczy sie to réwniez ostryg
i homaréw. Co za$ do ilosci godzin stuzbowych, gotowa jest ka-
mieniem siedzie¢ w kuchni do biatego rana, pod warunkiem ze
otrzyma specjalng gratyfikacje. Gdy sie Kasi uda dobre kupno
na targu, zada od pani bodaj franka na podziekowanie i uwaza
ze wszystkie posyitki powinny by¢ osobno ptatne, gdyz chodze-
nie buty zdziera, a nowych kupi¢ nie mozna, bo calg pensje
trzeba na posag odlozyé. Gdyby tak zliczy¢é projektowane, do-
datkowe zyski Kasi, powstataby z tego druga pensja. Kasia mu-
siata by¢ w poprzedniej inkarnacji ministrem finanséw. Jej
stuzbodawcy sie wsciekajg, ale pomni co ich czeka, gdy Kasia
odejdzie, dochodza droga ukitadéw, perswazyj i kieszeniowych
poswiecen do porozumienia i Kasia trwa nadal na swem posago-
dajnem stanowisku.

| czemze wobec tego wszystkiego sa niewinne kaprysy na-
szej stuzby w kraju? Czyz jest ona doprawdy tak zia, jak nam
sie wydaje? Brak jej zapewne tego stopnia cywilizacji, jaka po-
siada stuzba na Zachodzie — ale czyz nie jest czasami lepszy
brak cywilizacji niz cywilizacja Zle pojeta i sparodjowana, ktorej
rezultatem jest konieczno$¢ posiadania szafy z lustrem i niepo-
skromiona che¢ narzucania stuzbodawcom swoich wygérowanych
a czesto bezsensowych zadan? Wymagania naszej stuzby sg mi-
nimalne. Jest ona dotychczas, mimo wszystkich komunistycznych
pradéw, przecigzona pracg i naogét dosy¢ Zle traktowana, reagu-
jac na to bardzo stabo. Styszy sie czesto zdanie, ze naszej stuzby
nie mozna inaczej traktowaé, gdyz surowos$c¢ i bezwzglednos¢ jest
najlepszym sposobem sktonienia jej do postuszenstwa i speknia-
nia obowigzkéw. Jest w tem moze nieco prawdy — smutnej
prawdy. Wspo6tzycie ze stuzbg bytoby przeciez znacznie przyjem-
niejsze, gdyby tej metody nie trzeba bylo uzywaé. Znam jednak
domy, gdzie sie pod tym wzgledem postepuje bardzo umiarko-
wanie, a rezultat nie jest najgorszy, a czesto nadspodzie-
wanie dobry. Lepiej czu¢ wokoto siebie przyjaciét, niz pozornie
postuszne a gotowe do buntu konie robocze. | nie nalezy zapo-
minaé, ze pierwszym warunkiem ucywilizowania tych ludzi jest
traktowanie ich w cywilizowany sposéb, nie dopuszczajac oczy-
wiscie do tych ekstremoéw, ktére sie widzi na Zachodzie. Te
ekstremy sg nadzwyczajnie zarazliwe i dlatego polska dziewoja,
przeplantowana na zagraniczny grunt, zmienia sie¢ w dziwolaga
w rodzaju Kasi. Imituje ona wiasnie to co najgorsze j nie daj Boze
gdy wréci do kraju i zacznie pouczaé¢ swoje towarzyszki. Na
szczescie, Kasia jadagca do Paryza robi¢ w stuzbie karjere jest
bardzo rzadkim okazem, i postugaczka w gumowych rekawicz-
kach narazie nam nie grozi. Mozemy wiec spokojnie cywilizowaé
naszg stiazbe, ktéra jest niezepsuta i ma wszystkie dane ku temu,
aby z tej cywilizacji przyja¢ tylko to, co jest dla niej istotnie
wskazane i potrzebne, a z czego my mozemy mie¢ tylko uzytek
i pocieche. Nie narzekajmy wiec zbytnio i zrozumiejmy ze jesli
jest zZle, to w naszym reku lezy aby byto lepiej. Skoro ciegi za-
rzucono nawet w tresurze zwierzat, gdyz okazato sie ze spet-
niajg one najlepiej to czego sie od nich zada nie pod wplywem
strachu, lecz wéwczas gdy rozumiejg o co chodzi; skoro nowo-
czesna pedagogja stara sie unika¢ drastycznych $rodkéw, — za-
rzuémyz wiec zte stowa i wymagania nadmiaru pracy od tych,
ktérzy przeciez takze majg prawo do wiasnego zycia i ktorzy
najlepiej beda spetnia¢ swe obowigzki wéwczas, gdy zrozumiejg
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jak i dlaczego spetnia¢ je trzeba i gdy kierowaé nimi
nietylko che¢ zarobku,
swych chlebodawcéw.

A gdy Was, moje Panie, czasami stuzgca zniecierpliwi swoja

bedzie
lecz takze zyczliwo$¢ i wdziecznos$¢ dla

TRENING PRZEZ

"7TNACZENIE treningu polega na tem, ze zwiekszajgc powoli co-

raz bardziej wymagania co do wydajnosci pracy jakiegos organu,
zwiekszamy te wydajnos¢ tak dlugo, az osiggnie sie mozliwie
najwyzszg ,,forme” trenujacej sie osoby. W ciggu kazdego treningu
mozna najpierw stwierdzi¢ powiekszenie sie zrecznosci danej
osoby, wspéipraca kazdego z mieéni i grup miesniowych, po-
trzebnych do wykonania pewnego okreslonego zadania, staje sie
Izejsza i tatwiejsza, unika sie zbytecznego natezenia wynikajacego
z falszywego napiecia miesni, skurczenie wzglednie zwolnienie
miesnia nastepuje we wiasciwym momencie. Trenujacy przez
¢éwiczenie nauczy sie wykorzystywaé site swych cztonkéw przy
mozliwie najkorzystniejszem dziataniu dzwigniowem, nauczy sie
nie hamowa¢, lecz przeciwnie wykorzysta¢ odpowiednio éw roz-
ped, jaki wiasng sita udzielit pewnemu poruszy¢ sie majacemu
przedmiotowi, co odgrywa wielkg role przy gimnastyce i ,,pod-
rywaniu” ciezaréw.

Nauczenie sie chodzenia zwigzane jest znacznie wiecej z na-
braniem zrecznosci w utrzymaniu réwnowagi catego ciata przy
chodzeniu prosto, — niz z rozwinieciem wzmozonej sity miesni.
Przytem matka odgrywa role cierpliwej i wyrozumiatej trenerki,
z ktérej rak poézniej nauczyciel gimnastyki przejmuje miodego
przysztego sportsmena. Trening nie jest wcale wylgcznym mo-
nopolem rodzaju ludzkiego. W S$wiecie zwierzecym np. miode
ptaszeta pobierajg od starszych systematyczng nauke latania.
Pod kierunkiem trenujgcego je czlowieka konie wyscigowe do-
chodza do zdumiewajgcych rezultatébw pod wzgledem szybkosci
i wytrzymatosci.

Cztowiek wytrenowany stoi wyzej od niewytrenowanegd nie-
tylko przez to, ze dzieki zwiekszonej zrecznosci moze spetni¢
przypadajace mu zadanie z mniejszym wysitkiem, a wiec nie tak
tatwo sie meczy: trening wplywa tez korzystnie na ksztattowanie
sie catego ciata. Sportsmen w pelnym rozkwicie odréznia sie od
bladego méla ksigzkowego i domatora nietylko przez swa zdrowa
cere i swobodne obejscie; dobrze rozwinieta muskulatura w ciele,
nie obcigzonem wiotkim tluszczem, pieknie sklepione piersi wska-
zuja wymownie na to, jaki pozytek z planowych ¢éwiczern odniost
cztowiek zahartowany przez rozsadny trening. Wzrost masy
miesniowej, przypominajacej potezne postacie stynnych bokse-
row, czy rzezby greckich i rzymskich mistrzéw wyobrazajace
Herkulesa, — wzrost ten moze by¢ bardzo potezny, bywa jednak
bardzo rozmaity, zalezrtie od gatezi lekkiej czy ciezkiej atle-
tyki, do ktérej sie dana osoba trenuje. U rowerzystow nogi
— w poréwnaniu do reszty ciala — przypominaja nadmiernie
rozwiniete uda zabie, — u szermierzy prawe ramie jest niepro-
porcjonalnie silnie rozwiniete. Bokserzy posiadaja potezne ra-
miona i piesci. U wioSlarzy rozwijajg sie oba ramiona, atleci
dZzwigajacy ciezary wykazujg nadmierny rozrost miesni ramienia,
plecéw i tutowia, jak réwniez i muskulatury nég, ktérym przy-
pada dzwiga¢ ciezar nietylko ciezkiego tutowia, lecz i owych
znacznie ciezszych jeszcze ciezaréw, podnoszonych, popychanych,
czy. podrzucanych do géry.

Ze kazdy sportsmen w czasie treningu powinien wystrzegaé
sie wszelkich podniecen, zbyt obfitego jedzenia, przedewszystkiem
za$ swego najwiekszego wroga: alkoholu, ze noc przeznaczaé
powinien wyltacznie na sen, a nie na hulanki, ze jednem stowem
powinien zyé¢ jak najpospolitszy filister, — to wszystko jest
rzeczg dobrze znang. Cialo nastawione na najwyzsze wyczyny
powinno podota¢ swemu zadaniu nawet i bez zadnych specjalnych
Srodkéw podniecajacych, jak silna czarna kawa, czy herbata.
Istnieje tylko jeden zabieg, mogacy zwiekszy¢ wydajnosé¢ nawwet
najlepiej wytrenowanego sportowca, — to jest masaz. Juz w kla-
sycznej Grecji masowano sportowych zapasnikéw przed, podczas
i po skonczeniu ich atletycznych zapaséw. Faktycznie tez po-
taczone z masazem uciskanie, gniecenie i opukiwanie zmeczo-
nego miesnia moze wydatnie przyspieszy¢ wypoczecie i przy-
wréci¢ zmniejszong przejsciowo wydajnosé.

Tak zwany masaz szwedzki stosuje sie bokserom w przerwach
miedzy poszczegélnemi rundami, diugodystansowcom zas w czasie
dozwolonych pauz. Warto$¢ tego masazu polega na tem, ze wy-
tworzone i nagromadzone w miesniach substancje zmeczenia do-
stajg sie do krwi i dzieki krgzeniu krwi usuwaja sie z wyczer-
panych grup miesniowych. Po usunieciu tych substancyj doptywa
do zmeczonych miesni $wieza krew, przebiegajace przez miesnie
naczynia krwionosne moga sie wydatnie rozszerzaé, dzieki czemu
pokrzepienie i wypoczecie przychodzi znacznie predzej. Réwniez
kapiele i tusze dziatajg bardzo korzystnie przy zmeczeniu miesni,
zwilaszcza w potaczeniu z masazem.

Nierozsadny trening stawia sercu zbyt wielkie wymagania

nieumiejetnoscia czy krnabrnoscig, to wspomnijcie dla uspoko-
jenia Iwone, Kasie i dbajgcg o pieknos¢ swych rgk Madame Alice,
ktérej mimo wszystko zycze aby jej niepospolita cérka zaé¢mita
kiedy$ samg Bebe Daniels. RITA REY
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i moze doprowadzi¢ do ostabienia, a nawet do choroby miesnia
sercowego. Natomiast trening prowadzony fachowo, uwzglednia-
jacy skrupulatnie site serca, obieg krwi i oddychanie, moze zwiek-
szy¢ zdolno$¢ pracy serca zupetnie tak samo jak zdolno$¢ pracy
wiasciwych miesni. A jednak czasami niektére gatezie sportu,
wymagajgce wielkiego wysitku, stawiajg sercu wrecz nadzwy-
czajne wymagania. Po bardzo wytezajacym wyscigu wio$larskim
np. nawet u dobrze wytrenowanego zawodnika ilo$¢ uderzen
serca na minute moze z okoto normalnych szes$édziesieciu zwiek-
szy¢ sie do 250, a wiec wiecej jak czterokrotnie. Przy sercu zdro-
wem takie utrudnienie obiegu krwi nie trwa, coprawda, diugo, —
ale 6w zupetnie niezwykty wysitek wyraza sie jednak w zwiek-
szeniu sie cisnienia krwi, z ktérem serce musi walczy¢, wytla-
czajac z lewej komory krew do tetnicy gtéwnej. | tak jak miesnie
trenujgcego sie sportowca (a tak samo i cztowieka ciezko fizycz-
nie pracujgcego) skutkiem wielkiego ich obcigzenia przy pracy
przybierajg na objetosci, — tak samo i miesien sercowy, od kto-
rego wymaga sie wzmozonej pracy, reaguje na to w ten sposéb,
ze grubiejg jego $ciany, zwiaszcza Sciana lewej komory sercowej,
ktéra wyttacza krew do aorty, gtéwnej tetnicy catego ciata. Pod-
czas gdy u czlowieka niewytrenowanegdé ilos¢ uderzen serca na
minute zwieksza sie znacznie juz po $rednim wysitku miesnio-
wym, — to u rutynowanego robotnika lub u wytrenowanego spor-
towca to przys$pieszenie tetna wykazuje znacznie wezsze granice
i trwa znacznie krécej. W pewnych okoliczno$ciach nawet przy
bardzo przyspieszonem tetnie czynnos$¢ serca wraca juz po kilku
minutach do zwykiej normy.

Zawodowy przewodnik gorski idzie oczywiscie .bez zmeczenia,
nie wyjmujac z ust fajeczki; tetno jego serca zwieksza sie na
minute najwyzej o 10 do 15 uderzen, — podczas gdy u idacego
ta samg drogg a mniej wycéwiczonego turysty ilo$¢ uderzen serca
wzrasta 0 30 do 40 na minute. Dzieki nieustannemu ¢wiczeniu,
dzieki wspinaniu sie po gérach od wczesnej miodosci, obieg krwi
u takiego przewodnika dostosowat sie w zupetnosci do wiekszych
wymagan zwigzanych z praca wspinania sie w gére. O zmeczeniu
sie takiego przewodnika, po wykonaniu normalnie wymaganego
od niego zadania, niema wogble mowy. Serce cztowieka przyzwy-
czajonego do ciezkiej pracy ma sie tak do serca mieszkanca

wielkiego miasta, nie nawykiego do takiej pracy, — tak mniej
wiecej jak serce zwierzecia zyjagcego na wolnosci — powiedzmy
dzikiej kaczki — do serca kaczki domowej, ociezatej i oswojonej

w stuzbie cztowieka: serce dzikiej kaczki bedzie z reguty wieksze
i ciezsze od serca kaczki domowej.

Substancje zmeczenia, wytwarzajagce sie w mieéniach, ktére
muszg stale wykonywac ciezka prace, dziatajg na serce szkodliwie
dopiero po diuzszym przeciggu czasu; przy przecietnych wyczy-
nach wytrenowanego sportowca niema mowy o jakiems$ szkodli-
wem ich dziataniu na serce, o ile ono jest zdrowe.

Reka w reke ze wzmozong wydajnoscig pracy serca idzie tez
utatwienie czynnosci oddychania.

Wystepowanie zmeczenia lub budzenie sie uczucia zmeczenia
powstrzymuje ta okoliczno$¢, ze przy planowym ostroznym tre-
ningu ¢wiczy sie réwniez wole i che¢ do wykonania pewnych
wyczynow.

Szkolenie moézgu zapomocag nauki, wyrazajgcej sie w spote-
gowaniu uwagi, éwiczeniu pamieci, zwalczaniu zmeczenia i odpre-
zenia, nie moze byé pojmowane inaczej, jak trening mézgu.

Rytm przeciwdziata skutecznie zmeczeniu; dlatego to masze-
ruje sie tak lekko w takt wesotej muzyki wojskowej. Tak samo
i rytmiczne piosenki, ktéremi zoinierze lubia podczas wytezaja-
cych marszéw zagrzewac siebie i swych towarzyszy, dziatajg po-
dobnie, pozwalajagc zapomina¢ o zmeczeniu. Znamy tez piesni
przasniczek, bednarzy, miocarzy; rytm tych piosenek utawia prace
i przyttumia na pewien czas uczucie zmeczenia. Muzyka rytmicz-
na, a nawet rytmiczne szmery bez muzyki, jak np. bebnienie,
odwracajg uwage od wiasciwej czynnosci, ktéra przez to staje
sie wiecej odruchowsg, automatycznag i mniej meczacg, jak kazda
czynno$¢ odbywajaca sie bez zywego udzialu Swiadomej uwagi.

Orzezwiajace dziatanie muzyki jest tak wielkie, ze obecnie
w Ameryce pracownicom kobiecym précz zwyczajnych sal wy-
poczynkowych z wygodnemi lezakami stawia sie do dyspozycji
jeszcze specjalne ubikacje, w ktérych rozbrzmiewajg dzwieki
muzyki tanecznej. | co ciekawe: w ubikacjach tych petno jest
par tanczacych, podczas gdy wygodne lezaki podczas przerw
w pracy bardzo mato sg w uzyciu.

Jeden to dowdd wiecej, jakg potege posiada muzyka, czemu
zresztg nikt nie zaprzecza.

Dr ALFRED FROEHLICH
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PLOTECZKI

£)LA pan ktoére przekroczyty wiek pan ,,bez wieku” —

jest obecna moda taskawa pod wieloma wzgledami.
Przedewszystkiem dtuzsze i szersze suknie wogodle,
a specjalnie wieczorem. Kotnierzyki, zaboty i pelerynki,
ktore nietylko od$wiezajg ciemniejsze kolory materja-
tow, ale kryjg niektére braki w sylwetce. Wkoncu
pewna powaga kroju sukien i okry¢, bogactwo fatdow
i réznorodnos¢ fasondow, wsréd ktorych tatwo dobraé
indywidualnie, podczas gdy w epoce kusych i waziut-
kich modeli koszulkowych wybo6r byt trudny. Jakze
czesto wowczas ogladalisSmy groteskowe sylwetki, kto-
rych wiascicielki nie wiedziaty nawet o tem, jak niesto-
sownie sg ubrane.

Dzi$ niema obaw pod tym wzgledem, ale sg rézne
szczegOly, na ktore nalezy zwrdéci¢ uwage zwiaszcza
przy pewnej tuszy.

| tak — zbyt bujny biust nie znosi sutych zabotow,
kotnierzv - pelerynek, obfitosci fatdow, gdyz wszystko
to uwydatnia jego rozmiary. Przybrania tego rodzaju
powinny by¢ zatem umiarkowane; gtadki wstawiony
przodzik z zorzety lub koronki korzystnie przerywa
obwdd biustu, zwilaszcza o ile nadamy mu owalny,
waski ksztatt. Szerokie przodziki sg niekorzystne. Takze
i sam przodzik mozna w $rodku naszy¢ guziczkami,
albo wprost zapina¢ na nie, co rowniez dobrze dziala
optycznie. Do sukien codziennych i domowych prak-
tyczne sg jasne przodziki z kotnierzami, z materjatow
do prania.

Z obcistych stanikéw, z kroju princesse trzeba zre-
zygnowac, gdyz wymagajg nieskazitelnej budowy. | wia-
Sciwie nawet mato miodych kobiet moze sobie na nie
pozwoli¢, gdyz doskonale proporcje ciata sg rzadkoscia.

Rys. 1.—Jesienny kom-

plet w kolorze ciemno-

popielatym. Zakieti przy-

branie w jasniejszym od-
cieniu

Rys. 2. — Kostjum jesienny

z tweedu; kotnierz z jedwabiu,

przechodzi przez zaciecia bluzy
i wiaze si¢ na kokarde

Rys. 3.—Plaszcz jesienny z dra-
pclli granatowej, przybrany pe-
lerynka

O MODZIE

To samo powiedzie¢ trzeba o spddniczkach obcistych
na biodrach, szczelnie przylegajagcych do ciata, o pa-
skach w pasie, przecinajacych sylwetke w sposob zbyt
zdecydowany.

Szczegoly te sg dobre dla wysmuktych i szczuptych
kobiet; tam zas, gdzie markuje sie widocznie odrobina
tuszy — nalezy ich unika¢ bezwzglednie.

Nad wyborem modelu trzeba zastanowi¢ sie powaznie
i dobrze rozwazy¢ szczegoty; niejako skonfrontowac je
z wilasng sylwetka.

Nie znaczy to, by dla pan w tym wieku konieczna
byta jakas osobna moda, specjalne fasony — nie, ko-
rzysta¢ moga z tej, ktéra komponowana jest dla mio-
dych, ale rownie dobrze moze stuzy¢ w dojrzatym wieku.

Wszak wiemy, ze niekazda mioda kobieta moze
sobie pozwoli¢ na kazdy model. | miode tez muszg
dobieraé, szuka¢, dostosowywac i niejedno odrzucic,
co sie im podoba, ze wzgledu na to, ze nie jest w zgodzie
z ich typem i sylwetka. Nic wiec dziwnego, ze i w poz-
niejszym okresie zycia muszg sie liczy¢ z roznemi rze-
czami, ale nie rezygnowac nigdy z wspotczesnego wy-
gladu, z biezacej mody.

Staniki, wogoéle goéra sukni, nietylko ze nie moze by¢
obcista, ale musi by¢ nieco luzna, do czego dopomoga
zakladeczki umieszczone na ramionach. One to na-
dadza- stanikowi lub bluzce owag pozadang luznosé,
pod ktoérg zgrabnie sie skryje nadmierna tusza lub
zbytnia szczuptosé klatki piersiowej.

Linja w pasie nie powinna by¢ umieszczona zbyt wy-
soko, ani tez przylega¢ doktadnie; suknia musi swo-
bodnie sptywac i nie podkresla¢ zmian figury, nie przy-
lega¢ do bioder, lecz optywac je dyskretnie.

Rys. 4. — Wytworny ptaszcz
o charakterze sportowym
z miekkiej, grubej welny.
Kotnierz z tego samego ma-
terjatu, pojety jako szalik

Rys. 5. — Zimowy komplet po-

potudniowy z dywetyny. Pla-

szczyk podwatowany i przybra-
ny breitschwanzem
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Czasem dobrze robi lekkie zbluzowanie sukni po bo-
kach i wtyle; zprzodu nie jest korzystne. By uzyskaé
niewymuszone falowanie zbluzowania, dobrze jest dac
stanik na podszewke i nieznacznie je umocowac¢ do nigj,
albo tez umiesci¢ w pasie, od wewnatrz sukni, przy-
legajacg wstazke lub gumke. Co komu lepiej odpo-
wiada.

Pasek nadaje sie do figur szczuptych i $rednio pet-
nych. Tegie muszg go unika¢ réwno dookota talji,
przeprowadza¢ przez zaciecia w materjale, albo za-
stepowac go patkami, umieszczonemi po bokach, nieco
ponizej naturalnej linji stanu. Korzystne sg réwniez
partje zakiadek biegngce wzdtuz talji zprzodu i wtyle,
ktore zaznaczajg wprawdzie stan, lecz go wyraznie nie
markuja.

Spédniczki i suknie od pasa wdot powinny rozszerzac
sie tagodnie, bez falban i wolantow zwiaszcza na bio-
drach lub w potowie sukni, gdyz to ja obcigza i prze-
rywa linje w sposGb niepozadany. Tak samo nieko-
rzystne sg odcinane bluzy przy spédniczkach, gdyz by
tadnie leze¢ musza obciska¢ biodra. Od kloszowego
kroju spodniczek i sukien odradzam serdecznie. Nato-
miast wolanty zdobigce dot diugich toalet wieczoro-
wych moga by¢ kloszowe.

Natomiast moda grecka, o faldach réwno sptywa-
jacych, jest bardzo korzystna. Tak samo suknie ukia-
dane w fatdy i kontrafatdy. Marszczenia nie sg poza-
dane, chyba przy nadmiernie szczuptych figurach.

Kazdy wiek pozwala kobiecie by¢ modng w mitem,
szlachetnem stowa znaczeniu. Na jedno tylko zaden
wiek nie pozwala: na zaniedbanie i opuszczenie sie
w staraniach o wyglad estetyczny, juz chociazby ze
wzgledu na swoich najblizszych, oddanych i kochaja-
cych. W kazdej rodzinie sg starsze panie, do ktérych

Rys. 6. — Zimowy ptaszcz
z czarnego sukna na wa-
talinic! Kotnierz i man-

Rys. 7. — Plaszcz z cieptej wet-
kiety z puszystego futra

ny, przybrany astrachanem

Rys. 8. — Wieczorowa toa-
leta z aksamitu ;
z szalem

garniemy sie z czcig, z mitoscig i chcemy je zawsze
widzie¢ wytworne i staranne.

Odmawianie im prawa do modnych rzeczy, spycha-
nie ich w cien, bagatelizowanie ich potrzeb z zakresu
garderoby i pielegnowania ciata jest nietylko zascian-
kowym gestem, ale i niska, bezrozumna, bezmysing
ztosliwoscia.

Kazdy cziowiek, kobieta czy mezczyzna, im dalej
posuwa sie w lata, tem usilniej dba¢ musi o siebie, by
nie wyroznia¢ sie czy to niedbatem i przestarzatem
ubraniem, czy tez brakiem zrozumienia swych obo-
wigzkOw wobec higjeny i czystosci.

Rzecz jasna, ze nie mys$le o wyjatkach, ktére chca
rywalizowa¢ z podlotkami i same sie o$mieszajg nie-
odpowiedniemi toaletami lub maquillagem, ale o tych
naszych drogich i mitych starszych paniach, ktore wy-
pielegnowane, pachngce czystoscig i starannie ubrane,
roztaczajg dokota niezréwnany czar. Zwlaszcza, gdy
czujg, ze sie nam podobaja, ze pragniemy ich obec-
nosci, ze nie sg nikomu ciezarem, lecz pomocg w domu
i w towarzystwie.

Miode kobiety, otoczenie domowe i wogole wszyscy
miodzi powinni to zrozumie¢, ze czesto zupelnie nie-
potrzebnie i bezmyslnie ranig serca starszych kobiet
swojemi uwagami, udowadnianiem, ze to lub owo juz
im niepotrzebne, ze moga zosta¢ w domu i zajac sie
ich dzie¢mi lub innemi sprawami. Mdwig to egoistycznie
tym, ktére ich same wychowaty, bez spychania swoich
obowigzkéw na cudze barki. Gorzki posmak tych chwil
moze odczujg kiedys" pézniej w zastuzonym rewanzu
od swoich dzieci.

Zatem drogie starsze Panie, $miato dbajcie o swdj
wyglad i udowadniajcie nam codzien, ze istnieje wdziek
0 nieprzemijajacej wartosci. cailler — Sobariska

Rys. 10. — Wieczorowa toaleta
z gotgbkowego jedwabiu. Pcle-
rynkowy zakiecik z zorzety

Rys. 9. — Popotudniowa suk-
nia z crepe mongol w ko-
lorze ciemno - orzechowym

bolerko
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MODELE MOD

KOMPLETY JESIENNE

1125 Kostjumik jesienny, przybrany puszystem futrem. Zakiet

1123 Komplet z welny w krate, przybrany karakutami. Kréj
prosty. réwny, ozdobiony stebnami. Spdédniczka w kontrafatldy na-
ktadane.
1124 Komplet sportowy, przybrany stebnami. Spédniczka w kon- 1126 Komplecik z tweedu; kotnierz duzy z barankéw; kroj prosty.
Spdédniczka odcinana, z fatdem zprzodu.

trafatdy zprzodu i ztytu.

W MATERJALACH KRAJOWYCH WIELKI WYBOR
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PLASZCZE JESIENNE

1127 Prosty ptaszczyki'sportowy, lekko wciety w talji. Kotnierz 1129 PfaSzdzyk z tweedu, przybrany $kunksami.
do zapinania pod szyje.

1128 Ptaszczyk strojniejszy, przybrany barankiem, lekko wciety. 1130 Gtadki plaszczyk przybrany kotnierzykiem z gronostajow,
Karczek odcinany, ztylu ostro zakornczony. ozdobiony stebnami.

SZLACHETNE WELNY SA CHLUBA NASZEGO KRAJOWEGO PRZEMYStU
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JESIENNE SUKNIE TWEEDOWE

1131 Sukienka krojem prostym, kotnierzyk angielski, dotem od- 1132 Suknia ptaszczykowa; kotnierz angielski, kontrafaldy za
ciety klosz. Przybrana guzikami. szyte zprzodu i ztylu, dotem rozpuszczone.

1133 Suknia ptaszczykowa; kotnierzyk fantazyjny z biatej piki
i guziczki. Ztylu mate bolerko. Odcinana spoédniczka, lekko

skioszowana, zprzodu zaprasowany kontrafatd.

TWEEDY KRAJOWE ZADOWOLA NAJWYBREDNIEJSZE ELEGANTKI
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STROJNE SUKNIE WIZYTOWE WIECZOROWE

1134 Czarna suknia z kréciutkiem bolerkiem

1135

z crepe satin. Kamizelka, kwiat i wo-
lanty u rekawoéw z biatej zorzety? Spéd-
niczka z cietych kloszéw, falujacych
swobodnie, a po bokach przechodzg-
cych w goérze w zaktadeczki.
Granatowa suknia z bolerkiem do zdej-
mowania. Bolerko ozdobione jedwa-
biem w odmiennym kolorze. (Moze by¢
pepita biato - granatowa.) Na spdod-
niczce szereg wstawianych kloszow.

1136 Skromna suknia wizytowa. Goéra gtad-
ka z biatym kotnierzykiem. Spdédniczka
przybrana skosnie biegnaca falbana.

1137 Suknia z zorzety. Koknierzyk i duze
mankiety z drobniutkich walensjenek.
Spédniczka fantazyjnie gérg pozaci-
nana, dotem bogato skloszowana.

ZADAIMY WSZEDZIE
WYROBOW KRAJOWYCH
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HAFT NA PLOTNIE

gYLO TO DAWNO, dawno temu. Nad $wiatem roz-

taczato sie jeszcze pogodne niebo legendy, kiedy Atene
rzucita’przed oczy miodej ludzkosci—gtadkie, chtodne
zwoje ptotna.

Taki byt podobno poczgtek tkactwa. A niedtugo po-
tem, fantazja ludzka zaroita skromne tto ptdtna bo-
gactwem linij rytmicznych i po-
wstat haft. Odtad wije sie nié
haftu na ptétnie barwnie i roz-
maicie. Kazdy naréd inaczej ttu-
maczy istote swag — szeregiem
milczacych, ale wymownych zna-
kéw i SciegOw.

Egipt dat nam haft krzyzy-
kowy. Na prostej kratce splo-
tow ptéciennych, tamana linja
krzyzykéw tlumaczy nam jasno
i dobitnie co to jest geometrja.
Paski Iniane i konopne® ozdo-
bione haftem krzyzykowym, opa-
sywaly mumje w gtebi piramid
ztozone.

P6zniejsza sztuka egipska, ko-
jarzac elementy syryjskie, grec-
kie i egipskie, data nam tkaniny
i hafty koptyjskie. Byty one po-
czatkiem starochrzescijanskiej
sztuki haftarskiej i zachowaty
sie do dzisiaj, ubogie w kolo-
rze, bogate ornamentem roslinnym i zwierzecym, wy-
konanym technikg gobelinowag na ptotnie (rys. 1).

Wschéd w swem zamitowaniu do przepychu ukry-
wat skromne tlo ptétna pod wzorem ptaszczyznowym,
haftowanym jedwabiem i zlotem. Gdzieniegdzie tylko,
np. w Arabji powstat i dochowat sie haft dwukolo-
rowy, przewaznie czerwono - niebieski, z uzyciem tla
jako czesci ornamentu.

W Europie nauczono si¢ haftu na ptotnie, za posred-
nictwem wysp greckich. Pierwsze warsztaty haftarskie
stanety we Wiloszech i tam takze zakladano ptétno bo-
gatym ornamentem jedwabnym i ziotym, dodajgc nowg
technike, mianowicie $cieg merezkowy. Najstarsze za-
chowane hafty europejskie na ptotnie pochodzg z XV
wieku.

Z Wioch przywedrowata sztuka haftu do Francji
i Niemiec. Obok jedwabiu pozostaje ptétno nadal
wdziecznem ttem dla haftu, niemniej skrzetnie ukry-
tem. Dopiero kraje stowianskie okazaty lepsze poczucie
stylu. W haftach stowianskich nie znika ptétno pod
bogatym wzorem. Wraz z ornamentem wyprowadzo-

nym kolorowg przedza,
stanowi jedng harmonijng
catosc.

Z rozwojem jedwabnic-
twa a potem wprowadze-

Rys. 1

niem tkanin bawelnianych, ptétno traci swe szerokie
zastosowanie. Haft na ptétnie przechodzi do ludu i staje
sie wspaniatg oryginalng sztukag (rys. 2, 3, 4). Sztuka,
ktora za naszych dni i w naszych oczach umiera, za-
bijana fabrycznag tandetg i brakiem potrzeby u spote-
czenstwa, zardwno miejskiego jak i wiejskiego. Przy-
najmniej tak jest u nas w Polsce.
Bo inny prad jest w Czechach
i inny w Jugostawji, gdzie z po-
moca rzadu i spoteczenstwa lu-
dowa sztuka haftarska rozwija
sie coraz piekniej. Takze Niem-
cy, z wihasciwym sobie komiwo-
jazerskim talentem, propagujag
mode haftu na ptétnie i to nie-
tylko u ludu, lecz wsrdd naj-
szerszych warstw. Czynig to
zapewne w stusznem zrozumie-
niu wartosci dekoratywnej ptot-
na, dostosowanej swg prostotg
do bezpretensjonalnych, dzisiej-
szych wnetrz.

Oto przypatrzmy sie. Kolo-
rowy, ptdcienny obrus z biatym
haftem, sptynie w spokojnych,
troche sztywnych fatdach z kan-
ciastej powierzchni stotu. Ow-
dzie na bufecie, haftowana
Sciezka z niebielonego ptotna,
podniesie blask subtelnie barwionego szkla. Na jakiejs
przepascistej kanapie lub niziuchnym tapczanie, po-
duszki z ptétna otulg nas chtodnem dotknieciem. Sg
czyste, piorg sie fatwo i nie cigzy na nich zaklecie
drogiej ceny wraz — z wieloletnim kurzem. A pt6-
cienna portjera (zamiast pluszowej) owionie nas Swie-
zym zapachem rzeczy dobrze wypranej.

Zapewne, nie nada sie haft na plétnie do wnetrz
petnych fatszywych bronzéw, przesadnych ztocen i imi-
tacyj stylu. Ale roztoczy¢ moze swoéj urok w kazdem
srodowisku, ktérem rzadzi wytworny gust. Nietylko
wsrod trzcinowych, czy pseudozakopianskich mebli.

Jedna zalete posiada ptétno uzyte jako tto do haftu.
Daje szerokie mozliwosci w wyborze techniki zdobie-
nia. Od najprostszego sciegu krzyzykowego czy tan-
cuszkowego, do najmisterniejszych azuréw.

Natomiast dobor wzoru jest raczej trudny i wymaga
naprawde odczucia stylu. Styl haftu na ptétnie powi-
nien by¢ wzorowany (nie kopjowany) na stylu ludowym.
Nie znaczy to, ze wzér musi by¢ koniecznie jaskrawy
i zkatany z kilku naraz motywow ludowych. Takie
proby wypadajg tak samo niesmacznie, jak stynne, po-
kutujace w réznych domach makaty z goralka lub go-
ralem. (Kozuszek, moja pani, jak prawdziwy!) Albo
z kurkami, ktére sg jak ,,zywe”. Zreszta wszystko
jedno, czy to beda ptaszki w gniazdeczkach, kotki czy
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pieski, czy wreszcie maki

lub rumianki. Kazdy taki o
naturalistyczny wzoér musi 0z
razi¢ dobry smak swoja 0.d'-0 20000* we
falszywa, robiong naiwno-

Scig, ktéra z prostotg nie

ma nic wspdlnego.

Wzér haftu na ptétnie
musi by¢ Swiadomie pry-
mitywny. Jesli haftujemy
kwiat, li$¢, niech to nie be-
dzie kolorowa fotografja,
lecz najprostszy symbol
kwiatu lub liscia. Tak jak
to czyni hafciarka ludowa,
ktoérej obca jest sztuka ry-
sunku z natury. Natura
jest jej nie wzorem, lecz
natchnieniem i haftujgc
kwiat nie kopjuje go zyw-
cem, tylko kresli barwng
nitka swoje wyobrazenie
0 nim.

Nie musimy jednak trzy-
maé sie niewolniczo orna-
mentu roslinnego. Wszyst-
kie wzorki geometryczne,

z kresek, koétek, czy kwa-

dratéw, w kolorach zy-

wych, lecz harmonijnie ze-

stawionych, beda rowniez

whasciwym tematem do

haftu na ptotnie (rys. 5).

Takze w linjach prostych,

groteskowo ujete postacie

ludzkie lub zwierzece, ob-

wiedzione tylko’kolorowym

konturem $ciegu wodnego,

moga da¢ motyw oryginal-

ny i piekny (rys. 6). Tu trzeba jednak bystrej uwagi
i pewnej reki artysty-rysownika, — aby nie popas¢
w szablon lub $Smieszng naiwnos¢.

Dob6r nici do haftu na ptotnie jest bardzo tatwy.
Nadajg sie: kolorowe i biate, bawetna, przedza i wiocz-
ka. Nie nadajg sie: jedwab prawdziwy i sztuczny oraz
szych. Dobor ten jest dlatego tatwy, bo logiczny i do
istoty ptétna dostosowany.

Mozemy wiec tanim kosztem ozdobi¢ dom nasz, spo-
rzadzajgc z ptétna przedmioty codziennego uzytku, jak

Rys. 4
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obrusy, serwetki, poduszki, portjery. Musimy jednak
pamieta¢ o tem, ze mniej wstydu przyniesie nam czy-
sta, na sympatyczny kolor pomalowana $ciana, lub
gtadka powierzchnia stotu, jak rozwieszone czy rozio-
zone niegustowne robotki.

A zwlaszcza wszystkie makatki z naturalistyczng
fauna, florg i etnografjgr radze w imie estetyki — po-
pru¢ i uzy¢ na Scierki. Scierek w gospodarstwie niema
nigdy za wiele, natomiast makat bywa az do uprzy-
krzenia i jeszcze troche wiece;. janina osinska

Rys. 6
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ROBOTY RECZNE

Rys. 323. — SERWETA wykonana aplikacjg na czarnem suknie.
Proj. Jozef Babiak

Rys. 324. — TOREBKA | PASEK aplikowane skérg w dwoéch
kolorach (biaty i czarny, biaty i niebieski). Mozna
je wykonaé réwniez w filcu. Proj. J. W.
Rys. 325. — MOTYW do zdobienia kapeluszy, sukien, kamizelek

i t. p. Aplikacja z filcu w kolorach blado-r6zowym,
popielatym i czarnym. Proj. Ida Holzloiua

Rys. 324

Rys. 325
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Rys. 326. — WZOR NA SERWETKE
60X66 cm wykonany drabinka na opalu

Rys. 326

Rys. 327. — WZOR NATURALNEJ
WIELKOSCI na przéd do koszuli
damskiej
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KURS TRYKOTARSTWA SZYDELKOWEGO

TRYKOTAZE

Na drutach albo szydetkiem mozna wykona¢ te modng bluzke
ze stosowna czapeczka, Rys. 63 pokazuje Scieg trykotowy; sa
to rzedy gtadkich oczek, ktére przez obracanie roboty pokaz-
dym rzedzie sa raz gladkie, raz nawywrét. Przerywa sie je
wzorem, sktadajacym sie z prostokacikow przestawionych, z oczek
nawywrét.  RyS. 64 przedstawia robote szydetkowa. Rzedy slup-
kéw sg tu przerwane grupami stupkéw zawijanych, ktorych wy-
konania uczyliSmy w dawniejszej czesci kursu.

Taksamo mozna bluzke wykona¢ $ciegiem azurowym .trykoto-
wym na drutach, albo szydetkiem. Krdj bluzki szkicuja rys. 11l
i 1IV. Dolny brzeg bluzki i rekawéw zakonczony S$ciegiem pa-

tentowym na drutach, albo $ciegiem .gufrowanym szydetkiem,
'Ten ostatni trzeba wykona¢ na ostatku, wpoprzek roboty. Na
-wigzany kotnierzyk robi sie pasek szerokosci 10 cm a dtugosci
115 cm. Wykonany na naszym modelu tym samym $ciegiem, co
cata bluzka, sale, bez prostokatow” wzglednie grup stupkow, po- |
dobnie jak mankieciki rys. V i czapeczka, z biatej wioczki,

Krdj czapeczki-przedstawiony ng rys<l, wykonany szydetkiem,
podobnie jak ezapeczka z nru 16irtylko-Tta-jaraeg-.-jest--zeszytyy-
.a nie utworzony- przez zawiniety pasek,

Rys. Il przedstawia czapeczke robiong na drutach, jeszcze bez
wylogu, ktéry robi sie osobno i przyszywa jak na rys. I.

! / Z- KULCZYCKA
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KACIK PRAKTYCZNY

Z TWEEDU

Jak naszym Czytelniczkom wiadomo, bardzo modne sg obec-
nie berety i kapelusze z materjatu sukni, albo z kostjumu, czy
tez z plaszcza. Podajemy wiec 2 berety; jeden skrojony z jed-
nego kawatka i pomystowo utozony przez wykonanie odpowied-
nich wszytek, oraz szwow. Fazy powstawania beretu pokazujg
rysunki; rys. 1 przedstawia roztozony materjat, rys.-2 ma juz
odszyte wszytki, na rys. 3 wykonano juz szwy, za$ na rys. 4 pa-
seczek juz zszyty i przyszyty do dolnego brzegu beretu. Dla
umocnienia obwodu wszywa sie pasek ptétna, calg za$ czapeczke
podszywa sie lekko. Na tej podszeweczce mozna niewidocznie
przytwierdzi¢ materjat w ten sposéb, w jaki, nam najlepiej do
twarzy. :

Drugi beret skrojony z czesci, nie przedstawia trudnosci w wy-
konaniu. Nadaje sie najbardziej dla mtodych panienek, gdy tym-
czasem pierwszy da sie takze powazniej utozyc.

Torebka stonowana z ubraniem, oto hasto mody. Na pozér bar-
dzo kosztowny wybryk, bo prawie ile sukien, tyle torebek. Ale
zaniepokojenie mija, skoro; /Jdowiemy sie;’ ze torebki te mozna
wiasnorecznie sporzadzi¢ z materjatu sukni czy kostjumu.,
dajemy wiec torebke kopertowa, oryginalnie zamknietg. Szkic
roztozonej torebki uwidocznia wewnetrzne przedziatki, wzgled-
nie schowki, wykonane z podszewki. Po ztozeniu lamuje sie brze-
gi stosowng skoérka, luzne za$ zapiecie, wystarczajace wobec te-
go, Ze torebke nosi sie w rece, stanowig dwa plecione sznureczki
ze skorki, zakonczone kutasikami. Spos6b przytwierdzenia tych
sznurkéw uwidoczniony na rysunku. 2. Kulczycka
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DOBRA GOSPODYNI

popiera wyroby Kkrajowe

UTRZYMANIE PORZADKU. Ciasne i niewygodnie urza-
dzone mieszkania bez dodatkowych ubikacyj jak tazienka, po-
koik dla stuzacej, spizarnia i jaki$ kat na przechowywanie rzad-
ko uzywanych sprzetéw, utrudniajg ogromnie utrzymanie wzo-
rowego porzadku. A natury pasywne rezygnujg wreszcie i za-
przestajg walki z wiecznym nietadem. Jest jednakowoz rada
I na to. Przedewszystkiem nalezy ciasne mieszkanie uwolni¢ od
wszelkich zbytecznych sprzetow i pseudo-ozdob. Niepraktyczne
meble mozna uprosci¢ albo przerobi¢. Ale nie zawsze pochodzi
nieporzadek od nadmiaru sprzetow. Czesto wiasnie brak odpo-
wiednich schowkéw przyczynia sie do nieporzadku. Gdy kazda

1026

rzecz bedzie miata swoje miejsce ustalone, porzadek da sie tatwo
utrzymac. Nie znaczy to, ze trzeba sprawi¢ nowe sprzety, na
ktore budzet niezawsze pozwala. Czesto mozna istniejagce meble,
praktyczniej urzadzi¢. W szafach np. mamy nieraz mato potek
rzadko umieszczonych. Przez dodanie 1—2 albo nawet 3 pdtek
zyskamy duzo miejsca. Na tych pétkach znowuz z fatwoscig
utrzymamy porzadek, jesli drobne przedmioty przechowamy

Aktualne uwagi o wiosach

Omawiajac wplyw storica na wiosy, uwzgledni¢ nalezy odrebne
jego dzialanie na wiosy, tudziez na skére gtowy, w ktérej usa-
dowione sa korzonki wioséw. Na wiosy dziatajg promienie storica
z reguly ujemnie. Plowienie, przedwczesna siwizna, tamliwo$é
oto nastepstwa naswietlania stonncem. Wptyw zas na skore gtowy
moze byc niszczacy lub -zbawienny, zaleznie od prawidtowego
stanu, wzglednie chorobowego skory. Do schorzen zaliczy¢ na-
lezy minimalne nawet zmiany fojotokowe, w postaci tupiezu lub
thustej miazgi. Skora taka, zadrazniona kwasami ttuszczowemi,
ulega zgubnym dla korzonkéw zmianom zapalnym, jesli bywa
naswietlana. Przekrwienie za$ stoncem zdrowej skory dziata na-
wet zageszczajaco. O tem pamieta¢ powinni mezczyzni, ktérzy
strzyga w lecie wiosy. Przerzedzone wlosy zageszczaja sie, jesli
po wyleczeniu schorzen, udostepni sie strzyzeniem naswietlanie
skéry storicem. Kto nie moze zasiegna¢ porady u lekarza-specja-
listy, niechaj zobojetnia kwasy ttuszczowe dwukrotnem myciem
tygodniowo Shampoonem Dra Lustra, strzyze wiosy krétko a sko-
re naswietla stoncem. Poniewaz w lecid tatwo jetczeje ttuszcz na
gtowie, powinny kobiety my¢ czesto tym lekarskim preparatem
glowe, celem zapobiezenia marnieniu woséw.

1108 Dr. Z. B.

ciem, mozna umiesci¢ potki nawet pod sam sufit, bo i tak za-
zwyczaj chowa sie w niej pokojowa drabine.

Kazdy cztonek rodziny powinien posiadac -swéj kat, w ktérym
moze przechowywaé drobne przedmioty codziennego uzytku. Bo
jakze przyzwyczai¢ dzieci.i — pana domu — do_porzadku, jesli
ich zabawki, przybory do palenia i t. p. zawadzajg stale i sa od-
ktadane z kata w kat albo nie majg dla siebie innego miejsca,
jak stot w jadalni, z ktérego sprzata sie to wszystko przed kaz-
dym positkiem! Tego rodzaju codzienna walka moze stusznie roz-
drazni¢ panig domu jak i czlonkéw rodziny. Ale zadna strona
nie ponosi winy, tylko brak sprzetu albo kata dla kazdego zosob-
na. Codzienne te niesnaski moze usung¢ praktyczny stolik o kil-

| Opalong zdrowa cere

przed kapielami stoneczemi i powietrznemi do natarcia skdry uzywa

KREM NIYEA

Czyni¢ to nalezy réwniez w dni pochmurne, poriiewaz wiatr i Swieze

powietrze przyczyniajg sie do opalenia skdry. Ciato winno jednakze by¢

suche, jesli wystawia si¢ je na bezposrednie dziatanie storica. Nie zapo-

minajmy o poprzedniem natarciu kremem Nivea, w ten sposob bowiem
niebezpieczenstwo bolesnego spalenia skory. Krem Nivea jest
jedynym kremem, zawierajgcym euceryt. Na tem wiasnie po-
lega jego skutecznosé.

w pudetkach, sortujac kazdy rodzaj osobno, np. osobno reka-
wiczki, osobno krawaty, osobno paski i t. ‘p W szufladach po-
rzagdek zwykle niedtugo sie utrzymuje. Tu lezg przedmioty naj-
czesciej warstwami, a szukajac pospiesznie czego$, przewraca-
my zazwyczaj wszystko. Zapobiezy temu podzielenie szuflad .na

0O ZAWARTOSCI JODU W RYBACH. Dyrektor naukowego
laboratorjum norweskiego przemystu konserwowego, dr. Gulbrand
Lunde, przeprowadzit cenne do$wiadczenia nad zawartoscig jodu
w rybach. Stwierdzit mianowicie w spos6b niewatpliwy, ze ryby
norweskie zaréwno $wieze jak i zakonserwowane zawierajg bar-
dzo wielkg ilo$¢ jodu. Nastepnie wykazat, iz odzywianie sie ry-
bami skutecznie zapobiega schorzeniu gruczotu tarczykowego,
w tych mianowicie okolicach, w ktérych ta choroba wystepuje.
Wspomniane odkrycia majg wielkie znaczenie dla przemystu
konserw rybnych.

przedziatki, co bardzo tatwo mozna wykona¢ bez wiekszych ko-
sztéw. Tak samo niedrogie sg potki, ktére mozna zastoni¢ taniag
firaneczkg. We wilasnym domu, o grubych murach, mozna wy-
bi¢ wneki, ktére moga dostarczy¢ schowkéw. Za granicg widuje
sie zaszalowane i zamkniete na drzwiczki wneki umieszczone
w kuchni pod oknem i stuzace jako mata spizarnia. Czasem kto$
zreczny potrafi sporzadzi¢ doskonate schowki z paczek. Stot ku-
chenny moze miec¢ pod ptyta poétki, albo nawet szafke, wszystkie
éa_é Hi_to’:y mozna zaopatrzy¢ w duze szuflady podzielone na
ziakki.

W fazience, zamienionej czesto na graciamie i odstraszajacej,
od kapieli z powodu diugotrwatego sprzatania wanny przed uzy-

Pudetka po zt 0.40 do 2.60 Tubki po zt 135 i 2.25

Wyréb krajowy firmy PEBECO, sp. z 0. odp. w Katowicach

ku pétkach pod spodem, dajacy sie tatwo przenosi¢, dla pana
domu, i stolik z krzesetkiem oraz potki dla dziecka.
SPLOKUJCIE OWOCE! Upomnienie to nie jest zbyteczne,
gd&/i widzi sie codziennie, jak nawet inteligentni ludzie
jedzg prosto z torebki owoce $wiezo zakupione, bez ptdkania.
Prawda, ze organizm ludzki posiada duzo urzadzen dla ochrony
przed bakterjami — inaczej nie' b3/+oby /zdrowego cziowieka na
ziemi — ale nigdy nie mozna wiedzie¢, kiedy bakterje chorobo-
tworcze natrafig na chwile mniejszej odpornosci. Pozatem gdy

MAGAZYN POSCIELI pod fmg R. DRZALA, Lwéw,
Chorazczyzna 5 (obok kina ,,Apollo”), poleca kotdry, materace
ptétna i t. p. po cenach najnizszych 1027

sie tylko pomysli, przez ile rak przechodza owoce, rece ludzi nie-
cywilizowanych, nie znajacych czasem uzycia chusteczki do no-
sa, a tacy czesto zrywajg 1 opakowujg owoce, gdy sie rozwazy,
ze z pytem ulicznym spadajacym zawsze na kosze z owocami,
osiadajg takze drobiny nawozu, plwocin i .innych nieczystosci,
samo obrzydzenie zniewala do sptdkania owocow. Nie wystarczg
jednakowoz, zmycie w jednej wodzie. Najlepieg') sptokiwac owoce
na cedzidle pod wodociggiem albo zlewajgc obficie. Zbyt diugo-
trwate moczenie pozbawia owoce aromatu i czesci witamin.
OGORKI NADZIANE GRZYBAMI. Duze ogoérki wydrazy¢
po ubraniu. Jakiekolwiek grzyby po-szatkowa¢ drobno, zasmazy¢
na masle z posiekang cebulg, pietruszka i szczypiorkiem oraz ze
szczypta soli i pieprzu i sokiem cytrynowym, nakoniec wymie-
sza¢ z odrobing tartej butki i natozy¢ do ogérkéw. Owigzaé ogor-
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Luksus pielegnowania Pixavonem jest obecnie dos
tepny dla kazdego przez Shampoon

posiada wszelkie zalety ptynnego Pixavonu.
1. Nie zawiera zupeinie sody
2. daje peine miekka piane
3. nadaje wlosom zapach, potysk i puszystosc¢

Paczuszka wystarcza na dwa razy i kosztuje tylko

ki grubg nitka i dusi¢ w rosole z miesa, albo z jarzyn, z dodat-
kiem masta i korzeni. Gdy ogérki miekkie, zaprawi¢ sos Smietang
z odrobina maki i soku cytrynowego.

Rostbef po mysliwsku. Pokraja¢ kilka ptatkow miesa,
ubi¢, posoli¢ i z jednej strony zamacza¢ w mace. Usmazy¢ szyb-
ko i wyja¢ na potmisek. Do pozostatego w brytwannie ttuszczu
da¢ posiekana cebule, tyzke kaparkéw posiekanych i skorki cy-
trynowej drobno pokrajanej. Przysmazy¢ wszystko, nakoniec
popudrowa¢ maka I rozprowadzi¢ rosotem albo woda. Rostbeafy
wihozy¢ z powrotem do sosu, ktdry powinien je pokry¢, doda¢ %
kwaterki czerwonego wina i dusi¢ pod pokryciem przez godzine.

IDEALNA PASTA DO ZEBOW

KREM PERLOWY
IHNATOWICZ LWOW

TOWAROZNAWSTWO

Trudniej pozna¢ kmin, rodline nalezacag rowniez do bal-
daszkowych. Rosnie dziko albo hodowany w ogrodach i mozna
go pozna¢ po charakterystycznym zapachu ziarenek.

Pasternaku uzywamy jako przyprawy albo jako jarzyny;
u nas rzadziej, anizeli za granica.. ) o

Pory podobne do cebuli majg jednakowoz, fagodniejszy smak
i dostarczajg nietylko przyprawy, ale takze jarzyny. Przy kup-
nie nalezy uwazac, zeby zgrubienie korzenia byto dobrze rozwi-
niete, zas dolna cze$¢ todygi biata i nie tykowata, gdyz nie od-
rzuca sie jej, tylko spozywa razem z korzeniem.

Szalotki sg to ro$liny cebulkowate o delikathym smaku.
Trudno je odrézni¢ od miodej cebuli, ktorej ksztatt jest bardziej

okragty.

Zwracamy uwage P. T. Czytelniczkom, ze do numeru 24 ,,Swia-
ta Kobiecego" z 1929 r. dotaczyliSmy cennik nakry¢ i przyborow
stotowych firmy ,,Stylplater”, Zakopane, ul. Zamojskiego.

Ze wzgledu na polecenia godne artykuty wymienionej firmy,
radzimy raz jeszcze cennik ten przestudjowac.

Cebule uprawia sie w réznych odmianach. Istniejg gatunki
biate, czerwone, liljowe i zo6le. Te ostatnie sg najpospolitsze.
Biate cebule maja najdelikatniejszy smak. Duze cebule sg mnigj
ostre od drobnych, gdyz zawierajg Wiecgj soku, wskutek czego
ulegajg tez predzej zepsuciu. Bardzo duze gatunki sg raczej
uzywane jako jarzyna niz jako przyprawa. Najlepsze sg gatun-
ki $redniej wielkosci. Cebula przeznaczona do ﬁrzechowania po-
winna byC zupetnie dojrzata, t. j. pokryta kilkoma warstwami
suchych tusek i starannie wysuszona. Plamy sg zazwyczaj po-

czagtkiem psucia ,sie. . AU
%zosnpeﬁ ro %iez z rodziny cebulowatych ma inne Ylstkl,
nietworzace trgbek, tylko twarde i ptaskie, po czem mozna od-

50 groszy.
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rézni¢ miody czosnek od miodej cebuli. Przy dalszym rozwoju
odroznienie jest tatwe, gdyz korzen czosnku sktada sie z licz-
nych zabkéw. Czosnek przeznaczony do przechowania musi by¢

GOTUJCIE NA GAZIE

WEGIEL GAZ 1035

dobrze wyksztatcony i wysuszony. W tym celu wiesza sie go do
komina, co réwniez zapobiega zbyt szybkiemu kietkowaniu. Nie-
doksztatcone zabki zasychajg i sg niezdatne do uzycia.

Szczypiorek czyli trybulka, ulubiona przyprawa
o tagodnym smaku nalezy réwniez do roslin cebulkowatych.

»Ach, jaki dzi$ znéw upat!

Oto westchnienie, ktore sie tak czesto styszy podczas panuja-
cych obecnie upalnych dni. Aby nie odczuwa¢ nadmiernie tych
trudnych do zniesienia upatéw, prawie kazdy ubiera sie lekko
i przewiewnie. Zwlaszcza kobiety. Mato kto jednak mysli o tein,
ze przyjemne lekkie ubrania letnie mogg by¢ réwniez powodem
przykrych niespodzianek. Kazdy chtodnidjszy wiaterek — tak
mile witany w tej gorgcej porze roku — przewaznie juz wystar-
cza, aby spowodowaé zaziebienie. A potem zwykle dziwimy sie:
,»gdzie tez mogtem sie zaziebic¢".

I chociaz wyprébowane tabletki Aspiryny sg w stanie istnie-
jace zaziebienie szybko i niezawodnie zwalczy¢, to jednak bez-
watpienia lepszem jest postepowanie zapobiegawcze. Zapobiega-
nie' powinno w danym przypadku polega¢ na tem, aby réwniez
i latem zazywaé co pewien czas pastylke Panflaviny. Pastylki
Panflaviny majg smak podobny do czekolady, przezuwa sig¢ je
w ustach az sie powoli rozpuszcza. W ten spos6b osigga sie
skuteczne odkazenie jamy ustnej, chronigce w znacznym stopniu
przed zarazeniem sie. Z tego wzgledu réwniez i latem powin-
nismy stale mie¢ przy sobie pastylki Panflaviny, ktére mozna
naby¢ w kazdej aptece.
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Czaber jest to roslina jednoroczna, stuzaca jako przyprawa
do dziczyzny albo do zielonej fasolki. Listki ma mate podiuzne
i aromatyczne, ciemnozielone, osadzone na dtugich cienkich
i sztywnych todygach.

Majeranek nalezacy réwniez do przypraw ma listki po-
dobne ale krétsze, cata zas roslinka jest nizsza. Uprawia sie jg
w ogrodach podobnie jak czaber,

Tymianek, albo macierzanka, stuzy jak poprzednie dwie
rosliny jako przyprawa do dziczyzny i kietbas. Ros$nie dziko
i odznacza sie aromatycznemi drobnemi listkami i rézowawo-
liljowem kwieciem.

Grzyby. Duze Eodobiehstwo niektorych grzybow trujacych
do grzybow jadalnych powoduje co roku liczne zatrucia. Dlatego
powinna kazda gospodyni zaznajomi¢ sie doktadnie z cechami
tak jednych jak I drugich, gdyz sprzedawane na targach nie za-
wsze pewne, a na znawstwo grzybow zbierajagcych wiesniaczek
spusci¢ sie nie mozna. Ale nietylko grzyby trujgce sa niebez-
pieczne dla zdrowia. Takze grzyby jadalne nadpsute albo nie-
sSwieze moga wywotaé objawy zatrucia z powodu szybko naste-
pujacego rozkiadu biatka.

Na tern miejscu nie mozemy wchodzi¢ w szczeg6ty botaniczne
i wymienimy tylko cechy najwazniejszych i najczesciej jada-
nych grzybéw, cho¢ u nas rosnie o wiele wiecej gatunkow grzy-
bow jadalnych, niz widzimy na targu.

Grzyby rozpoznajemy gtownie podtug cech trzonka i kapelu-
sza. Na spodzie kapelusza znajdujg sie badzto blaszki, badz ce-
winki, t. j. drobniutkie rurki. Inne znéw rosng pod ziemia, sg
to t. zw. rdzeniaki, nie posiadajgce trzona ani kapelusza.

Z grzybow cewinkowych najsmaczniejszy jest:

Borowik albo grzyb prawdziwy. Istnieje kilka od-
mian podobnych do siebie. Trzon borowika f'est biaty albo jasno
kasztanowaty, jedrny i dos¢ gruby. Kapelusz pokryty skorka
tatwo $ciagalng, barwy brunatnej jasnej lub ciemnej, ma pod
spodem cewinki, ktore w stanie mtodym sg biate, za$ pozniej zot-
tawe albo zielonawe. Migzsz jest bialy, jedrny i nie zmienia
barwy po przetamaniu albo przekrojeniu. Podobny do borowika
jest:

Grabiak, ktory posiada trzon do$¢ gruby i duzy, zakon-
czony matym kapeluszem jasno bronzowym o biatych cewinkach.

Bardzo podobny do borowika jest trujacy szatan. RoOzni
sie od niego trzonem czerwonym, za$ kapelusz ma barwe blado-
orzechowa o cewinkach czerwonawych. Po przetamaniu albo
przekrojeniu migzsz sinieje.

Grzyb czerwony istnieje w dwu gatunkach; jeden po-
jawia sie podczas calego lata, ma trzon wysmukly, pokryty
ciemng tuskg i kapelusz niezbyt wypukty czerwony. Drugi ro-
$nie z koncem sierpnia i we wrze$niu. Kapelusz ma ciemniejszy
silnie wypukly, trzon krétszy i grubszy, cewinki szare, u star-
szych bronzowe. Migzsz obydwu odmian sinieje po przetamaniu,
co czyni je podobnemi do szatana, od ktérego réznig sie czer-
wong barwg trzona i cewinek.

Z jadalnych podobnych do borowika wymienimy jeszcze:

Grzyb pastewny, ktoéry ma czerwony trzon i kapelusz,
za$ cewinki zole, czem rozni sie od szatana.

Kozak, zwany takze podgrzybek albo babka réwniez bardzo
podobny do borowika. Trzonki ma smuklejsze, cewinki zéte, ka-
pelusz szary albo kasztanowaty. Do cewinkowych nalezy takze:

maslak o lepkim kapeluszu barwy brunatnej o cewinkach
zo6ttych ciemniejagcych zczasem. Migzsz jest miekki a nawet gab-
czasty, trzon' zoky opatrzony w kotnierz. tatwo zamieni¢ z ma-
$lakiem mozna trujacy:

grzyb pieprzowy, ktory rézni sie od niego ciemnemi
cewinkami, trzonem czerwonym i kapeluszem pokrytym zéka
skérkg niesciggalng. Podobny do maslaka:

zokty grzyb, zwany takze f'ajecznikiem, ma trzon bru-
natnawy cienki, zas kapelusz wklesty. Migzsz miekki, gabczasty.

Z powyzszych uwag wynika, ze grzyby cewinkowe trujace po-
siadajg trzon czerwonawy, cewinki ciemne, czasem czerwone,
migzsz siniejacy po przetamaniu, najczesciej niemitg won. Wy-
jatek stanowi_ grzyb czerwony, ktérego migzsz sinieje réwniez,
mimo ze nie jest trujacy.

Grzyby majace pod spodem kapelusza blaszki zamiast cewi-
nek nalezg do rodziny bedtek. Niektére bedtki majg w stanie
mtodym Dbtonke, taczaca brzeg kapelusza z nasadg trzona. Na-
zywamy je pochwiakami. Do nich nalezg muchomory. Gdy grzyb
dorasta, btonka peka a cze$¢ jej pozostaje widoczna u nasady
trzonka. U innych blonka pokrywa tylko spodnig cze$¢ kapelu-
sza i po peknieciu tworzy u gory trzonka rodzaj kotnierza. Grzy-
by te nazywamy kotnierzakami.

Czerwonos$é skory, rgk i twarzy usuwa niezawodnie $niezno-
biaty krem Leodor, ktéry nadaje cerze matowy odcien, tak
charakterystyczny u pieknych i wytwornych pan. Specjalng zaletg
tego kremu jest réwniez to, ze nadaje sie réwnoczesnie jako do-
skonaty podkiad pod puder. Perfuma kremu Leodor przypo-
mina zapach $wiezo zerwanego bukietu fiotkéw, bzu, r6z i kon-
walji. Ulubione te zapachy sg w cudownej harmonji zawarte
w kremie Leodor.

Do nabycia w perfumerjach i droguerjach.

ODPOWIEDZI REDAKCIJI

MEODA MATKA. — JestedSmy zdania, ze obrata Pani najgor-
iszg metode wychowawczg, a izarzuty czynione Pani przez otocze-
nie sg zupetnie uzasadnione. Pozwala¢ jedynastoletniemu chiop-
cu na wszystko, czego sie napiera, jedynie w mysl hasta: ,,niech
pamieta kiedy$, ze miat dobrg matke” — doprowadzi do wrecz
odmiennego rezultatu. Zamiast wdziecznosci, zal mie¢ bedzie Kie-
dy$ do matki, ktéra nie umiata go poprowadzi¢ rozumnie i pou-
czy¢ co zte, a co dobre. Trzydziestokilkuletnia kobieta jest juz
chyba — a przynajmniej powinna by¢ — dojrzatym cztowiekiem,
ktory zdaLe sobie spraw? z odpowiedzialnosci  macierzynstwa.
Fakt, ze chtopca nikt nie lubi, procz rodzicéw, jest dostatecznym
dowodem jego niezno$nych wad, ktord rozwinely sie pod wpty-
wem zbytniej pobtazliwosci. Nie trzeba mie¢ o to zalu do ludzi,
ale do siebie samej i zdoby¢ sie na autokrytycyzm. A przede-
wszystkiem zaja¢ sie lekturg pedagogiczna.

LCGIONNAIRE BOLESLAS NEUBERG, 7353. de la 9-me
Compagnie, 2-me Regiment Etranger, par Kenifra en operation,
Maroc, Afryka — oto nowy adres legjonisty Polaka z Legji Cu-
dzoziemskiej, ktéry jak najgorecej polecamy pamieci naszych
uczynnych Czytelniczek. Cziowiek ten, tragicznym zbiegiem oko-
licznosci weciagniety w beznadziejne piekto afrykanskiej legji,
prosi o ksigzki i pisma z Polski, do ktorej nie moze wrdci¢. Jest
jednym z najnieszczesliwszych naszych rodakéw, dopomézmy mu
zatem przynajmniej w ten sposob.

(Ksigzki i pisma prosimy wysyla¢ pocztg, a nie kolejg).

KALODENS,

WYf.0OBU 1ABOO (HEM FARM APTE <|

ul Chmielna 4, w WARSZAWIE, ul, Nowe Swiat 31 1073

KASIA L. — Wymienione przez Panig rzeczy byly podane
w ,,Kursie trykotarstwa", prowadzonym stale w naszem czaso-
pismie. Wszelkich objasnien udzieli Pani Autorka Kursu, po
otrzymaniu szczeg6towych pytan.

TERESA N. — Owszem, preparaty amerykanskiej firmy
,Hudnot" sa niezaprzeczenie dobre i dosta¢ je mozna u nas.
Ale dlaczego nie wierzy Pani w dobro¢ kosmetykéw polskich?
Wyroby np. Pulsa mozna postawi¢ naréwni z zagranicznemi.

HALINA. — Opisany ptaszcz popotudniowy mozna jeszcze
przerobi¢. Granatowy kolor jest modny, a gdy Pani zmieni bron-
zowe futerko na popielato-srebrzisty astrachan, model nabierze
dzisiejszej nuty. Miejsca za$, na ktorych zna¢ bytoby przerébke,
— czy to ze wzgledu na szwy, czy tez zmieniony odcien mate-
rjalu, — mozna sprytnie ukryC pod aplikacjg z te%o samego ma-
terjatu, albo z aksamitu dobranego dokiadnie do koloru. Czasem
wystarczy zastebnowanie tych miejsc grubym kordonkiem lub
lacetem. Ksztatt aplikacji moze by¢ dowolny, zaleznie od po-
trzeb; nie trzeba sie krepowaé i niewolniczo trzymac¢ form wi-
dziaknych, przestrzega¢ tylko linij smuktych i dyskretnego ry-
sunku.

CZYTELNIK CZASOPISMA ZONY. — Kurjerek Ksiegarni,
Polskiej B. Potonieckiego, Lwéw — Warszawa, Wilcza 3, moze
otrzymac¢ kazdy, kto poda swoj doktadny adres.
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KAZIMIERZ EDSCHMID

LORD BYRON

ROMANS WIELKIEJ

MILOSCI

Juz ukazala sie na potkach ksiegarskich wydana nakladem

KSIEGARNI POLSKIEJ B. POLONIECKIEGO
WE LWOWIE

LORD BYRON

ROMANS WIELKIEJ MILOSCI

Autor tej znakomitej powiesci, Kazimierz
Edschmid, nalezy do czotowych pisarzy nie-
mieckich ostatniej doby. Odznaczony wiel-
ka nagrodg panstwowa, ttdmaczony na
wszystkie bez wyjatku jezyki europejskie,
cieszy sie nadzwyczajng, zupeknie zresztg
zrozumiatg poczytnoscig, dzieki mistrzow-
skiemu opanowaniu formy i przepysznej,
gtebokiej analizie psychologicznej kreslo-
nych przez siebie postaci.

Do najlepszych jego dziet nalezy bez-
sprzecznie biograficzna powies¢ o Byronie,
ktorg dajemy obecnie polskiej publicznosci
w doskonatym, starannym przektadzie zna-
nego literata i ttdbmacza, Kazimierza Ry-
chtowskiego.

Wielka sylwetka Byrona, tego lorda-ro-
mantyka, nakreslona jest z przedziwng pla-
styka na tle jego epoki. Potezny, tragiczny
konflikt wywotany mitoscig do przyrodniej
siostry wielkiego poety, ktory nie waha sie

przed poniesieniem najwyzszych ofiar, aby
tylko uratowac¢ swa ukochang, — to sceny,
ktore wzruszajg czytelnika do glebi duszy.

Niemniejsze zainteresowanie budzg dal-
sze koleje losu bohatera, jego podréz do
Grecji i czynny, goragcy udziat i pomoc
udzielana szlachetnym patrjotom greckim
w walce o oswobodzenie swej ojczyzny.

Wszystkie te romantyczne przezycia —
jakkolwiek pokrywajg sie w pelni z rze-
czywistoscia, — czyta sie niby najsenzacyj-
niejsza powies¢. Jest to naprawde pierwsze
epokowe dzieto o Byronie, kreslace sylwet-
ke przedewszystkiem Zzywego cziowieka,
cztowieka wyjatkowego i niezwykiego.

Nie watpimy tez, ze dzielo to spotka sie
i w Polsce z réwnie gorgcem przyjeciem jak
wszedzie indziej, a Edschmid zalicza¢ sie
bedzie wkrétce do najpoczytniejszych u nas
pisarzy.

Lord Byron Edschmida jest jedng z tych — niezbyt zaiste- licznych — ksigzek, ktére czyta sie jednym tchem z nie-
stabngcem zainteresowaniem dla postaci bohatera i niezmiernie ozywipnej — chwilami sensacyjnej — akcji, toczacej sie
w Anglji, Wioszech i Grecji. Zaréwno niespokojny duch nowoczesnego czytelnika, pozadajacego nieustannych bodzcow
dla zainteresowania, jak intelekt szukajgcy trwatych w lekturze wartosci, znajduja w tej ksigzce jednakie zadowolenie.
Ksiazke te przeczyta sie pierwszy raz jednym tchem, a potem wrdcisie do niej jeszcze nieraz.

Cena zt 12— w wykwintnej oprawie 16.—



Jesli
nie znacie Kraju

gdzie w fioletowym cieniu fjor-
déw migoca srebrnotuskie sar-
dynki, poznajcie przynajmniej jego
Swietne przysmaki t. z. sardynki
norwegskie, przepyszne w smaku,
przytem pozywne i tanie, gdyz
bezmierne jest bogactwo rybne
wod norwegskich. Przyprawione
w najlepszej oliwie lub sosie po-
midorowym zaspokajaja najwy-
bredniejsze wymagania smako-
sza. Nadzwyczajnie pozywne
wskutek wielkiej zawartosci
jodu.

1080

Dr A. SOLTYSIK

chirurg - ortopeda
diatermia, lampa kwarcowai i.

pl. Marjacki 9 7166 tel. 9-83
Do nabycia we wszystkich wykwintnych handlach delikateséw, po-
kojach do $niadan i skladach towaréw kolonjalnych.

De Norske Hermetikkfabrikkers Landsforening, Stavanger

WYROBY KOSMETYCZNE

SLYNNEJ FIRMY

ELIZABETH ARDEN

1098

POLECA WYLACZNY SKtAD

A LA VILLE DE PARIS

GABRYEL STARK

LWOW, PL. MARJACKI 11

Lwow, ul. Rutowskiego 1. 3
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